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Witamy w ROTHENBERGER!

W firmie ROTHENBERGER kierujemy sie potrzebami instalatorow i serwisantow
systeméw klimatyzacyjnych. Opracowujemy narzedzia i maszyny do obrébki rur, ktére
wspomagajg fachowcéw, zapewniajgc statg kontrole nad przebiegiem prac
budowlanych.

W tym celu, staramy sie przyjmowac punkt widzenia Klientow, doktadnie zapoznajemy sie z
ich codzienng pracg i chetnie stuchamy ich sugestii lub uwag. Ponadto, wszystkie nasze nowe
produkty sg poddawane praktycznym prébom wytrzymatosciowym. Trafiajg na rynek dopiero
wtedy gdy przejdg je pomysinie.
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Skupienie na uzytkowniku!

Rozwiazania dla profesjonalistow:
systemy, ktére pasuja.

Nasze rozwigzania systemowe to nie tylko
narzedzia: Urzgdzenia do transportu i
przechowywania w systemie ROCASE .
Wykorzystaj ponownie nasze opakowania ROBOX,
jako pojemniki na materiaty w walizkach ROCASE.
Uzywaj naszych akumulatoréw CASY do zasilania
ponad 190 kompatybilnych urzgdzen.

Serwis dla profesjonalistow:
zawsze przygotowany.

CORDLESS Serwis RO.SI'ERVICE+ zadba o ’
ALLIANCE konserwacje i naprawy: Nasz zespot
SYSTEM serwisu posprzedaznego szybko
przywroéci sprzet do pracy, bez zadnych
kompromiséw, poniewaz mamy
narzedzia tam, gdzie sg nasi Klienci, a
na zyczenie dostarczamy je rowniez na
plac budowy.»

YWiecej informacii na stronie cordless-alliance-system.com
\ HENBERGER
2Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice ROT mn E E E 3

RO SERVICE+ dotyczy tylko w krajow uczestniczacych w programie
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Jestesmy tutaj dla Ciebie.

Mozesz sie z nami skontaktowaé wieloma
kanatami - na stronie rothenberger.com,
przez e-mail na adres
info@rothenberger.com, telefonicznie pod
numerem infolinii obstugi klientéw oraz
wsparcia technicznego.

flojo

Odwiedz nas na Facebooku, Instagramie i
YouTube!
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Ciecie i gratowanie

TUBE CUTTER 35/ 42 Pro

Sprawdzony obcinak do rur do precyzyjnego
ciecia rur @ 6-42 mm (1/4-1,5/8")

OBSZAR ZASTOSOWANIA

TC35/TC 42

Do rur miedzianych, mosieznych, aluminiowych,
cienkosciennych rur stalowych TC 35 & 6-35 mm /
TC 42 @ 6-42 mm

INOX TC 35/INOX TC 42 Pro

Rury ze stali nierdzewnej INOX TC 35 & 6-

35 mm/INOX TC 42 @ 6-42 mm

Prowadnik teleskopowy

Precyzyjne cigcie

Dwie rolki
prowadzace

Cigcie tuz przy kielichu

Zawsze pod reka

Chowany gratownik

N A

“ DURAMAG’

' HI-Tec magnesium body

KLUCZOWE CECHY

= Optymalny dla ograniczonych przestrzeni
= Szybka regulacja obszaru roboczego

= Zapasowe kotko w rekojesci

= Mozliwe cigcie w poblizu rozszerzen

= Chowany gratownik wewnetrzny

= Wytrzymaty i bardzo stabilny

Schowek na
kotko tnace

Zapasowe kétko tngce
zawsze pod rekg

tatwe obracanie
pokrettem

Szybka regulacja
obszaru roboczego

wewnetrzny
3
Obudowa metalowa z powtoka DURAMANT:
Wytrzymata i bardzo stabilna!
Model -O- O~ sge Nr
mm cale
OBCINAK DO RUR 35 DURAMAG (Cu, mosigdz, Al, rury cienkoscienne) 6-35 1/4"-1.3/8" 255 4 70027
OBCINAK DO RUR 35 DURAMAG display (6 szt.) 6-35 1/4"-1.3/8” 1700 070027DB
OBCINAK DO RUR 42 PRO (Cu, mosiagdz, Al, rury stalowe cienko$cienne) 6-42 1/4"-1.5/8” 540 4 70029
OBCINAK DO RUR INOX 35 PRO DURAMAG (stal nierdzewna) 6-35 1/4"-1.3/8” 470 4 70055
OBCINAK DO RUR INOX 42 PRO 6-42 1/4’-1.5/8” 540 70070

ROTRAC 28 PLUS CHROM/ 28 / 42

Precyzyjny obcinak do rur
@ 3-42 (1/8"-1.5/8")

Zabezpieczone wrzeciono

Ochrona przed zabrudzeniem i
zakleszczeniem

Obudowa z
jednoczesciowego odlewu

Stabilna i trwata

Nr 70010

s \\ ROTHENBERGER

KLUCZOWE CECHY

= Staly promien roboczy

= Konstrukcja z odlewu aluminiowego

= Ochrona kétka tngcego ogranicznikiem

= Chowany gratownik wewnetrzny i zapasowe koétko w rekojesci

= Zabezpieczone wrzeciono - ochrona przed zabrudzeniem i zakleszczeniem

Model '®‘ 'Q' egl Nr

mm cale ~9=
ROTRAC 28 3-28 1/8-1.1/8” 220 1000000046
PLUS CHROM
ROTRAC 28 3-28 1/8-1.1/8" 220 70010
ROTRAC 42 6-42 1/4-1.5/8" 255 70011

Zapasowe kotko tnace (3 szt.) Cu, Al, mosiadz 20 070007D

Jednostka opakowaniowa dla specjalistycznych dostawcow



Ciecie i gratowanie

KLUCZOWE CECHY 1

= Do rur miedzianych, mosieznych, aluminiowych, cienkosciennych

MINICUT | PRO /I
PRO MINICUT 2000

Obcinak do rur miedzianych stalowych . -
= Poreczna konstrukcja z matym promieniem roboczym
Ergonomiczny ksztatt korpusu i pokretta z powierzchnig do (38 mm i/ lub 1.1/2" | PRO / 42 mm i / lub 1.5/8" Il
uchwycenia podczas obracania PRO) pozwala na uzycie w trudno dostepnych
miejscach

= Regulacja nacisku bez wysitku dzieki duzemu pokrettu i
porecznej konstrukcji
= Dwie rolki prowadzace z wgtebieniem do cie¢ w poblizu rozszerzen

@ 6-22 mm
(1/4-718”)

45 mm
1.3/4"

42 mm
1.5/8"

@ 3-16 mm
(1/8-5/8”)

NI /U4UL Nr 70402 Nr 70105
Model O -O- Lgé Nr Model -O- -O- L9l Nr
‘ mm cale mm cale
MINICUT | PRO 3-16 1/8-5/8" 115 4 70401 MINICUT 2000 6-22 1/4-7/8" 140 4 70105
MINICUT | PRO display (w tym 20x 070401D Zapasowe kotko (5 szt.) 20 070017D
70017)
MINICUT Il PRO 6-22 1/4-7/8" 125 4 70402 Zapasowa 0$ 5 70041
— . —
v — 8] AL
Obcinak do rur miedzianych @ 12- 22 mm (1/8"1.1/8") V) & &N y
KLUCZOWE CECHY
Samozacisk i
= Szybkie cigcie rur miedzianych z mniejszg iloscig obrotéw samonastawnos¢ Powierzchnia antyposlizgowa
= Brak deformacji rury: samozacisk i samonastawnos¢ Zapobiega odksztatceniom Pewny chwyt
= Wymaga mniej miejsca, idealny do trudno dostepnych rur
miejsc

= Pewny chwyt dzieki antyposlizgowej powierzchni

Model -@- .m Nr Ergonomiczny ksztalt
mm / cale Wymaga mniej miejsca,

ROSLICE 12 mm 240 88812 idealny do trudno

ROSLICE 15 mm 230 88815

ROSLICE 18 mm 260 88818

ROSLICE 22 mm 250 88822 Samozacisk i

Zapasowe kotko tnace (5 szt.) 1.1/8”, 12 mm 36.3 088840D samonastawnos¢

Zapasowe kotko tngce (5 szt.) 5/8"-7/8", 15-22 mm 34.6  088841D

Z bi def ji
Zapasowe kotko tnace (5 szt.) 1/2"-3/4", 18 mm 37.4  088842D apoblega delormaciitury

tancuchowy obcinak do rur

Do rur @ 20-100 mm (1-47) * Do rur miedzianych, mosieznych, aluminiowych,

cienkosciennych rur stalowych, jak réwniez rur z powtokg z

tworzywa sztucznego
= Idealny do pracy w ciasnych przestrzeniach, np., przy réwnolegle biegnacych rurach
= Stabilny tancuch z 15 mini kétkami tngcymi, regulacja

dwustopniowa, chromowany z uchwytami powleczonymi

tworzywem

Model 'Q‘ 'Q‘ Sgl& Nr

mm cale T9°
tancuchowy obcinak do rur ~ 20-100 1-4” 575 70285
Zapasowy tancuch 180 70286

[_I Jednostka opakowaniowa dla specjalistycznych dostawcow
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Ciecie i gratowanie

Nr 70030

Automatyczny teleskopowy
obcinak do rur z grzechotka
Teleskopowy obcinak do rur @ 6-67 mm (1/4-2.5/8”)

LUCZOWE CECHY

= Do rur miedzianych, mosigznych, aluminiowych,
cienkosciennych rur stalowych, jak réwniez rur z
powtokg z tworzywa sztucznego
= Chowany gratownik wewnetrzny i zapasowe koétko w rekojesci
= Konstrukcja monoblokowa

Model -O- -0 m Nr
mm cale
Rozmiar 1 6-67  1/4-2,5/8" 755 70030 Model O O 52w
Rozmiar 1 Zapasowy gratownik 10 21652 mm caie
Rozmiar 1 Zapasowe kotko (5 szt.) 20 070017D Rozmiar 2 50— 2-5” 1850 70142
127
Rozmiar 2 Zapasowe kotko (2 szt.) 20 070057D Rozmiarl Zapasowa 20 70042
oska
Rozmiar 2 Zapasowy gratownik 5 21652 Rozmiar 1 Zapasowy 5 70041
gratownik
ROCUT TC 63 Professional
Nozyce do rur z tworzyw sztucznych do @ 63 ig.1/2")
Do precyzyjnego ciecia rur PP, PE, PEX, PB i
Nr 52031 PVDF do @ 75 mm.

O+

Model Lg& Nr
mm

ROCUT TC 63 Prof. 0-63 0-2.1/2" 700 6 52030

Zapasowe ostrze ze stali nierdzewnej 0-63 0-2.1/2" 130 52031

Obcinaki do rur, kétka tnace i czesci zamienne
Tylko oryginalne kétka thgce ROTHENBERGER z wysokostopowe;j stali hartowanej gwarantujg doktadne, prostopadte ciecie.

Typ obcinak Model dia rur - - Nr kétka Rozmiary
yp obcinaka o tnacego d/L/D
mm
MINICUT | PRO MINICUT Il 3-16 mm 70401 070017D 4,8/590/185
R 6-22mm 70402 0700170 48/590/18,5
0
MINICUT 2000 3-22 mm 70105 070017D 4,81/590/185
MINIMAX 3-28mm 70015 070017D 4,8/590/185
OBCINAK DO RUR 30 PRO 3-30 mm 71019 070017D 4,8/590/185
OBCINAK DO RUR 35 + 35 C 6-35 mm 070027(C) 070017D 48/590/185
OBCINAK DO RUR 42 PRO 6-42mm 70029 0700170 4,8/590/185
OBCINAK DO RUR 35 MSR 6-35mm 70108 070188D 4,8/590/19,3
OBCINAK DO RUR 42 PRO MSR 6-42 mm 70109 070188D 4,81/590/19,3
OBCINAK DO RUR 50 12-50 mm 70065 070017D 4.8/5.90/18.5
rogmiars | 6-67 mm 70030 070017D 4,8/590/185
70031 070028D 481590/23,6
AUTOMATIK 70142 070057D 80/14,0/29,0
obcinak do rur Rozmiar2 | 50-127 mm 0550540 011301400
70032
055053D 80/13.0/305
. 74D X 3 4
Rozmiar3 | 100-168 mm 70033 0950 80/11,07450
055053D 80/11,0/305
OBCINAK DO RUR 28 3-28mm 70010 070007D 481301160
OBCINAK DO RUR 42 3-42mm 70011 070007D 481301160
OBCINAK DO RUR 42 PRO PVC 6-42mm 70072 070028D 481951236
Obcinak do rur stalowych 118°-1.1/4° 70040 070046D 7511401257
SUPER 1182 70045 0700510 90/17,0/315
Obeinak do rur stalowych -4 70060 0700610 9,7/20,0/41,0
ENORM
OBCINAK DO RUR INOX 30 PRO 3-30 mm 71085 070056D 481591185
OBCINAK DO RUR INOX 10-54 mm 70340 70341 501/21,0/30,0
OBCINAK DO RUR INOX 35 6-35mm 70055 070056D 481590/185
OBCINAK DO RUR INOX 42 PRO 6-42mm 70070 070056D 4,8/590/185
INOX SUPER 1/8°1.1/4 70086 070088D 4,8/590/19,3
1/8"-2" 70087 070089D 9,0/19,0/315
tarcuchowy obcinak do rur 100 mm 70285 40/380/17,8

s \(ROTHENBERGER
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[papasowa o omn Zepas. | Gratownicnr Obszar zastosowania
Nr kat. Diugo$é mm Gwint rolkanr
kat.
70041 4.7/14/M3 70023 Rury miedziane (Cu),
70041 47/141M3 70023 mosigzne (Ms), aluminiowe
(A,
70041 47114/M3 cienkoscienne stalowe (Fe), z
twardego tworzywa PVC,
70041 2471141M3 Rury powlekane tworzywem
70041 4.7/14 /M3 70067 Rury miedziane (Cu),
mosigzne (Ms), aluminiowe
70041 47114/ M3 70067 21652 (A1),
70041 47/141M3 70067 21652 cienkoscienne stalowe (Fe), z
twardego tworzywa PVC,
70041 47/141M3 70067 21652 Rury powlekane tworzywem
70041 47114/ M3 70067 21652
70006 47116/ M4 Wielowarstwowe rury kompozytowe
70042 47116/M4 21652 cienkoscienne Cu, Ms, Al, Fe
70042 47116/ M4 21652 Rury PE-, PP- VPE, PB- i PVDF
751004200 7.9/235/1/4" 21652 cienkoscienne Cu, Ms, Al, Fe
751004200 7.9/235/1/4" 21652 Rury PE-, PP- VPE, PB- | PVDF
751004200 7.9/235/1/4" 21652 cienkoscienne rury PP
751004200 7.9/235/1/4" 21652 Rury PE-, PP- VPE, PB- i PVDF
751004200 7.9/235/1/4" 21652 cienkoscienne rury PP
70080 + 70081 47191SR 80679 cienkoscienne Cu, Ms, Al, Fe
70080 + 70081 4TI9ISR 80679 cienkoscienne Cu, Ms, Al, Fe
70041 471141M3 70067 Rury PE-, PP- VPE, PB- | PVDF
70048 74130/~ 70047 Rury stalowe
70053 89/35/— 70052 Ruty stalowe
70064 9.4/52/— 70063 Rury stalowe
70041 47/14/M3 70068 Rury ze stali nierdzewne;
70041 471141M3 70068 21652 Rury ze stali nierdzewnej
70041 4.7/14/M3 70068 21652 Rury ze stali nierdzewnej
70041 47/141M3 70068 21652 Rury ze stali ierdzewnej
70048 74130/~ 70047 Rury ze stali nierdzewnej
70053 89/35/- 70052

Rury ze stali nierdzewnej

Zapasowy lanicuch
70286

cienkoscienne Cu, Ms, Al, Fe



Ciecie i gratowanie

Uniwersalny wewnetrzny i zewnetrzny
gratownik
Szybkie i tatwe gratowanie @ 4-54 mm (1/8-2")

Do rur miedzianych, stalowych i ze stali nierdzewnej, z polerowanym
ostrzem tngcym z hartowanej stali specjalnej, gtadkie ciecie

Nr 11006

Nr 1500000237

Nr 1500000236
Model -O- -O- m Nr
mm cale
Wewnetrzny i zewngtrzny gratownik do miedzi i tworzyw sztucznych 4-36 1/8-1.3/8” 30 11006
Wewnetrzny i zewnetrzny gratownik do miedzi oraz INOX (stali nierdzewnej) 6-35 1/4-1,3/8” 100 1500000237
Wewnetrzny i zewngtrzny gratownik do miedzi oraz INOX (stali nierdzewnej) 10-54 1/2-27 390 1500000236

Adapter do gratownikow | / |l
Adapter do gratowania wewnetrznego i
zewnetrznego z akumulatorowa wkretarka lub
wiertarka

KLUCZOWE CECHY

= Przyjazne dla uzytkownika rozwigzanie do
gratowania rur "wewnetrznego i zewnetrznego"

* Znaczna oszczednos$¢ czasu

= Precyzyjne gratowanie bez wysitku

Watek napedowy

Nr 11045
Do gratowania z uzyciem
akumulatorowej wkretarki
lub wiertarki
A A
Model g~ Nr
Adapter gratownika | dla nr 1500000237 160 11044
Adapter gratownika Il dla nr 1500000236 280 11045
GRATFIX HSS / UNIGRAT Idealny do gratowania krawedzi, rur i blach ze
Gratownik stali, aluminium, mosiadzu, miedzi, zeliwa

oraz plyt z tworzyw sztucznych!

KLUCZOWE CECHY

= Wymienne ostrza

- GRATFIX z wktadem-uchwytem z tworzywa €y
= Wagtebienie chwytu podwyzszone na koncu zapobiega _
wyslizgnieciu sie z reki Nr 1(Nr 21652)

= Obstuga jedna reka dzieki wysuwanej blokadzie
= Przesunigete powierzchnie zapewniajg dobry docisk
= Wsuwane koncéwki rekojesci do przechowywania ostrzy

L

=) \_ROTHENBERGER

\_ROTHENBERGER
7 = i
GRATFIX HSS (Nr 2 1655)

UNIGRAT (Nr 21660)

Model Lgs & Nr Model L9l & Nr
UNIGRAT z ostrzem do gratowania HSS 30 10 21660 Ostrze do gratowania HSS nr 1 uniwersalne 10 10 21652
GRATFIX z ostrzem do gratowania nr 1 50 21655
GRATFIX z ostrzem do gratowanianrl -2 -3 80 21651

\\ ROTHENBERGER



Narzedzia ogélneqo przeznaczenia

Szczypce elektrotechniczne

= Wyposazone w zintegrowany klucz oczkowy do
nakretek/srub M8 i M10

= Indukcyjne utwardzanie zapewniajgce wiekszg trwatosé

= Asymetryczny chwyt odpowiedni do chwytania okragtych i
ptaskich
materiatow

Szczypce boczne

= Indukcyjne utwardzanie zapewniajgce wigkszg trwatos¢

= Faliste wyprofilowanie zapewnia funkcje antyposlizgowa;:
Drut nie wysuwa sie podczas ciecia

= Wygodna obstuga dzieki ergonomicznym uchwytom 3K

1000V

IEC 60900
i
mm m Nr
180 250 1500003163

Szczypce do izolacji

= Udoskonalenie zwyktego sciagacza izolacji, nie wymaga
Sruby regulacyjnej
= Idealnie nadaje sie do $ciggania powtok z kabli & 5-16 mm
= Funkcja zdejmowania izolacji umozliwia usuwanie
powtok z kabli jedno- i wielozytowych do @ 5,0 mm

1000V

IEC 60900
i
mm m Nr
180 230 1500003167

Szczypce ditugie

= Indukcyjne utwardzanie zapewniajgce wiekszg trwato$¢

= Zintegrowany klucz oczkowy M10 do dokrecania/odkrecania
nakretek i $rub

= Precyzyjnie chwyta przewody, zgbkowana powierzchnia
chwytna zapewnia
mocny, pewny chwyt

1000V

IEC 60900
st
- &40 N
200 200 1500003168

10 \ ROTHENBERGER

1000V

IEC 60900
—
mm £q0 Nr
180 210 1500003164

Szczypce boczne

= Indukcyjne utwardzanie zapewniajgce wiekszg trwatosé

= Faliste wyprofilowanie zapewnia funkcje antyposlizgowa:
Drut nie wysuwa sie podczas ciecia

= Wysoka sita cigcia odpowiadajgce strunom
fortepianowym do @ 2,5 mm

1000V
IEC 60900
s
&5d N
mm
200 300 1500003166

Szczypce ergonomiczne

= Zintegrowana funkcja zdejmowania izolacji, klucz oczkowy i strefa chwytu
do materiatéw ptaskich i okragtych

= Narzedzie wielofunkcyjne, ktore sprawia, ze wiele innych narzedzi staje sie
zbednych

= Zakrzywiony ksztalt umozliwia prace bez zmeczenia

1000V

IEC 60900

e
- &5d N
200 290 1500003169



Narzedzia ogdélneqo przeznaczenia

Zestaw wkretakéw VDE Klucz nastawny SWO

Ostrza ze stali chromowo-wanadowo-molibdenowej, doktadnie Stal chromowo-wanadowa, wykonczenie chromowane i polerowane
hartowane, izolacja ostrza powlekana ekstruzyjnie, szczelnie

potaczona z rekojescig, 1 000 V KLUCZOWE CECHY

= Metryczna skala pomiarowa na szczekach utatwiajgca wstepne ustawie
szczek

l i wymiarowanie nakretek, srub, rur, itd. 2
m = Doskonata dostepnos$¢ w ciasnych przestrzeniach, niewystajgcy trzpien
' I

szczek

przy maksymalnym otwarciu

———id 1000 ie ro [ [ iaj
= Doktadnie rownolegte powierzchnie szczek zapewniajg
e ..
w__ doskonaty chwyt nakretek i srub

2
S0 AR —
fx;(.-.r

Nr 1500001509
Model Nr m P -

Roz Szeroko$c¢ _ m Nr
Zestaw wkretakow VDE, zapewnia: 680 323126 mm__ domm (cali)
Szczelina 2,5 x 75; 4,0 x 100; 5,5 x 125; 6,5 x 150 6” 176 34 (1.3/8”) 205 1500001509
Phillips PH 1x 80; PH 2x 100 i tester pod napieciem 8” 216 39 (1.1/27) 345 1500001510

Klucz ROCLICK

Chromowany wanad, gtéwka czarna atramentowana

KLUCZOWE CECHY

= Z mechanizmem sprezynowym - im mocniejszy nacisk,
tym pewniejszy chwyt
- Efekt zapadkowy przy cofaniu
= Szybkie wykrecanie i luzowanie Srub
= Nadaje sie szczegdlnie do $rub na rurach, kablach i pretach

Szeroko$ A Szeroko$ O
Model 840 Nr Model b g4 Nr

mm mm =9 mm mm T9%
Klucz ROCLICK 10 10 134 80 70420 Klucz ROCLICK 16 16 184 130 70424
Klucz ROCLICK 11 11 137 80 70419 Klucz ROCLICK 17 17 184 140 70425
Klucz ROCLICK 12 12 137 80 70421 Klucz ROCLICK 19 19 188 188 70426
Klucz ROCLICK 13 13 137 90 70422 Klucz ROCLICK 21 21 230 230 70427
Klucz ROCLICK 14 14 140 90 70423 Klucz ROCLICK 24 24 240 240 70418

Maty promien dziatania Regulowany kat nachylenia
ROCLICK .

Kombinowany klucz ptaski / odchylany grzechotkowy

Stal chromowo-wanadowa, polerowana i chromowana na
wysoki potysk

KLUCZOWE CECHY

= Ruchoma grzechotka pierscieniowa umozliwia prace nawet w ciasnycn migjscacn
= Precyzyjna praca z grzechotkg o drobnej podziatce (72 zeby)

Maty promien
dziatania

3
7-zestaw czesci (nr 70490) zawiera: ROCLICK klucz kombinowany 8 - 10 - 11 - H
13- 14 - 17 - 19 mm, walizka z tworzywa sztucznego ‘E
o
Model ) Nr i)
- - =
Zestaw kluczy ROCLICK, 7 1150 70490

Rys. Zestaw kluczy ROCLICK

\\ ROTHENBERGER «



Narzedzia ogélneqo przeznaczenia

Podwaéjnie hartowane szczekig
niezwykle wytrzymate

ROGRIP M

Szybko regulowane klucze nastawne

KLUCZOWE CECHY

= Wytrzymate: Dzigki podwdjnemu utwardzeniu zeby sg szczegdlnie
odporne na zuzycie

= Odpornos¢ na poslizg: Ksztatt zebéw (samozaciskowe),
3-punktowy uchwyt na rurze i migkka rekojes¢ Soft-
Touch, zapobiegajg wyslizgiwaniu sie szczypiec

= Duza zdolnos¢ chwytania: 30% wieksza zdolnos¢
chwytania® (szczypce 10" do rur o Srednicy do 2")

DANE TECHNICZNE

= Stal chromowo-wanadowa ulepszona, kuta
matrycowo z wytrzymatym przegubem skrzynkowym

- Polerowana gtowica i przegub

= Podwoéjnie hartowane szczeki, bardzo wytrzymate

Dobra chwyt na kazdej
powierzchni, nawet przy
najwyzszych wymaganiach

e

ROTHENBERGER
Curve-Shape-Design

Szczegolnie nadaje sie do rur o
wigkszych $rednicach.
Zmniejsza ryzyko
przytrzasniecia palcéw

CMIDEIENIRFD

Duza zdolnos¢ chwytania

Pewny chwyt i trzymanie rur o $rednicy
do 2"

Nowa konstrukcja uchwytu

Pewny uchwyt dzigki dwém wersjom
rekojesci

Szerokie uchwyty

Wiegkszy komfort i lepsze
przenoszenie sity

Model Zakres roboczy (=) Nr

ROGRIP M 77 1K 3 1.1/4” 1 43 mm 6 1000002697

ROGRIP M 7" 2K 3 1.1/4” 1 43 mm 6 1000002698

ROGRIP M 10”1K @ 2" /60 mm 6 1000002699 ROTHENBERGER Curve-Shape-Design —
ROGRIP M 10"2K @ 2"/ 60 mm 6 1000002700 o e e e L

Podwdéjnie hartowane szczgki
niezwykle wytrzymate

ROGRIP F

Szybko regulowane klucze nastawne

KLUCZOWE CECHY

= Wytrzymate: Dzigki podwdjnemu utwardzeniu zeby sg
szczegdlnie odporne na zuzycie

= Odpornos¢ na poslizg: Ksztait zebéw
(samozaciskowe), 3-punktowy uchwyt na rurze i
miekka rekojes¢ Soft-Touch, zapobiegajg
wyslizgiwaniu sie szczypiec

= Duza zdolnos¢ chwytania: 30% wigksza zdolnos¢
chwytania* (szczypce 10" do rur o $rednicy do 2")

- Blokada bezpieczenstwa: Zapobiega
niezamierzonemu otwarciu i umozliwia o 50%
szybsza regulacje

Dobra chwyt na kazdej powierzchni,
nawet przy najwyzszych wymaganiach

Blokada bezpieczenstwa

Zapobiega niezamierzonemu
otwarciu i umozliwia
0 50 % szybsza regulacje

ROTHENBERGER
Curve-Shape-Design

Szczegolnie nadaje sie do rur o
wigkszych $rednicach. Zmniejsza
ryzyko przytrzasniecia palcow

Duza zdolnos$¢ chwytania

Pewny chwyt i trzymanie rur o
$rednicy do 2”

3-punktowy uchwyt na
$rodku zapewnia pewne
zaciskanie. Doskonaty .
chwyt na rurach do @ 2" Nowa konstrukcja uchwytu
Pewny uchwyt dzigki dwom
wersjom rekojesci

Szerokie uchwyty

Wiekszy komfort i lepsze
przenoszenie sity

Model Zakres roboczy &5 Nr

ROGRIPF7"1K  @1.1/4"/43mm 6 1000002701

ROGRIPF7"2K ©@1.1/4"/43mm 6 1000002702

ROGRIPF 10" 1K @ 2" /60 mm 6 1000002704 ROTHENBERGER Curve-Shape-Design -
ROGRIPF 10" 2K @ 2" /60 mm 6 1000002705 7" szczypce trzymaja jak 10™!

* niz poprzedni model

12 \ ROTHENBERGER



Narzedzia ogdélneqo przeznaczenia

ROFAST ;
Klucz nastawny .»._..J

Do chwytania, przytrzymywania, zaciskania i zginania armatury chromowanej @,
z delikatng powierzchnig \\ V

KLUCZOWE CECHY

= Delikatny dla powierzchni: Gtadkie, rownolegte
szczeki umozliwiajg stosowanie na delikatnych
powierzchniach

= Wszechstronnos¢: Zastepuje zestawy kluczy (0-50mm
lub 0-1,7/8") i nie wymaga uzycia innych narzedzi

= Wygodna obstuga: Doskonata sita nacisku i zacisku z
10-krotnym przeniesieniem sity dla duzej sity chwytu

HH'@"@‘m Nr

cale mm maks. cale maks.
10" 254 1.7/8” 50 580 1500003170

ROGRIP XL

Szybko regulowany klucz nastawny

KLUCZOWE CECHY DANE TECHNICZNE

= 16" klucz do rur o $rednicy do 3.1/2" = Stal chromowo-wanadowa ulepszona, kuta
= 3-punktowy chwyt: bezpieczne dopasowanie i matrycowo z wytrzymatym przegubem skrzynkowym
doskonata przyczepnosé do maksymailnej srednicy - Polerowana gtowica i przegub

rury + Podwdjnie hartowane szczeki, bardzo wytrzymate

= Zakrzywiona budowa ROTHENBERGER Curve-Shape-
Design: szczegodlnie ergonomiczne przy duzych
$rednicach rur. Zmniejsza ryzyko przytrzasniecia palcow

= Szeroka rekojes¢ dla wiekszego komfortu i lepszego
przenoszenia sity

= 14 pozycji nastawy

Duzy zakres do 3.1/2" - pewny chwyt
podczas pracy

Podwadjnie hartowane szczeki

bardzo wytrzymate Duza szerokos¢ zacisku

Pewny chwyt i trzymanie

Pewny chwyt na kazdej
rur o $rednicy do 3.1/2"

powierzchni, nawet przy
najwyzszych wymaganiach

ROTHENBERGER
Curve-Shape-Design

Szczegodlnie ergonomiczny do rur o
wigkszych $rednicach. Zmniejsza
ryzyko przytrzasniecia palcow

14 pozycji nastawy ROTHENBERGER Curve-Shape-Design —

szczegolnie ergonomiczna budowal

Réznorodne zastosowania,
stabilno$¢ boczna i wysoka

wytrzymato$é

Szerokie rekoiesci Przeciwslizgowa 3- punktowy uchwyt na srodku
zerokie rekojesci powtoka z tworzywa zapewnia pewne zaciskanie.

Wigkszy komfort i lepsze Wysoka pewnosé Curve—s’he_1pe-De5|gn:_ Doskonaty chwyt na rurach

przenoszenie sity chwytu szczegolnie ergonomiczna do@3.1/2"

budowa v

e (e 552 Nr

cale mm maks. cale maks.
16" 440 3.1/2” 102 1 400 1000000328
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Zaciskanie

ROMAX Compact TT (TWIN TURBO)

Elektrohydrauliczna zaciskarka akumulatorowa do
zaciskania miedzianych zlaczek chtodniczych B«
MaxiPro do 1.1/8" z sitg 19 kN

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Zaciskarka ROMAX Compact TT jest szybka - 3 sekundy,
lekka 2,5 kg i wytrzymata 19 kN. Dzigki perfekcyjnej
obstudze urzadzenie nadaje sie szczegolnie do instalacji
ACR, zaciskania seryjnego lub serwisowania instalacji.

KOMPATYBILNE ZACISKARKI

Szczeki zaciskarki ROMAX Compact TT i »B< MaxiPro
Compact pasujg do innowacyjnego systemu ztgczek >B«
MaxiPro ACR firmy Conex | Banninger. Szczeki zaciskowe,
patrz strona 19.

Obrotowy uchwyt 270°

Konstrukcja Twin Turbo

Doskonale wywazony
rozktad masy

Lekka i tatwa w obstudze

Tylko 34 cm diugosci i cigzar 2,5 kg.

Dla utatwienia uzycia w

DANE TECHNICZNE

Wymiary: 336 x 143 x 76 mm (z
akumulatorem 2,0 Ah)

Ciezar: 2,5 kg (bez szczeki zaciskowej)

19 kN /30 mm

1/4"-1.1/8" »B« MaxiPro miedz

Okres migdzyobstugowy: 40 000 zaciskéw / 2 lata Mocowanie

Sita zacisku / kielich:
Wielko$¢ nominalna:

szczek: obrét o 270°

Zasilanie: Akumulator RO BP 18 VV / 2.0 Ah Li-
lon RO BP 18 V/ 4.0 Ah Li-lon

Temperatura pracy: -10 °C do 60 °C

Czas pracy: ok. 150 cykli zaciskania z

baterig 2.0 Ah testowany z

ztgczkami »B<« MaxiPro 1”

Automatycznie kontrolowany cykl zaciskania

Tiok cofa sie po osiggnieciu wymaganej sity nacisku

Turbo Pressure

Zaciskanie zlgczek miedzianych >B« MaxiPro
do 1.1/8” w ciggu 3 sekund

Technologia CFT (Constant

Bez przedmuchiwania azotem: »B«< MaxiPro
jest systemem mechanicznym, co eliminuje
koniecznos$¢ przedmuchiwania azotem
podczas procesu fgczenia.
W miejscu pracy.
|

16 \( ROTHENBERGER

Bez ptomienia: Instalacja bez ptomieni pozwala
unikng¢ potrzeby uzyskania zezwolenia na
wykonywanie prac gorgcych oraz ryzyka pozaru

Stata sita nacisku

Dzieki dwucylindrycznej budowie: Urzadzenie
moze by¢ uzywane jedna reka.

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice
RO SERVICE+ dotyczy tylko krajow
uczestniczacych w programie



ROMAX 4000

Elektrohydrauliczna zaciskarka akumulatorowa do
zaciskania miedzianych zlaczek chtodniczych B«
MaxiPro do 1.3/8" z sitg 32-34 kN

OBSZAR ZASTOSOWANIA

ROMAX 4000 zaciska w zaledwie 5 sekund, wazy tylko 3.6
kg i wykorzystuje site 32—34 kN. Moze zaciska¢ ztgczki od
1.4”

do 1.3/8" yB« MaxiPro, dlatego jest to najbardziej
wszechstronne urzgdzenie wsrod zaciskarek
ROTHENBERGER.

KOMPATYBILNE ZACISKARKI

Szczeki zaciskarki ROMAX 4000 i »B« MaxiPro Standard
pasujg do innowacyjnego systemu ztgczek »B« MaxiPro
ACR firmy Conex | Banninger. Szczeki zaciskowe, patrz
strona 19.

Szybkie i wydajne zaciskanie

Zaciskanie w czasie 5 sekund z

Lekka

Cigzar urzadzenia
to tylko 3,6 kg.

Do 41% wiecej
cykli zaciskania**

Technologia CFT

Stata sita nacisku

Wejdz w nowy wymiar
wydajnosci!

= Wydajny akumulator 18 V / 4.0 Ah

= Do 41% wiecej cykli zaciskania**

= Nawet o 33% wieksza produktywnosc¢
dzieki zwigkszonej
efektywnosci systemu**

= Wszystko bez kabli - maksymalna

*
Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice

RO SERVICE+ dotyczy tylko w krajéow uczestniczacych w programie
** Testowane z miedzianymi ztgczkami SV 18 (w poréwnaniu z ROMAX 3000)

Zaciskanie

DANE TECHNICZNE

467 x 125 x 80 mm (z akumulatorem 4.0Ah)
445 x 125 x 75 mm (z akumulatorem 2,0 Ah)
Ciezar: 3,6 kg (bez szczeki zaciskowej)

32-34 KN / 40 mm
1/4"-1.3/8" y B« MaxiPro miedz

Okres miedzyobstugowy: 40 000 zaciskow / 2 lata 3
obrét 0 270°
RO BP 18 V/ 2.0 Ah Li-lon
RO BP 18 V /4.0 Ah Li-lon
-10°C do 60 °C

Wymiary:

Sita zacisku / piasta:
Wielko$¢ nominalna:

Uchwyt szczek:

Zasilanie:

Temperatura pracy:

Kontrolowany cykl zaciskania

Ttok cofa sie po osiggnieciu
wymagane;j sity nacisku

Dopasowany ksztatt

Doskonale wywazony
rozktad masy umozliwia Obrotowy uchwyt 270°
wygodng prace

Dla utatwienia uzycia w

Do
41%
wiecej
ol

zaciskania

+33%

Liczba cykli zaciskania

Do

33%

wigksza
produktywn

0$¢ przy
najwyzszej
efektywnosc

Pojemnos¢

17
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Zaciskanie

DURA LAZR TEC

Unikalny proces utwardzania laserowego

Trwaty. Bezpieczny. Precyzyjny. Nasze szczeki zaciskowe

Rozktad gtebokosci utwardzania zostat przetestowany PA
przez niezalezne laboratorium badawcze Panstwowego Dmim
Instytutu Badan Materiatéw Darmstadt (MPA). A ‘

DURA LAZR TEC wyznaczajg nowy standard branzowy.
Unikalny proces utwardzania laserowego ROTHENBERGER,
ktory jest realizowany we witasnej produkcji, zapewnia
maksymalng stabilnos¢ i odporno$¢ na zuzycie. A zatem,
wigksze bezpieczenstwo i dtuzszy okres uzytkowania!

Czesciowe utwardzanie laserowe

dla silnie obcigzonych powierzchni Najwyzszy stopien twardosci

= ldealna doktadnos$¢ obrysu
dla najwyzszej precyzji w
catym okresie uzytkowym

= Twardo$¢ zwiekszona o
40% *

Szczeki zaciskowe
ROTHENBERGER

wykazujg najwyzszy stopien
twardosci w miejscach najbardziej
narazonych na naprgzenia

Nawet w przypadku znacznego
tworzenia zadzioréw podczas
zaciskania, zuzycie zmniejszone
jest do minimum

/ARDZANIE LASERO

ROTHENBERGER

100% dtuzsza zywotnosé
szczek dzigki, migdzy innymi,
utwardzaniu laserowemu*
Czesci, ktore powinny by¢
elastyczne zachowujg
plastycznos¢

Szczeki ROTHENBERGER

przed obrébka powierzchniowa

Szczeki zaciskowe
ROTHENBERGER

Regulacja ptytki

Wigksza trwato$é o ok. 45 %*

1e. \\ ROTHENBERGER

+ 40%
TWARDOSC

W MIEJSCACH

NARAZONYCH*

+100%

CYKLI ZACISKOWYCH
Z UTWARDZANIEM
LASEROWYM*

* w poréwnaniu z poprzednimi modelami



»B« MaxiPro: Rewolucja w zaciskaniu! Conex | Banninger

Innowacyjny system zaciskowy odpowiedni do zastosowan w klimatyzacji j >B< MaX| Pro
i chtodnictwie z uzyciem ztaczek »B« MaxiPro firmy Conex | Banninger i odpowiednich szczek i zaciskarek ROTHENBERGER.

SZCZELNE POLACZENIA DO 48 BAR DANE TECHNICZNE Zt ACZKI »B« MAXIPRO
o ., » ) Zastosowanie: Klimatyzacja i chtodnictwo

* O-ringi odporne na dziatanie réznych olejéw, w tym oleju estrowego* . o ] )
® Zaciskanie 3-punktowe - po jednym punkcie po kazdej stronie kryzy i jeden Potaczenia: Miedz do miedzi

zaciskajgcy o-ring, zapewnia trwate i bezpieczne potgczenie Zakres ztaczek/rur: 1/4”, 318", 1/12”, 5/8”, 3/4”, 718,
ZALETY 17,1.1/8”,1.3/8

O-ring: HNBR
* Tylko 3 sekundy na wykonanie potgczenia el s . 3
» ) . ) Maks. cisnienie robocze: 48 bar / 4800 kPa / 700 psig

* Oszczedno$¢ ok. 3 minut na kazde potgczenie
* Potaczenie bez ptomienia, nie wymaga pozwolenia na wykonywanie prac Szczelnosé: Hel < 7.5 x 10 Pa.ms/s przy

goracych +20°C, 10 bar
© Brak potrzeby przedmuchu azotem Préznia: 200 mikronéw
TRWALOSC DZIEKI UTWARDZANIU LASEROWEMU Temperatura robocza: -40°C do 140°C
Szczeki zaciskowe B« MaxiPro sg czgsciowo utwardzane laserowo. Dzigki temu, Stata temperatura
s one szczegdlnie trwate w tych miejscach, ktére sg najbardziej narazone i pracy wg cert. UL: 121°C

Szozeqonie iwale w e
znacznie wydluza Ich 2ywoinose Zgodne czynniki chiodnicze: R32, R134a, R404A, R407C, R40TF,

R410A, R507, R1234ze, R1234yf, R718,
R450A, R513A, R448A, R449A, R407A,
R427A, R438A, R417A 1 R422D

Zatwierdzone rury: Petne informacje mozna znalez¢ na stronie
conexbanninger.com

Aprobaty, zgodnos¢
z normami i badania: Petne informacje mozna znalez¢ na stronie
conexbanninger.com

Szczeka zaciskowa do ROMAX Compact Szczeka zaciskowa do ROMAX 4000

TT nr 1000001751 nr 1000002943 3-PUNKTOWA TECHNOLOGIA ZACISKOWA

Trzy punkty zacisku: po jednym z kazdej strony kryzy i
jeden zaciskajgcy o-ring w celu zapewnienia statego i bezpiecznego potaczenia

Zaczep
O-ring HNBR

Kielich

Kryza

Ogranicz

Zestaw (nr 1000002121) zawiera: Zaciskarka ROMAX Compact TT, 1 x akumulator RO BP 18 V / 2.0 Ah (nr kat. 1000001652), tadowarka RO BC EU (nr kat. 1000001654), 8x
szczeki zaciskowe B« MaxiPro (nr patrz ponizej), TC 35 (nr kat. 70027), gratownik wewnetrzny/zewnetrzny (nr kat. 1500000237), gratownik pidrkowy UNIGRAT (nr kat.
21660), czysciki ROVLIES (nr kat. 45268), wskaznik gtebokosci (nr 1000002400), 2x walizka ROCASE 4414

Model Szczeki zaciskowe @ Lkl Nr kat.
Zestaw szczek zaciskowych ROMAX Compact TT + 5B« 1/4”, 3/8”, 1/2", 3/4”, 5/8”, 7/8”, 1", 1.1/8” 21,2 1000002121
MaxiPro

1/4"-1.1/8” + narzedzia reczne, UE

Zestaw szczek zaciskowych ROMAX Compact TT + B« 1/4”, 3/8”, 1/12”, 3/4”, 5/8”, 7/8”, 17, 1.1/8” 21,2 1000002125
MaxiPro

1/4"-1.1/8” + narzedzia reczne, UK

Zestaw szczek zaciskowych B« MaxiPro Compact 1/4”, 3/8”, 1/2", 3/4”, 5/8”, 7/8”, 1", 1.1/8” 14.0 1000001989
1/4"-1.1/8” + narzedzia reczne

Zestaw szczek zaciskowych ROMAX 4000 + >B« MaxiPro 1/4”, 3/8”, 1/2", 3/4”, 5/8”, 7/18”, 17, 1.1/8” 24.3 1000002945
1/4"-1.1/8” + narzedzia reczne, EU

Zestaw szczek zaciskowych ROMAX 4000 + >B« MaxiPro 1/4”, 3/8”, 1/2", 3/4”, 5/8”, 7/18”, 17, 1.1/8” 24,3 1000002946
1/4"-1.1/8” + narzedzia reczne, UK

Zestaw szczek zaciskowych B« MaxiPro Standard 1/4”, 3/8”, 1/2", 3/4”, 5/8”, 7/8”, 1", 1.1/8” 18.1 1000002207
1/4"-1.1/8” + narzedzia reczne

Szczeka zaciskowa B« MaxiPro Standard 1.3/8" 2.2 1000002943

* Petne informacje mozna znalez¢ na stronie conexbanninger.com \ OT F N B F RG F R 19



Zaciskanie

Ktéra zaciskarka jest dla mnie odpowiednia?

ROTHENBERGER oferuje dwie zaciskarki akumulatorowe, ROMAX Compact TT i ROMAX 4000.
Obie dajg rade — ponizej podano wskazéwki, ktéore pomoga zdecydowac, ktéra z nich najlepiej pasuje do danego
zastosowania.

ROMAX Compact TT bedzie odpowiednia,
jesli...

= planujesz uzywac »B« MaxiPro codziennie.

e pracujesz gtéwnie przy ACR lub
instalacjach grzewczych.
szukasz najwygodniejszego rozwigzania:
zaciskarki kompaktowej, szybkiej i tatwej w
obstudze.
nie wymagasz urzgdzenia do rur metalowych
o Srednicy wiekszej niz 35 mm i/lub 40 mm dla
rur wielowarstwowych do zastosowan
sanitarnych.

Nr kat. 1000002121

ROMAX 4000 bedzie odpowiednia, jesli...

* planujesz uzywac B« MaxiPro od czasu do
czasu.
chcesz zatrzymac posiadany system i
tylko nabywac szczeki zaciskowe »B«
MaxiPro.
wolisz by¢ niezalezny od producentow,
jesli chodzi o kompatybilnosé
zaciskarek.
wymagasz urzgdzenia do rur metalowych
o $rednicy wiekszej niz 35 mm i/lub 40 mm
dla rur wielowarstwowych do zastosowan
sanitarnych.

Nr kat. 1000002945

AKCESORIA

Model Nr kat.
Akumulator RO BP 18 V /2.0 Ah Li-lon 1000001652
Akumulator RO BP 18 V / 4.0 Ah Li-lon 1000001653
tadowarka RO BC EU 1000001654
tadowarka RO BC UK 1000001691
Walizki systemowe ROCASE 4414 do 1000001786 NF Kat. 70027 Nr Kat. 1500000237
szczek zaciskowych B« MaxiPro

Walizki systemowe ROCASE 4414 do 1000001898
szczek zaciskowych »B« MaxiPro Standard

OBCINAK DO RUR 35 DURAMAG 70027
Gratownik wewnetrzny i zewnetrzny 1/8"—1.3/8” 1500000237
UNIGRAT z ostrzem do gratowania HSS 21660
Czysciki ROVLIES (1x 10 szt.) 45268
Wskaznik gtebokosci B« MaxiPro 1000002400

Nr kat. 21660 Nr kat. 45268

20 \( ROTHENBERGER



Jak montowac¢ system >B« MaxiPro?

»B<« MaxiPro wykorzystuje 3-punktowy zacisk promieniowy — trzy punkty zacisku, po jednym z kazdej strony kryzy
i jeden dociskajacy o-ring. Zapewnia to trwale i pewne potaczenie. »B« MaxiPro jest systemem mechanicznym, co
eliminuje koniecznos¢ przedmuchiwania azotem podczas procesu taczenia.

1. Przytnij rure na dtugos¢ 2. Wykonaj gratowanie zadzioréw i ostrych zewnetrznych krawedzi. 3. Uzyj gratownika piérkowego na wewnetrznych krawedziach.
=3 |\ [ 1

Nr kat. 70027

4. Oczy$¢ koniec rury, obracajgc jg wokét osi,
unikajgc tworzenia rowkéw réwnolegtych do
dtugosci.

6. Zat6z o-ring na rure.

7. Zaznacz gteboko$¢ za pomocg wskaznika i 8. Ustaw szczeki prosto na ztgczce i wykonaj
wsun rure catkowicie do ztgczki. potaczenie. 9. Oznacz wykonane potgczenie.

o,
4//4/0

Uwaga: Aby zapewni¢ bezpieczne i szczelne potaczenie, nalezy postepowac zgodnie z procedurg montazu »B< MaxiPro.
Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej Conex | Banninger: conexbanninger.com

KOMPATYBILNE PRODUKTY (WYBRANE

ROAIRVAC R32 1.5 ROCOOL 600 ROREC PRO Digital
Nr kat. 1000002399 Nr kat. 1000000569 Nr kat. 1500002637

\\ ROTHENBERGER



Rozttaczanie

ROLOCK expander power torque

Do rozttaczania, redukciji i kalibracji rur miekkich i
poltwardych @ 8-42 mm (5/16-1.3/4”), oraz

stozkowania
OBSZAR ZASTOSOWANIA KLUCZOWE CECHY
Do efektywnego, montazu bez uzycia ztgczek rur w = Eliminuje koszty zakupu i przechowywania ztgczek
instalacjach sanitarnych, = Przeksztatca deformowane rury w faczniki; oszczedza zasoby
grzewczych, gazowych, chtodniczych i klimatyzacyjnych. = 50% redukcja naktadu pracy, materiatow lutowniczych, ztgczek i energii

= Niezawodne potgczenie rur zgodne ze standardami DVGW
= Wytrzymate, lekkie i odporne na zuzycie

= Precyzyjna regulacja szczeliny kapilarnej

* EPT — ukryta wygieta dzwignia

Nadaje sie do rur wykonanych z:
Miedzi (migkkie i péttwarde): @ 8-42 mm, 5/16-1.3/4”
maks. grubos¢ scianki 1.6 mm
Aluminium (miekkie): & 8-28 mm, 5/16-1.1/8”
maks. grubos¢ scianki 1.6
mm
Stali precyzyjnej (miekkiej): & 8-28 mm, 5/16-1.1/8”
maks. grubos¢ scianki 1.6 mm
Stali precyzyjnej (miekkiej): & 8-22 mm, 5/16-7/8”
maks. grubo$¢ $cianki 1.0 mm

Made in Germany!
Know-how od pioniera technologii rozttaczania i

wiodacego producenta narzedzi rozttaczajacych
od ponad 50 lat!

Regulacja wymiaru roztltaczania
i szczeliny kapilarnej bez uzycia
narzedzi

System Twist & Lock
dla gtowic

przykrecanych Dtugie ramiona dzwigni

Redukcja wymaganej sity

Rozttaczanie

Do 50% redukgcji naktadu
pracy, materiatéw
lutowniczych, ztgczek i Ergonomiczne uchwyty

Bez poslizgu, bez
zakleszczania

Stalowy adapter

System Twist & Lock
Wytrzymaty i odporny na

Wysokiej jakosci
korpus z kutego aluminium

Lekki, optymalne dziatanie

Ekstra dtugie

Niezawodne potgczenie rur
zgodne ze standardami DVGW

Model Nr kat. & kg.v]\
ROLOCK expander power torque 1 12400

22 \( ROTHENBERGER



ROLOCK expander power torque w zestawie

Zestaw ROLOCK expander power torque obejmuje: ROLOCK expander power torque (nr
kat. 12400), gtowice rozttaczarki, gratownik wewnetrzny i zewnetrzny (nr kat. 11006),
walizka transportowa (nr kat. 24022), wkiad do walizki (nr kat. 11002)

Nowa gtowica z systemem Twist & Lock do Standardowa gtowica przykrecana,
szybkiej i tatwej zmiany $rednicy nominalnej réwniez kompatybilna z rozttaczarkg ROLOCK

Do efektywnego montazu rur bez uzycia ztgczek

Rozmiar Ekgl Nr kat.
12-15-18-22 mm 2.9 12500
12-15-18-22-28 mm 33 12503
10-12-16-22—-28 mm 3.3 12505
12-14-16-18 -22 mm 33 12509
10-12-14-16-18-22 mm 3.6 12511
10-12-15-16-18-22-28 mm 3.6 12537
12-14-16-18-22-28 - 32mm 3.7 12538
3/8-1/2-5/8—-3/4 -1 3.3 12517
3/8 —1/2-5/8 —3/4 —-7/8 —1.1/8” 3.6 12518
1/2 -5/8 - 3/4 - 7/8" 2.9 12521
12 -16-18—-22—-28 mm 3.2 12522
1/2-5/8-7/8 —1,1/8” 3.0 12524
12-15-18-22-28-35-42mm 4.2 12526
1/2-3/4-1" 2.9 12535
3/8-1/2-5/8—-3/4-7/8—1-1.1/8" 3.7 12536

3/8 —1/2 -5/8 —3/4-7/8 -1.1/8 — 1.3/8” 4.5 12541

Technologia EPT (Enclosed Power Transmission)
oferuje nastepujace korzysci techniczne:

Ukryta wygieta dzwignia:

Ochrona przed brudem i zewnetrznym uszkodzeniem mechanicznym.
Energooszczednos¢ dzigki zoptymalizowanej transmis;ji silty:
Ergonomiczne, zoptymalizowane przenoszenie sity reki
uzytkownika, co oznacza mniejszy wysitek.

AKCESORIA

\_ROTHENBERGER ROLOT S 2

Gtowice do Glowice Obcinak do Gratownik Lut twardy SUPER FIRE 4
roztlaczarek roztlaczarek typu rur wewnetrzny / (zob. str. 50) z gazem MAPP*
ROLOCK expander S/ n?towane NI kat. 70027 zewnetrzny (zob. str. 41)
power torque gtowice Nr kat.
(zob. str. 24— 25) roztlaczarek (zob. 1500000237

str. 24-25)

- - G -
* MAPP jest zarejestrowanym znakiem towarowym MESSER Group GmbH, Bad Soden \ ROT H = N B = R = R 23



Rozttaczanie

Standardowa gtowica rozttaczarki
Do wykonywania standardowych, precyzyjnych rozszerzen

rur @ 8-42 mm (5/16-1.3/4”) zgodnie ze standardami DVGW,
jak rowniez specyfikacjami dla Gas de France

KLUCZOWE CECHY

= Do 50% redukcji naktadu pracy, materiatéw lutowniczych
i potgczen lutowanych

= Glebokos¢ rozszerzenia zgodna ze standardami DVGW

= Wymuszone prowadzenie gwarantuje doskonale
wycentrowang pozycje i jednolitg szczeline kapilarng

= Wytrzymate i trwate z utwardzanymi segmentami

Pasuje rowniez do podobnych
ekspanderéw innych marek!

Specjalnie utwardzone segmenty

Stabilne i trwate

6 nitow i kanatéw prowadzacych

Wymuszone prowadzenie
gwarantuje doskonale wycentrowang
pozycje i jednolitg szczeline
kapilarng

_@H Maks. grubos$¢ $cianki mm (miekka) AA Nrkat
b g 4 r kat.

A
mm Cu Al Fe Inox ~mm

8 1,0 1,0 1,0 10 60 120 11008
10 1,0 1,0 1,0 1,0 10,0 120 11010
12 1,2 12 1,2 1,0 12,6 120 11012
14 1,2 12 1,2 1,0 126 120 11014
15 1,2 1,2 1,2 1,0 155 120 11015
16 1,2 12 1,2 1,0 155 120 11016
18 1,2 1,2 1,2 1,0 17,5 120 11018
20 1,2 12 1,2 1,0 175 140 11020
22 1,2 15 15 1,0 205 140 11022

28 15 15 15 — 18,5 390 11028
32 15 = = = 19,5 410 11032
35 1,6 - - — 19,5 430 11035
38 1,6 - - - 19,5 450 11038
40 15 = = = 19,5 470 11040
42 15 = = = 19,5 470 11042

22 \\ ROTHENBERGER

Made in Germany!
Know-how od pioniera technologii rozttaczania i

wiodacego producenta narzedzi rozttaczajacych
od ponad 50 lat!

Rozszerzone konce rur Redukcja
—
f »
Rozmiar +—- — - ——{ — — —|[— I
T —
l— A — Nadaje sig
Gtebokosé réwniez do

nieréwnych rur

rozszerzenia w mm

Stopien na koncu segmentow

Umozliwia ponowng kalibracje
nieregularnych rur i ztgczek

Ekstra dlugie segmenty

Gtebokos¢ rozszerzenia zgodna ze
standardami DVGW

= Maks. grubos$¢ $cianki mm (miekka) T
A ,
cale Cu Al Fe Inox mm ~9%

Nr kat.

5/16” 1,0 1,0 10 10 6,0 120 11008
3/8” 1,0 1,0 1,0 10 74 120 11052
1/2” 1,2 1,2 12 10 11,0 120 11053
5/8” 1,2 1,2 1,2 1,0 14,0 120 11054
3/14” 1,2 1,2 12 1,0 181 120 11055
7/8” 1,2 1,2 1,2 1,0 180 140 11056

17 15 15 15 = 15,8 150 11057
1,1/8” 1,6 1,6 16 - 17,0 390 11058
1,1/4” 1,6 = = = 17,0 410 11059
1,3/8” 1,6 - - - 17,0 430 11035
1,1/2” 16 = = = 17,0 450 11038
1,5/8” 1.6 - - - 17,5 470 11062
1,3/4” 1,6 - - - 17,5 500 11063

Dostepnos¢, czas dostawy i cena produktéw niestandardowych dla innych
$rednic rur



Glowica rozttaczarki ROLOCK

Do wykonywania standardowych, precyzyjnych rozszerzen
rur @ 8-42 mm (5/16-1.3/4”) zgodnie ze standardami DVGW,
jak rowniez specyfikacjami dla Gas de France

KLUCZOWE CECHY

= Do 50% redukcji naktadu pracy, materiatéw lutowniczych
i potgczen lutowanych

= Glebokos¢ rozszerzenia zgodna ze standardami DVGW

= Wymuszone prowadzenie gwarantuje doskonale
wycentrowang pozycje i jednolita szczeling kapilarng

= Wytrzymate i trwate z utwardzanymi segmentami

Gtowice Twist & Lock do

rozttaczarki ROLOCK expander power
torque

Specjalnie utwardzone segmenty

Stabilne i trwate

6 nitéw i kanatéw prowadzacych

Wymuszone prowadzenie
gwarantuje doskonale wycentrowang
pozycje i jednolitg szczeling
kapilarng

_@ Maks. grubos$¢ $cianki mm (miekka)
Nr kat.

mm Cu Al Fe Inox fn T9F
8 1,0 1,0 1,0 1,0 6,0 120 12408
10 1,0 1,0 1,0 1,0 10,0 120 12410
12 1,2 1,2 1,2 1,0 12,6 120 12412
14 1,2 1,2 1,2 1,0 12,6 120 12414
15 1,2 1,2 1,2 1,0 155 120 12415
16 1,2 1,2 1,2 1,0 155 120 12416
18 1,2 1,2 1,2 1,0 175 120 12418
20 1,2 1,2 1,2 1,0 175 140 12420
22 1,2 1,5 1,5 1,0 205 140 12422

28 15 15 15 - 18,5 390 12428
32 15 = = = 19,5 410 12432
35 1,6 - - - 19,5 430 12435
38 1,6 - - - 19,5 450 12438
40 1,5 - - - 19,5 470 12440
42 15 = = = 19,5 470 12442

Made in Germany!
Know-how od pioniera technologii rozttaczania i

wiodacego producenta narzedzi rozttaczajacych
od ponad 50 lat!

Rozszerzone konce rur Redukcja
—
! .
Rozmiar +4— - — - ——{ — — —|— I
r — et
l— A — Nadaje sig
Giebokosé rowniez do

nieréwnych rur

rozszerzenia w mm

Stopien na koncu segmentow

Umozliwia ponowng kalibracje
nieregularnych rur i ztgczek

Ekstra dlugie segmenty

Gtebokos¢ rozszerzenia zgodna ze
standardami DVGW

= Maks. grubos$¢ $cianki mm (miekka)
A &g- Nr
cale Cu Al Fe Ilnox mm kat.

5/16” 1,0 1,0 10 10 6,0 120 12408
3/8” 1,0 1,0 1,0 1,0 7,4 120 12452
1/2” 1,2 1,2 12 1,0 11,0 120 12453
5/8” 1,2 1,2 1,2 1,0 14,0 120 12454
3/4” 1,2 1,2 12 1,0 18,1 120 12455
7/8” 1,2 1,2 1,2 1,0 180 140 12456

1” 15 15 15 = 15,8 150 12457
1,1/8” 1,6 1,6 16 - 17,0 390 12458
1,1/4” 1,6 = = = 17,0 410 12459
1,3/8” 1,6 - - - 17,0 430 12435
1,1/2” 16 = = = 17,0 450 12438
1,5/8” 1.6 - - - 17,5 470 12462
1,3/4” 1,6 - - - 17,5 500 12463

Dostepnos¢, czas dostawy i cena produktéw niestandardowych dla innych

\\ ROTHENBERGER




Rozttaczanie

ROLOCK COMBI KIT

rozttaczarka / wyciggacz

Praktyczne, kompaktowe i ekonomiczne zestawy z
rozttaczarka ROLOCK expander power torque i
wyciggaczem tee-extractor. Dla wszystkich typowych
wymiaréw rur @ 10-28 mm (3/8-1.1/8”)

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Odpowiednie do rur z miedzi, aluminium i stali (migkkich):
@ 10-28 mm i 3/8-1.1/8”

KLUCZOWE CECHY

= Zwiekszone bezpieczenstwo poprzez zmniejszenie liczby
potaczen

= Odpowiednie do wykonywania odgatezien nawet w
ograniczonych przestrzeniach
dzieki kompaktowej konstrukgcji

S
%

<

Technologia EPT

Ukryta wygigta
dzwignia

Wykorzystanie materiatu

Pozwala zaoszczedzi¢ zasoby poprzez przeksztatcenie
rur odpadowych w tgczniki

UNIDRILL
Automatic 28/ 42

Doktadne nawiercanie

.

Nr kat. 21583 / Nr kat. 21575

Rys. podobny

2 \( ROTHENBERGER

Made in Germany!
Know-how od pioniera technologii rozttaczania i

wiodacego producenta narzedzi rozttaczajacych od
ponad 50 lat!

KLUCZOWE CECHY

= Regulacja szczeliny kapilarnej bez dodatkowych narzedzi

= Mniejszy wysitek przy zwigkszonej przestrzeni roboczej

= Do 67% redukcji materiatéw lutowniczych i potgczen lutowanych

= Doktadne nawiercanie

* Oszczedno$¢ zasobdw poprzez wykonywanie tacznikéw z rur odpadowych
= Pewne tgczenie rur zgodne ze standardami DVGW

Regulacja wymiaru rozttaczania
i szczeliny kapilarnej bez
uzycia narzedzi

Profesjonalne wyciaganie

Do 67% redukcji
materiatéw lutowniczych i
potgczen lutowanych

Dtugie uchwyty

Mniejszy wysitek

——" przy zwigkszonej
przestrzeni roboczej

Regulacja gtebokosci z
podziatka

Szczypce do wyciagacza

Ograniczenie gtebokosci
wsunigcia dla @ 12-42
mm (1/2-1.5/8”)

Nr kat. 22080

Zestaw ROLOCK COMBI KIT zawiera: Rozttaczarka ROLOCK

expander power torque (nr kat. 12400), gtowice rozttaczarki

ROLOCK, wyciggacz tee-extractor, specjalna grzechotka

(nr kat. 27180), adapter (nr kat. 1500002894), UNIDRILL Automatic 28 (nr kat. 21583),
szczypce do wyciggacza (nr kat. 22080), stalowa walizka (nr kat. 24022)

Model Rozmiar Skge Nr kat.
ROLOCK COMBIKIT 12-15-18-22 mm 44 12601
ROLOCK COMBIKIT 12-14-16 —18 mm 26 12602
ROLOCK COMBIKIT 1/2-5/8 -7/8 —1.1/8” 2.8 12604
ROLOCK COMBIKIT  1/2-3/4-1" 25 12605



Zestawy wyciaggaczy tee-extractor

Do efektywnego wykonywania rozgatezien teowych
(wyciagania) instalacji rurowych bez ztaczek, @ 10-28 mm
(3/8-1.1/8”)

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Nadaje sie do rur wykonanych z:

Miedzi

(miekka, pétmigkka, hart): 10-42 mm, 3/8-2.1/8”

maks. grubos¢ scianki 2.5 mm
8-42 mm, 3/8-2.1/8"

maks. grubosc¢ scianki 2.5
mm

8-42 mm, 3/8-2.1/8"

maks. grubos¢ Scianki 2.5
mm

Aluminium:

Stal precyzyjna:

Ograniczenie gtebokosci wsunigcia

Optymalne
pozycjonowanie

Bez demontazu rury

Mozliwe wycigganie
réwniez na
zainstalowanych
rurach

Rys. podobny

Made in Germany!

Know-how od pioniera technologii rozttaczania i
wiodacego producenta narzedzi rozttaczajacych

od ponad 50 lat!

KLUCZOWE CECHY

= Eliminuje koszty tréjnikdw, zakupu i przechowywania ztgczek

= Mozliwe wycigganie réwniez na zainstalowanych rurach

= Doktadne nawiercanie

= Optymalne ustawienie za pomocg szczypiec do regulacji gtebokosci

Regulacja gtebokosci z podziatka

Szczypce do wyciggacza

Ograniczenie gtebokos$ci wsuniecia
dla @ 12-42 mm (1/2-1.5/8”)

Optymalnaszeczelina kapilarna

Profesjonalne wycigganie

UNIDRILL
Automatic 28742

Doktadne
nawiercanie

‘ Nr kat.

21583/
Nr kat.
21575

Zestaw wyciggacza tee-extractor zawiera: Wyciggacz zgodny z wykazem,
specjalna grzechotka (nr kat. 27180), adapter (nr kat. 1500002894),
szczypce (nr kat. 22080) i specjalne wiertto stozkowe, UNIDRILL Automatic
42 (nr kat. 21575), stalowa walizka

(nr kat. 24022)

Model Rozmiar Skgl  Nrkat.
Zestaw tee-extractor 12 — 15 — 18 — 22 mm 3.4 22100
Zestaw tee-extractor 12 — 15 — 22 — 28 mm 3.6 22101
Zestaw tee-extractor 12 — 15 — 18 — 22 — 28 mm 3.9 22103
Zestaw tee-extractor 10 — 12 — 15 — 18 — 22 mm 3.5 22102
Zestaw tee-extractor 12 — 14 — 16 — 18 — 22 mm 3.6 22109

Zestaw tee-extractor 10— 12 — 14 — 16 — 18 — 22 mm 3.7 22111

Zestaw tee-extractor 12— 15— 12 — 15— 18 — 22 — 42 55 22126
mm

Zestaw tee-extractor 15 — 22 — 28 mm 3.6 22127
Zestaw tee-extractor 1/1-2-5-8-4-7/8 3.4 22121
Zestaw tee-extractor 1/1-2-5-8-8-1.1/8 3.7 22124
Zestaw tee-extractor1 -2-3-4-1 3.3 22135

\\ ROTHENBERGER :



Rozttaczanie

Wyciaggacz tee-extractor

Wyciagacz tee-extractor z podwéjnym blokiem V do
dokladnego wykonywania odgatezien 90°, @ 10-54 mm (3/8-
2.1/8")

KLUCZOWE CECHY

= Réwnomierne i wtasciwe wycigganie materiatu bez rys i
zadziorow

= Brak zadzioréw dzigki specjalnie szlifowanym hakom wyciggacza

- katwe wprowadzanie do wywierconego otworu
dzieki specjalnemu gwintowi trapezowemu

= Doktadne i pewne pozycjonowanie dla precyzyjnych odgatezien 90°

Podwajny blok V

Doktadne i pewne
pozycjonowanie dla
precyzyjnych

Specjalnie polerowane, kute
i hartowane haki wyciggacza

Dziatanie bez zadzioréw

Specjalna konstrukcja haka

tatwe wprowadzanie do wywierconego otworu

O~ @ Oworg | 59 Nrkat
mm / cale mm mm mm

10 1,0 6 11 130 22010
12 1,0 7 11 150 22012
14 1,0 8 11 160 22014
15 1,0 8 11 160 22015
16 1,0 8 11 220 22016
18 2,0 10 11 220 22018
22 2,0 12 11 300 22022
28 25 15 11 470 22028
35 25 22 11 700 22035
38 25 22 11 700 22038
42 2,5 26 11 890 22042
54 2,5 30 19 H 1380 22054

3/8” 1,0 6 11 110 22060
112" 1,0 7 11 140 22061

. Szesciokat M kwadrat

Zapasowe haki wyciggacza

Kute haki, specjalnie polerowane, utwardzane od
@ 10-54 mm (3/8-2.1/8")

@) Wiertio @ ® 9} Nrka

mm / cale mm mm mm
5/8” 1,0 8 11 220 22016
3/4” 2,0 10 11 220 22062
7/8” 2,0 12 11 350 22063
17 2,5 14 11 470 22064
1,1/8” 2,5 15 11 480 22065
1,1/4” 25 19 11 700 22066
1,3/8” 2,5 22 11 700 22035
1,1/2 2,5 22 11 700 22038
1,5/8” 25 26 11 900 22068
2’ 25 30 19 ] 1380 22050
2.1/8” 2,5 30 19 1380 22054
Gniazdo 19 F80053
Ztagcze kwadratowe 3/4" F80054

-9- m Nr kat. -9‘ m Nr
10 60 1300005045 22 210 1300005051
12 70 1300005046 28 220 1300005052
14 90 1300005047 35 290 1300005054
15 90 1300005048 38 290 1300005055
16 140 1300005049 42 320 1300005056
18 140 1300005050 54 560 1300005057

Grzechotka do wyciggacza tee-extractor
Stal chromowo-wanadowa, drobne zgby, odwracalna prawo/lewo

Lge
Model SW g Nr kat.
10-42 mm, 3/8-1,3/4” 3/4” 435 27180*
50-54 m2-2.1/8” 3/4” 1140 27181

2 \BOTHENBERGER

3/8” 60 1300005058 1,1/4 270 1300005064
1/2” 70 1300005059 1,3/8” 290 1300005054
5/8” 140 1300005049 1,1/2" 290 1300005055
3/4” 140 1300005060 1,5/8” 320 1300005065
718" 200 1300005061 2’ 520 1300005067
1” 210 1300005062 2,1/8” 560 1300005057

1,1/8” 220 1300005063

Nr kat. 27180*
(Rys. podobny)

N
k‘J/ WY e - n

* W celu uzycia grzechotki do wyciggaczy
wymagany jest dodatkowy adapter (nr kat.
1500002894).



TUBE BENDER

Do doktadnego giecia jedng reka do 90°, @
5-12 mm (1/4-1/2")

OBSZAR ZASTOSOWANIA KLUCZOWE CECHY

Nadaje sie do rur wykonanych z: = Precyzyjne giecie nawet w ograniczonych przestrzeniach
Miedzi (miekka) = Wykonywanie gigcia w ksztatcie litery U, tukow
i aluminium: @ 5-12 mm, 1/4-1/2" przeciwnych, tukéw typu "tabedzia szyja" i tukow

taczacych, mozliwe na wszystkich poziomach
= Szybka i prosta wymiana wzornikéw do giecia
= Szybkie zwalnianie i zdejmowanie wzornikéw do giecia
= Ergonomiczna konstrukcja umozliwia obstuge jedng reka
= Szybkie i doktadne giecie

Stali precyzyjnej (miekkiej): & 5-12 mm, 1/4-1/2”

Ramig grzechotki z Dzwignia zwalniajaca
tacznikiem bagnetowym

Szybkie zwalnianie i przywracanie
Szybka i prosta wymiana wzornikéw do gigcia
wzorniki do giecia

Ergonomiczna konstrukcja

Cl)bs+uga jedng reka

Kompaktowa budowa ’

Precyzyjne giecie nawet w
ograniczonych przestrzeniach

Otwarty korpus gnacy

Wykonywanie giecia w
ksztatcie litery U, tukow
przeciwnych, tukéw typu

Mechaniczny przesuw zapadkowy
"tabedzia szyja" i tukow E

Szybkie i doktadne giecie

Mozliwe rézne typy GIETARKA DO RUR (nr Wzorniki do giecia (nr kat. Ptytki oporowe (nr kat. Segmenty gnace
giecia kat. 24130) 24048) 24049)
I .

=
1l

Zestawy gietarek do rur zawierajg: narzedzie podstawowe z

segmentami gngcymi, ptytki oporowe, walizka ROCASE 4212 (nr kat. . .
1300003334), wkiad do walizki ROCASE 4212 (nr kat. 1300004003) Segmenty gnace gigtarki TUBE BENDER
E;L Model -Q. £ g Nr

Model m

Rozmiar

Zestaw podstawowy 1.00 24010 Segmenty gnace 5mm 192 24001
(narzedzie podstawowe, ptytki oporowe, walizka z tworzywa) Segmenty gnace 6 mm 210 R2403200
Zestaw TB5-6 -8 —10 mm 2,84 24131 Segmenty gnace 8 mm 250 R2403300
Zestaw TB 6 —8 — 10 — 12 mm 3,03 24132 Segmenty gnace 9 mm 360 R2403400
Zestaw TB 10 — 8 — 12 mm 2.82 24133 Segmenty gnace 10 mm 390 R2403500
Zestaw TB1/1-4-5-8-8-1/8 292 24134 Segmenty gnace 12 mm 390 24007
Narzedzie podstawowe bez segmentéw gngcych 0.36 766004016 Segmenty gnace 1/4" 210 R2403200
Segment nosny 0,05 24048 Segmenty gnace 5/16" 250 R2403300
Ptytka oporowa bez segmentu no$nego 0,14 24049 Segmenty gnace 3/8" 270 24006
ROCASE 4212 0,60 1300003334 Segmenty gnace 172" 380 24008

Poprzednie wersje segmentéw gnacych i ptytek oporowych z segmentami no$nymi z wczesniejszych modeli sg

kompatybilne!
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Giecie

TUBE BENDER MAXI

Do doktadnego giecia jedng reka do 90°, @
10-26 mm (1/8-1/8")

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Do giecia rur z miekkiej miedzi i aluminium, rur miedzianych
powlekanych i ze stali precyzyjnej, jak réwniez
wielowarstwowych rur kompozytowych (tylko w zestawach
MSR) i ze stali nierdzewnej (miekkiej).

Nadaje si¢ do rur wykonanych z:
Miedzi (miekkiej)

i aluminium: @ 10-22 mm, 3/8-7/8”

@ 10-18 mm, 3/8-5/8"

@ 10-22 mm, 3/8-7/8"
Stali nierdz. (cienkosciennej, migekkiej): ¥ 10-18 mm, 3/8-5/8”
@ 14-26 mm, 5/8-7/8"

Miedzi (powlekanej):
Stali precyzyjnej (miekkiej):

MSR (wielowarstwowego):

Optymalne rezultaty giecia

Segmenty gnace z tworzywa

zwigkszonej przewodnosci

sztucznego i segmenty nosne o

KLUCZOWE CECHY

= Eliminuje koszt wzornikéw do giecia, ich
magazynowania i zakupu
= Szybkie zwalnianie i ponowne ustawianie segmentéw gngcych
= Segmenty gnace sa tatwo wymienialne
= Optymalne rezultaty giecia

Bezpieczny transport

Uchwyt nie otwiera sie
podczas transportu

Mechaniczny przesuw zapadkowy

Szybkie, precyzyjne giecie

Dzwignia zwalniajaca

Szybkie zwalnianie i
ponowne ustawianie

téw gnacych

&

Regulowany korpus gnacy

Wykonywanie giecia w
ksztatcie litery U, tukow
przeciwnych, tukéw typu
"tabedzia szyja" i tukow
taczacych, mozliwe na
wszystkich poziomach

W skitad zestawu gigtarki TUBE BENDER MAXI wchodza: urzadzenie
podstawowe (nr kat. 766100016),

wspornik ptytki nosnej z segmentami (Cu zestaw nr kat. 23001, MSR
zestaw nr kat. 23001, MSR zestaw nr kat. 24022), ROCASE 4414 (nr
kat. 1300003541),

wkiad do walizki ROCASE 4414 (nr kat. 1300004708)

Nr

Model f,k:\,, kat
Zestaw TB MAXI 12 — 15 — 18 — 22 mm 35 023020X
Zestaw TB MAXI 12— 12 - 16 — 18 — 22 mm 3.5 023021X
Zestaw TB MAXI 3/8 — 1/2 - 5/8 — 3/4 — 7/8" 83 023022X
Zestaw TB MAXI MSR 14 — 16 — 18 — 20 — 25mm 3.3 023090X
Zestaw TB MAXI MSR 14 — 16 — 18 — 20 — 26mm 83 023091X
Narzedzie podstawowe bez wspornika ptytki nosnej 1.0 766100016
Wspornik ptytki nosnej 0.5 R2301500
bez segmentéw nosnych

Segmenty nosne MSR R/L 10 - 25 mm 0.5 23008
Segmenty nosne R/L 12 - 22 mm 0,1 23047
ROCASE 4414 1,1 1300003541

Poprzednie wersje segmentéw gnacych i segmentéw no$nych z
wczesniejszych modeli sg kompatybilne!

\ ROTHENBERGER
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Segmenty gnace do gietarki TUBE BENDER MAXI

Model Rozmiar _maks. mm m Nr
Segmenty gngce 10 mm 1.0 80 23001
Segmenty gnace 12 mm 1.0 80 23002
Segmenty gngce 14 mm 1.0 80 23003
Segmenty gnace 15 mm 1.0 90 23004
Segmenty gngce 16 mm 1.0 100 23005
Segmenty gngce 18 mm 1.0 140 23006
Segmenty gnace 22 mm 1.0 170 23007
Segmenty gngce 3/8” 1.0 70 23010
Segmenty gngce 1/2” 1.0 80 23011
Segmenty gnace 5/8” 1,0 100 23012
Segmenty gngce 3/4” 1,0 120 23013
Segmenty gnace 718" 1.0 170 23014



Giecie

Pro Bender

Do giecia rur z miedzi, stali nierdzewnej i stali
weglowej w rozmiarach 10 i 16 mm / 3/8"-3/4"

KLUCZOWE CECHY

= Mozliwos$¢ giecia rur z miedzi, stali nierdzewnej i stali
weglowej
= Dilugg zywotnos$¢ zapewnia korpus z kutego zeliwa
= Wygodna praca dzieki dtugim dzwigniom i gumowym uchwytom
= Powierzchnia mocujgca do pracy z imadtem

R = K 5
5 g 5 Nr kat.
Rozmiar maks. mm Promien mm mm
3/8” /10 mm 1.0 40 530 2.2 1000001431
1/12” 1.0 47 530 21 767050016
5/8” /16 mm 1.0 76 770 4,0 1000000445
3/4” 1,0 76 770 39 767750016

MULTIBEND

Do doktadnego gigcia do 180° rur z migkkiej miedzi,
aluminium i stali precyzyjnej @ 10-18 mm (1/4-5/8")

Skala pomiarowa

KLUCZOWE CECHY
Umozliwia doktadne

giecie = Wskazanie promienia 0-180° dla doktadnego giecia

= Mechanizm zaciskowy z pewniejszym trzymaniem rury
pozwala na giecie krétszych odcinkéw

= Lekka konstrukcja pozwala na niemeczacg obstuge reczng

Umozliwia gigcie
kolanek

Praktyczne giecie

R kg No.

A A

Rozmiar maks.mm  Promied mm = -

10 mm 1,0 30 0,37 25401
12 mm 1,0 36 0,64 25402
14 mm 1,0 42 0,98 25403
15 mm 1,0 48 1,45 25404
16 mm 1,0 48 1,46 25405
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Giecie

Metoda L Metoda R

r Y

Doktadne gigcie

Tabela wymiaréw minimalnych i
wskazanie promienia gigcia na skali
pomiarowej

Metoda L: Okreslenie dtugosci lewej L

O: Odniesienie do skali giecia (0-0) i/lub poczatek/koniec promienia giecia
L: Stuzy do okreslenia/wskazania wymaganego wymiaru koricowego z
lewej strony (poczatek rury) do gérnej krawedzi rury (wymiar X).

>
W7
i
\ i
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MINIBEND

Do doktadnego giecia rur dwoma rekami do 180°
wykonanych z migkkiej miedzi, mosigdzu, aluminium i
stali precyzyjnej @6-10mm (1/4-3/8")

KLUCZOWE CECHY

» Odpowiednia do stosowania w chtodnictwie i
klimatyzacji, w branzy paliwowej, motoryzacyjnej,

Model -O- m Nr

Rozmiar
MINIBEND 6—8—-10 mm 420 25150
MINIBEND 1/4 — 5/16 — 3/8” 420 25151

Metoda R: Okreslenie diugosci prawej R

O: Odniesienie do skali giecia (0-0) i/lub poczatek/koniec promienia giecia

R: Stuzy do okresélenia/wskazania wymaganego wymiaru koricowego z prawej strony
(poczatek rury) do gérnej krawedzi rury (Wymiar Y).

Sprezyny do giecia rur miedzianych
Do giecia z wolnej reki migkkich rur
miedzianych @ 8-16 mm (5/16-5/8")

KLUCZOWE CECHY

= Spiralny stozek umozliwia idealne ksztattowanie nawet diuzszych rur

= Mocna i trwata stal sprezynowa pokryta kadmem

= Optymalny ksztatt sprezyny zapobiega wyboczeniu w obszarze promienia
giecia

e T = T

Rozmiar Rozmiar
8 mm 70 25181 16 mm 220 25186
10 mm 80 25182 5/16” 70 25181
12 mm 160 25183 1/2” 130 25190
15 mm 220 25185 5/8” 220 25186



ROBEND H+W PLUS

Do dokladnego gigcia na zimno do 180°, @ 8-22
mm (5/16-7/8")

KLUCZOWE CECHY

= Doktadne giecie do mm na rurze ciggtej

= Zachowuje ksztatt i stabilnosé

= Mozliwos¢ giecia oburecznego dzigki dodatkowej
rekojesci do & 18 mm / 5/8"

= Eliminuje koszty zakupu i przechowywania wzornikéw

do giecia

Optymalne potaczenie
prowadnika ROLUB i
wzornika do gigcia

Doskonate wyniki gigcia bez
Sladow tarcia

Tabela wymiaréw minimalnych i
wskazanie promienia giecia

(

s [Py
, 1.

Giecie

KLUCZOWE CECHY

- tatwe giecie poprzez zamocowanie w imadle
= Doktadne giecie dzieki tabeli wymiaréw minimalnych i
wskaznikowi promienia giecia

ROLUB-Anti-Block-System!

ROLUB-Anti-Block-System

Mniejszy wysitek dzieki
mniejszemu tarciu i
optymalnemu roztozeniu

sprayu do gigcia

Wykonane z wysokiej jakosci
kutego aluminium

V6 HeWPLUS2.4522 ) )
cames [ Zachowuje ksztatt

Doktadne giecie

Wzornki do giecia z ptytkg nosng

tatwe gigcie poprzez
zamocowanie w imadle

02

i stabilno$¢

N e gl

Gwint do zamocowania dodatkowej
dzwigni

(akcesoria)

Mozliwos¢ giecia z wolnej reki

O O Nen  Sgb O -0 R 5
Rozmiar maks. mm Promien g Nr kat. Wielko$¢ maks. mm Promien g Nr kat.
mm mm
8 mm 10 29 660 24508 22 1.0 : 81 3800 24522
10 mm 1.0 3 1180 24510 AKCESORIA (DODATKOWA DZWIGNIA DO GIECIA OBURECZNEGO)
ij mm i'g jg 11 31718 ;igii Dzwignia (krétka) do wzornikéw do giecia @ 8 mm / 3/8" 25075
mm ' D2wignia do wzornikow do giecia @ 10-15 mm 25076

15 mm 1,0 45 1370 24515 L S T ..

Dzwignia do wzornikéw do giecia wiekszych niz @ 15 mm 25078
16 mm 1,0 64 2620 24516 Lo

Spray do giecia 150 ml 25120
18 mm 1,0 64 2620 24518

Zestawy gnagce ROBEND H+W PLUS

Zestawy zawierajg: System walizkowy ROCASE dla maks. 5 wzornikéw,
2 dzwigni do gigcia w imadle i spray do gigcia (nr kat. 25120), segmenty
gnace odpowiadajg odpowiednim wymiarom rur

* mozliwe od 10mm

Specjalny prowadnik ROLUB-AnNti-Block

Specjalnie dostosowany do gigtarki ROBEND H+W prowadnik
ROLUB z dwupunktowym uktadem komér smarowania

Prowadnik ROLUB
wykonany z wysokiej jakosci poliamidu
Doskonate wyniki gigcia
bez $ladéw tarcia

Dwupunktowy uktad
komor smarowania

Zapewnia optymalne
rozprowadzenie smaru

@‘miar m Nr @; m Nr
miar
8 mm 20 25308 22 mm 90 25322
Model 0 Sgl N 10mm 20 25310  5/16” 20 25308
mm 12 mm 30 25312 1/2 30 25313
12-15-18-22 mm 1,0 16,5 24500 14 mm 30 25314 5/8" 50 25316
15-18—22 mm 1,0 14,9 24505 15 mm 30 25315 3/4” 90 25319
1/2 — 5/8 — 3/4” 1,0 13,6 24503 16 mm 50 25316 7/8” 90 25322
1/2 - 5/8 — 7/8" 1,0 13,7 24504 18 mm 50 25318
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Giecie

ROBEND 4000

Przenosna, solidna i mocna. Giecie na zimno do
180°, @ 8-35 mm (1/2-1,3/8”)

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Uniwersalne zastosowanie w instalacjach sanitarnych i
grzewczych, przy budowie rurociggéw, w systemach
chtodniczych i klimatyzacyjnych oraz w instalacjach
przemystowych i produkcji seryjnej.

Mniejsza ilo$¢ potgczen oznacza mniejsze ryzyko
wyciekow. Im bezpieczniej, tym mniej wypadkow.

Nadaje si¢ do rur wykonanych z:

Miedzi (twarda, poéttwarda i

miekka DIN EN 1057, 12735-1, 13348): & 12-35mm, (1/2—-1.3/8”)
Miedzi i stali precyzyjnej
(powlekane): @ 12-28mm, (1/2-1.1/8”)
Stali precyzyjnej

(migkkiej EN 1057/ 2393/ 2394 2394): @ 12—-28mm, (1/2—1.1/8")
Stal gwintowana (DIN 2440 / 2441): a1/27, 314"

Bezszwowa stal nierdzewna (GW 541): @ 12-28mm, (1/2-1.1/8”)
Wielowarstwowe

rury kompozytowe (MSR): @ 12-32mm, (1/2-1.1/4")

KLUCZOWE CECHY

= Szybki zwrot z inwestycji dzieki oszczednosciom na
ztgczach, materiatach lutowniczych i energii

» Uniwersalne zastosowanie: Giecie w ksztalcie litery U,
tuki przeciwne, tuki typu "tabedzia szyja" i tuki tgczace,
mozliwe na wszystkich poziomach

= Zachowuje ksztatt i stabilnos¢: wzorniki do giecia z
wysokiej jakosci kutego aluminium

= Najwyzsza jakos$c, precyzja i fatwosc¢ uzycia

= Giecie bez odksztatcen i falowania dzieki mniejszemu tarciu

= Parametry silnika: 1010 W, 50/60 Hz

Wzornik z kutego aluminium
z podziatka promienia gigecia

tatwy w uzyciu

Wstepna regulacja kata giecia bez
uzycia narzedzi

Szybkie i precyzyjne giecie

-
e N \
¢ \
N Y

Technika gigcia

Uproszczone
przygotowanie do pracy,
eliminuje koszty zakupu i
magazynowania armatury

Mozliwos$¢ gigcia rur z réznych
materiatow

Siedmiostopnio
wy naped

2\
')
(.)\

=
.2\ ROTHENBERGE

Specjalny prowadnik ROLUB

Giecie bez odksztatcen i
falowania dzigki mniejszemu
tarciu

Idealny do pracy ciggtej

Automatyczne wytaczenie po osiagnigciu

zadanego kata gigcia

Mozliwos$¢ szybkiej produkcji seryjnej

Wygodny uchwyt do
przenoszenia

ROBEND 4000 ze stojakiem

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+
dotyczy tylko krajéw uczestniczacych w programie

Wysokowydajny silnik o mocy 1 010 W



Zestawy ROBEND 4000

Zestawy zawierajg: Urzadzenie podstawowe 230 V (nr kat. 1000001559),
wzorniki do gigcia i prowadniki dla danych $rednic rur, o$ prowadnika (nr
kat. 25743), adapter do stojaka (nr kat. 25748) w urzadzeniu podstawowym
(stojak opcjonalny), walizka transportowa

Specjalny prowadnik ROLUB

Doskonate wyniki giecia bez
$ladow tarcia

Opcjonalnie:

Zapewnia optymalne rozprowadzenie

b
( 230V

\_ROTHENBERGER

Rys. podobny

smaru
Model Opis Typ rury Sig= Nr kat.
Zestawy ROBEND 4000 15-18-22 mm Cu, Feiin. 24,12 1000001554
Zestawy ROBEND 4000 15-18-22-28 mm Cu, Feiin. 24,12 1000001550
Zestawy ROBEND 4000 12-14-16-18-22 mm Cu, Feiin. 21,90 1000001551
Zestawy ROBEND 4000 15-22-28 mm Cu, Feiin. 21,10 1000001545
Zestawy ROBEND 4000 12-14-16-18-22 - 28 mm Cu, Feiin. 24,10 1000001552
Zestawy ROBEND 4000 12-15-18-22 mm Cu, Feiin. 20,60 1000001548
Zestawy ROBEND 4000 12 -15-18-22 - 28 mm Cu, Feiin. 23,50 1000001549
Zestawy ROBEND 4000 15-18-22-28-35mm Cu, Feiin. 32,00 1000001567
Zestawy ROBEND 4000 1/2 -5/8 —3/4” - 7/8” Cu, Feiin. 19,60 1000001553
Zestawy ROBEND 4000 1/2 -5/8 - 3/4" - 7/8 — 1.1/8 — 1.3/8” Cu, Feiin. 29,00 1000001565
Zestawy ROBEND 4000 7/8-1,1/8 - 1,3/8” Cu, Feiin. 22,00 1000001566
ROBEND 4000 Urzadzenie w walizce transportowej bez segmentéw gnacych Cu, Feiin. 14,50 1000001559

podstawowe

ROBEND 3000 / 4000 Wzorniki do giecia
Do giecia rur @ 12-35 mm (1/2-1.3/8”)

Do metrycznych rur miedzianych DIN EN 1057, 12735-1,
13348, rur aluminiowych, rur ze stali precyzyjnej DIN
2391/93/94, rur ze stali nierdzewnej i innych

Do calowych rur miedzianych DIN EN 1057, 12735-1, rur

_@_ @ R aluminiowych 13348, rur ze stali precyzyjnej DIN
) o Promien &g& Nr 2391/93/94, rur ze stali nierdzewnej i innych
12mm 1,0 42 0,48 25612 -O- @ R 5 d NIk
i Promien k9 rkat.
14 mm 1,0 49 0,48 25614 Rozmiar mm omi
15 mm 1,0 52 0,53 25615 1/2” 1.2 45 0.53 25652
16 mm 1.0 56 0,60 25616 5/8” 1,2 56 0.60 762955300
18 mm 1,0 72 1,17 25618 3/4” 1,2 80 1.42 25619
20 mm 1,0 80 1,42 25620 7/8” 1,2 88 1.42 762955700
22 mm 1,2 88 1,42 25622 17 1,5 112 2.90 25625
28 mm 2,0 112 2.90 25628 1.1/8” 1,6 112 2.90 25626
32 mm** 2,0 128 3.40 1000001561 1.1/47** 2,0 128 3.40 1000001561
35 mm** 2,0 140 3.60 1000001563 1.3/8"* 2,0 140 3.60 1000001563

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+
dotyczy tylko krajéw uczestniczacych w programie

** Zestawy wzornikéw do giecia (nr 1000001561), (nr kat. 1000001563) kompatybilne tylko z ROBEND

4000. Pasuije tylko do opcjonalnej walizki z tworzywa sztucznego (nr 1000001564).
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Potaczenia kielichowe

ROFLARE REVOLVER 9
Niecentryczne
Rewolwerowe narzedzie rozszerzajace rozszerzanie
Do niezawodnego i szybkiego wykonywania standardowych
pojedynczych rozszerzen 45° zgodnie z EN 14276-2 i JIS B8607:2008 Forma
na miedzianych rurach miekkich @ 6-18 mm i 1/4-3/4" E-contour
pojedyncze

rozszerzenie

KLUCZOWE CECHY

= Zapewniona zgodnos$¢ z normg

= Tworzy szczelne potgczenia

- System szybkiego mocowania jedng rekg

= Automatyczny ogranicznik gtebokosci: idealne ustawienie rury wzgledem
stozka rozszerzenia

Mocowanie adaptera

Do grzechotek i napgdéw

Sprezynowe sprzegto zabezpieczajace

Brak redukcji grubosci $cianki

Wysokiej jakosci matryca rewolwerowa

Najwyzsza precyzja
przy dtugiej zywotnosci

r’,)),l,lll_r];];'

Sprezyna powrotna Zoptymalizowany uchwyt

Automatyczne wspomaganie wyciggania Trwaty i antyposlizgowe
elastycznej matrycy rewolwerowej

Zestaw (nr 1000000230) zawiera: ROFLARE REVOLVER metryczny z adapterem Automatyczne ograniczenie

grzechotki, matryce @ 6, 8, 10, 12, 16 i 18 mm, obcinak do rur ROTRAC 28 PLUS K Kt Ke trukci tebok y Id ?

CHROM (nr kat. 1000000046), ROCASE 4212 (nr kat. 1300003334) ompakiowa konstrukcja gtebokosct: ldeaine
umozliwia zastosowanie w ustawienie rury wzgledem

Zestaw (nr 1000000231) zawiera: ROFLARE REVOLVER calowy z adapterem grzechotki, ograniczonych przestrzeniach stozka rozszerzenia

matryce @ 1/4, 5/16, 3/8, 1/2, 5/8 i 3/4", obcinak do rur ROTRAC 28 PLUS CHROM (nr kat.
1000000046), ROCASE 4212 (nr kat. 1300003334)

Model Nr kat.
Zestaw, metryczny z ROTRAC 28 PLUS CHROM 1000000230
Zestaw, calowy z ROTRAC 28 PLUS CHROM 1000000231
Metryczny, @ 6, 8, 10, 12, 16, 18 mm 1000000222
Calowy, @ 1/4, 5/16, 3/8, 1/2, 5/8, 3/4” 1000000223
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Potaczenia kielichowe

Obtaczajace narzedzie rozszerzajace

Niecentryczne 4 b
Do wykonywania precyzyjnych, pojedynczych rozszerzen 45° rur rozszarzanie
miedzianych @ 6-18 mm (1/8-3/4")
Forma
E-contour
pojedyncze

rozszerzenie

Zestaw zawiera: Obtaczajace narzedzie rozszerzajgce w walizce z tworzywa sztucznego z
formg metryczng i/lub calowg

e
Model 'O' Nr

mm / cale
Zestaw EB 6-8-10-12-14-15-16 - 18mm 222401
1/8 — 3/16 — 1/4 — 5/16 — 3/8 — 1/2 — 5/8 — 3/4”
Zestaw EB 1/8 — 3/16 — 1/4 — 5/16 — 3/8 — 1/2 — 5/8 — 3/4” 222402
Nr kat. 222401 / Nr kat. Zestaw EB 6-8-10-12-14-15-16 -18mm 222403
222402/
Standardowe narzedzie rozszerzajace Uniwersalne narzedzie rozszerzajace
Do wykonywania pojedynczych rozszerzen 45° rur Do wykonywania precyzyjnych, pojedynczych rozszerzen 45° rur
miedzianych, KUNIFER, mosieznych, aluminiowych miedzianych @ 4-16 mm (3/16-5/8")

i ze stali precyzyjnej o grubosci $cianki do 1 mm - Uniwersalne zastosowanie i najwyzsza precyzja rozszerzania dzieki
= ldealny do zastosowan mobilnych dla rur w chtodnictwie, samocentrujgcemu zaciskowi do rur o wszystkich $rednicach
klimatyzacji i branzy motoryzacyjnej (hamulce)

Obrotowy Obrotowy
= stozek = stozek
rozszerzajacy rozszerzajacy 6
Zacisk rury Zacisk rury
90° - —90°
> - » -
E-contour pojedyncze rcIJEz-sCz?er:;c:rﬂe
— pojedyncze

— i rozszerzenie

Rys. podobny

Zestaw (nr 222601) zawiera: Uniwersalne narzedzie do rozszerzania rur o $rednicach 4-16 mm,
3/16-5/8", w walizce z tworzywa

Model mm;ale ﬂ Nr
Model 'Q' 'O' Sg& Nr

- (-
SF 4-475-6-8-10-12-14mm 980 26050 mm cale
SF 3/16 —1/4-5/16 - 3/8 —7/16 —1/2— 980 26051 Zestaw 4-16 3/16-5/8” 900 222601
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Potaczenia kielichowe

ROTORQUE KLIMATYZACJA / CHLODNICTWO
Bezstopniowy klucz dynamometryczny

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Samoblokujgcy naped zebatkowy umozliwia szybkie i
pewne mocowanie nakretek o rozmiarach 15-32 mm wg
EN 378-2:2012-08

KLUCZOWE CECHY

= Zawsze pasuje, obejmuje wszystkie rozmiary nakretek do
ztgczek kielichowych miedzy 15-32 mm

= Nie zeslizguje sie dzieki samoblokujagcemu sie
napedowi zebatkowemu i funkcji grzechotki

= Prosty i niezawodny: wymagany moment obrotowy
zgodnie z EN 378-2:2012-08 jest wyttoczony na gtowicy
dla kazdego rozmiaru i nie moze zostac starty

= Wyttoczone dane momentu: tatwe dokrecanie zgodnie z
norma

» ROTORQUE REFRIGERATION jest odpowiedni do pracy z
gtowicami cylindrow

Zamknieta gtowica Catkowicie otwarta gtowica

Zestawy ROTORQUE zawieraja: Klucz dynamometryczny, glowica, torba transportowa

A4
Model kg~ Nr kat.
ROTORQUE AIRCON 15 1000000224
ROTORQUE REFRIGERATION 1,4 1000000225

Zestaw klucza dynamometrycznego
Do prawidiowego dokrecania polaczen kotnierzowych

Zestaw z regulowanym kluczem dynamometrycznym (10-70 Nm) i 6
wkiadami o rozmiarach 17, 22, 24, 26, 27 i 29 mm do potgczen
kotnierzowych na przewodach rurowych 1/4", 3/8", 1/2" i 5/8" wg
DIN EN 378-2:2012-08

_— Y

WN6Z  WWNLT  Ww9t

‘.-.v —

22MM 24MM

;s \( ROTHENBERGER

Potaczenie 9 x 12

Gtowica moze by¢ zamieniana miedzy
ROTORQUE AIRCON i
ROTORQUE REFRIGERATION

do wszystkich
ozmiarow!

Mozna odczyta¢
moment obrotowy

Zawsze dokrecaj
zgodnie z norma

ROTORQUE AIRCON
klucz dynamometryczny

ROTORQUE REFRIGERATION
klucz dynamometryczny

= 10-110 Nm = 10-70 Nm
= doktadnos$¢ + 4 % = doktadnosc + 3 %
= stopnie regulacji 1 = stopnie regulacji 1/2 Nm
Nm = Nadaje sie do gtowic cylindréw

e
! ;

Rys. Klucz dynamometryczny ROTORQUE AIRCON

Rys. Klucz dynamometryczny ROTORQUE REFRIGERATION

DIN
-Norm

Kiedy pilnie potrzebne jest dokrecenie z

ustawianym momentem!

Zestaw 7 elementow (nr kat. 175001) zawiera: Klucz ptaski rozmiar 17, 22,
24, 26, 27, 29 mm, klucz dynamometryczny, torba transportowa

J rury Szeroko$¢ klucza Moment

1/4" | 6 mm 17 mm 14-18 Nm

3/8” /10 mm 22 mm 33-42 Nm

1/2” /12 mm 24 mm 50-62 Nm

1/2” /12 mm 26 mm 50-62 Nm

5/8” / 15/16 mm 27 mm 63-77 Nm

5/8”/15/16 mm 29 mm 63—77 Nm
A

Model Nr kat. ~kg=

Zestaw klucza dynamometrycznego, 7 elementéw 3,5 175001



Potaczenia lutowane

ROFIRE GLOBAL

Ergonomiczny palnik do lutowania twardego i
miekkiego

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Lutowanie twarde: do @ 28 mm (z deflektorem ptomienia
w $rodowisku chronionym przed wiatrem)

Lutowanie miekkie: do @ 35 mm

KLUCZOWE CECHY

= Diuga zywotnos¢ uzytkowa, z efektem cyklonu dla
szybkiego nagrzewania

» Niezawodnos$¢ do 30 000 zaptonow

= Zabezpieczenie przed wyzwoleniem zaptonu
piezoelektrycznego przy przypadkowym upadku

= Precyzyjna regulacja ptomienia

= Wytrzymate tworzywo zapewnia ergonomiczny uchwyt

= Diuzszy uchwyt umozliwiajgcy stabilne ustawienie na
nabojach gazowych

Model Sg& Nr kat.
ROFIRE GLOBAL, 7/16"- 250 1500002869
ROFIRE SWIVEL PRO Palnik cyklonowy ROFIRE SWIVEL PRO twin
Palnik cyklonowy z zaptonem Palnik podwojny
piezoelektrycznym
OBSZAR ZASTOSOWANIA OBSZAR ZASTOSOWANIA
Ztaczka: 17-US Ziaczka: 17-US
Lutowanie twarde: do @ 18 mm Lutowanie twarde: do @ 28 mm
Lutowanie migkkie: do @ 42 mm Lutowanie migkkie: do @ 64 mm 7

E

=

Model &g&  Nrkat Model Sge Nr
kat

ROFIRE SWIVEL PRO Palnik 330 35016 ROFIRE SWIVEL PRO twin, US 400 35012

\\ ROTHENBERGER 3



Potlaczenia lutowane

SUPER FIRE 3 [1][‘5][][1 'l][ ]
Ergonomiczne urzadzenie do lutowania twardego HEAVY-DUTY \a Piezo Fine [ — Hot

Do lutowania twardego do @28mm i miekkiego do @35mm oraz
do innych zastosowan, takich jak usuwanie farby lub
obkurczanie wezy

OBSZAR ZASTOSOWANIA KLUCZOWE CECHY

Lutowanie twarde: do @ 28 mm (z deflektorem ptomienia * Wiekszy komfort przy dtuzszej pracy
w $rodowisku chronionym przed wiatrem) = Niezawodny zapton piezo (do 30 000 zaptonéw)
Lutowanie miekkie: do @ 35 mm = Podwdjne zabezpieczenie, brak wycieku gazu bez

blokowania palnika (zapton piezoelektryczny)

KLUCZOWE CECHY
KLUCZOWE CECHY

= Szybkie nagrzewanie materiatu, mniejsze zuzycie!

- System "Twist 'N' Load" (do dyspozycji 5 réznych palnikdw) Ztaczka: 7/16"-EU lub 1"-US
= Precyzyjna regulacja ptomienia Uchwyt: Aluminium, przykrecany
= Dtuga zywotnosc uzytkowa Palnik: Mosigdz/stal nierdzewna

= Do 2,5 godziny lutowania przy uzyciu jednego naboju

Palniki SUPER FIRE

Szybka wymiana dzigki systemowi "Twist 'N' Load" Twist ‘N' Load

Szybki system "Twist 'N' Load"

Ay
Palnik)punktowy (nr kat. \ '“\\\ Wymiana palnika jednym
35455 e ruchem (dostepnych 5
— roznych palnikow)
e S

Zawor precyzyjnej regulacjh

Palnik)standardowy (nr kat. Precyzyjna regulacja

35456

e e i 8 Ergonomicznie zaprojektowany uchwyt
Palnik)cyklonowy (nr kat. wykonany z wysokiej jakosci aluminium
35457

Wytrzymaty i optymalny uchwyt
- / , Wydajny uktad piezo
~Paﬁm na gorace = Jlras|  Niezawodny (do 30 000 ROTHENBERGER
powietrze (nr kat. 35458) / Gaz MAPP*
— gg:___ Przycisk blokujacy Do 2,5 godziny lutowania
. A na jednym naboju
Palnik obkurczajacy (nr kat. Do ciggtego uzycia Jedny !
Model Nr
“

SUPER FIRE 3 zestaw podstawowy EU, z palnikiem cyklonowym 35436 “/
SUPER FIRE 3 zestaw podstawowy US, z palnikiem cyklonowym 35431

SUPER FIRE 3 HOT BOX

= Idealny zestaw serwisowy
= Do napraw, instalacji grzewczych i techniki
chiodniczej/klimatyzacyjnej

o ' W Deflektor ptomienia w zestawie!

Zestaw 5-czg$ciowy (nr kat. 1000002369) zawiera: Uchwyt (nr kat. 35445),
palnik cyklonowy (nr kat. 35457), palnik punktowy (nr kat. 35455), reflektor
ptomienia (nr kat. 31043), uniwersalny wspornik palnika (nr kat. 35461), 2x
nabdj gazowy MAPP* A (nr kat. 035521-A), ROCASE 4414 (nr kat.
1000001945)

Model Nr kat.

SUPER FIRE 3 HOT BOX EU (w tym gaz MAPP* A) 1000002369
SUPER FIRE 3 HOT BOX EU (w tym gaz MAPP* B) 1000002370
SUPER FIRE 3 HOT BOX EU (w tym gaz MAPP* C) 1000002371

\ HENBERGER
40 ROT I'I E E E * MAPP jest zarejestrowanym znakiem towarowym MESSER Group GmbH, Bad Soden




Potaczenia lutowane

}

SUPER FIRE 4 [_][;][ ] [,
Ergonomiczne urzadzenie do lutowania twardego lock ) (Piezo J | Fine

Do lutowania twardego do @28mm i migkkiego do @35mm

oraz do innych zastosowan, takich jak usuwanie farby lub
obkurczanie wezy

Lutowanie twarde: do @ 28 mm (z deflektorem ptomienia = Niezawodny zapton piezo (do 30 000 zaptonéw)
w $rodowisku chronionym przed wiatrem) » Podwojne zabezpieczenie, brak wycieku gazu bez
Lutowanie migkkie: do @ 35 mm blokowania palnika (zapton piezoelektryczny)
= Diuzszy uchwyt umozliwiajgcy stabilne ustawienie na
nabojach gazowych
= Szybkie nagrzewanie materiatu, mniejsze zuzycie!
= System "Twist 'N' Load" (do dyspozyc;ji 5 réznych palnikéw)
- Precyzyjna regulacja ptomienia Ztaczka: 7/16"-EU lub 1"-US
= Dluga zywotnos¢ uzytkowa
- Do 2,5 godziny lutowania przy uzyciu jednego naboju Uchwyt: Tworzywo sztuczne, gumowane
Palnik: Mosigdz/stal nierdzewna

”"Twist 'N' Load” Szybki system "Twist 'N' Load"

Wymiana palnika jednym ruchem
(dostepnych jest 5 réznych palnikéw)

s Zoptymalizowany zawér precyzyjnej regulacji
Palnik z ptomieniem wirowym « — . . L
- Precyzyjna regulacja ptomienia,
Szybkie nagrzewanie materiatu, mniejsze . | szybsze otwieranie i zamykanie

Staranne wykonanie z mosigdzul/stali nierdzewnej Ergonomiczna konstrukcja

Dtuga zywotnos¢ uzytkowa uchwytu z tworzywa sztucznego
Wytrzymaty, lekki i antyposlizgowy

Podwaéjne bezpieczenstwo dzieki gumowanej powierzchni

Zapala sig tylko wtedy, gdy palnik jest bezpiecznie

Wydajny uktad piezo
Niezawodny (do 30 000

zaptondéw)
& Bezpieczny,
) ) Szybki
Przycisk blokujacy » Niezawodny

SUPER FIRE 4 HOT BOX

OBSZAR ZASTOSOWANIA

= |dealny zestaw serwisowy

= Do napraw, instalacji
grzewczych i techniki
chtodniczej/klimatyzacyjnej

Zestaw 5-czesciowy (nr kat. 1000002364)
zawiera: Uchwyt (nr kat. 1500001354), palnik
cyklonowy (nr kat. 35457), palnik punktowy (nr
kat. 35455), deflektor ptomienia (nr kat. 31043),
uniwersalny wspornik palnika (nr kat. 35461),

2x naboj gazowy MAPP* A (nr kat. 035521-A),
ROCASE 4414 (nr kat. 1000001945)

Nr kat. 035648X

Nr kat. 1500001355

Zestaw (nr 1500001355) zawiera: Uchwyt (nr kat. 1500001354),
palnik cyklonowy (nr kat. 35457)

Model Nr kat.
Model Nr kat.
SUPER FIRE 4 HOT BOX EU (w tym gaz MAPP* A) 1000002364
SUPER FIRE 4 HOT BOX EU (W tym gaz MAPP* B) 1000002366 SUPER FIRE 4 EU Zestaw podstawowy 1500001355
SUPER FIRE 4 HOT BOX EU (w tym gaz MAPP* C) 1000002368 SUPER FIRE 4 US Zestaw podstawowy 1500001503
SUPER FIRE 4 HOT BOX US (w tym gaz MAPP* US) 1000001630 Adapter bezpieczenstwa SUPER FIRE 7/16" do 1" 035648X

* MAPP jest zarejestrowanym znakiem towarowym MESSER Group GmbH, Bad Soden \ ROT H E N B E RG E R 41



Potlaczenia lutowane

Gaz MAPP* EU
Wysokowydajny gaz do lutowania twardego i miekkiego

Temperatura ptomienia do 2700 °C i o 35 % szybsze dziatanie niz propan

KLUCZOWE CECHY KLUCZOWE CECHY

= Doskonalty transfer ciepta, wyzszy niz propanu, = Latwosc¢ uzycia
szczegolnie zimg ponizej 0 °C = Gwarantowana stata, najwyzsza wydajnos¢ palnika
= Zwiekszone bezpieczenstwo i stabilnos$¢ dzieki » Dtuzsze okresy uzytkowania
solidnemu mosieznemu zaworowi i kotnierzowi
ochronnemu
= Zapewnia doskonatg wydajno$¢ ptomienia w kazdej pozyc;ji
(360°)
it Zawor mosiezny 7/16”-EU
E Opatentowana konstrukcja dla gazéw wysokoci$nieniowych
L -

100 % propylenu

Doskonata wydajno$¢ ptomienia (nawet
w pozycji odwréconej) i wyzszy transfer
ciepta niz w przypadku propanu

Kotnierz ochronny

Stabilizuje palnik i
chroni przed przypadkowymi upadkami

Stalowy cylinder

Odpowiedni do gazéw pod wysokim ci$nieniem

SUPER FIRE 3 HOT BOX SUPER FIRE 4 HOT BOX

Dane pakowania

Model MAPP*
Nr kat. 035521-A
Kod EAN 4004625400180

Wielkos¢ produktu (mm) (W x H) 70 x 270

Kotnierz ochronny stabilizuje palnik i chroni przed

Objetosc (ml) 800 przypadkowymi upadkami

Ciezar netto (g) 400

Jednostek na PU 12

PU na warstwe/palete 10 Model Objetosé Nr kat.
Warstw na palete 3

Jednostek na palete 360 Gaz MAPP* 7/16”-EU, A 800 ml 12  035521-A
Palet na tadunek samochodowy 60 Jezyki: DE, GB, FR, ES, IT, PT

Jednostek na tadunek samochodowy 21600 Gaz MAPP* 7/16”-EU, B 800ml 12 035521-B
Ciezar palety (kg) 324 Jezyki: DK, NL, SE, FI, FR, RUS

Wymiary palety (mm) (L x W x H) 800 x 1 200 x 1 000 Gaz MAPP* 7/16”-EU, C 800 ml 12 035521-C
Wymiary kartonu (mm) (L x W x H) 290 x 310 x 240 Jezyki: CZ, PL, HU, BG, TR, RO

- - [ * MAPP jest zarejestrowanym znakiem towarowym MESSER Group GmbH, Bad Soden
22 \( ROTHENBERGER

Jednostka opakowaniowa dla specjalistycznych dostawcow



Maxigas 400

Wysokowydajny gaz do z
zgrzewania, ciecia i Iutowania6
twardego ez

dla temperatur ptomienia
do 2 200 °C. Nabdj gazowy
z gwintem 7/16"-EU

§ #
|
5
Wary R
Dane pakowania
Model Maxigas 400
Nr kat. 035570-A/-B
Kod EAN 4004625355701 (A)
Wymiary produktu (mm) (W x H) 65 x 260
Objetos¢ (ml) 600
Ciezar netto (g) 352
Jednostek na PU 24
PU na warstwe/palete 9
Warstw na palete 3
Jednostek na palete 648
Palet na tadunek samochodowy 60
Jednostek na tadunek samochodowy 38880
Ciezar palety (kg) 195
Wymiary palety (mm) (L x W x H) 800 x 1 200 x 1 000
Wymiary kartonu (mm) (L x W x H) 405 x 272 x 264
Oxygen
Tlen techniczny do profesjonalnych a .
zastosowan w lutowaniu i zgrzewaniu.
Jednorazowy pojemnik stalowy z \Sorvannest

gwintem M 10 x 1 LH o pojemnosci 930
ml

Dane pakowania

Model

Nr kat.

Kod EAN

Wymiary produktu (mm) (W x H)
Objetos¢ (ml)

Ciezar netto (g)

Jednostek na PU

PU na warstwe/palete

Warstw na palete

Jednostek na palete

Palet na tadunek samochodowy
Jednostek na tadunek samochodowy
Ciezar palety (kg)

Wymiary palety (mm) (L x W x H)
Wymiary kartonu (mm) (L x W x H)

* MAPP jest zarejestrowanym znakiem towarowym MESSER Group GmbH, Bad Soden

Oxygen
35750
400462505422
70 x 340
103
136
12
11
2
264
60
15840
343
800 x 1 200 x 1 000
290 x 220 x 350

Potaczenia lutowane

Multigas 300

Mieszanka gazowa
propan/butan dla temperatur
ptomienia do 1 900 °C.
Nabdj gazowy z gwintem
7/16"-EU

E S
5
wu.%.._ &

Dane pakowania
Model Multigas 300
Nr kat. 035510-A/-B
Kod EAN 4004625355107 (A)
Wymiary produktu (mm) (W x H) 65 x 260
Objetos¢ (ml) 600
Ciezar netto (g) 338
Jednostek na PU 24
PU na warstwe/palete 9
Warstw na palete 3
Jednostek na palete 648
Palet na tadunek samochodowy 60
Jednostek na tadunek samochodowy 38880
Ciezar palety (kg) 191
Wymiary palety (mm) (L x W x H) 800 x 1 200 x 1 000
Wymiary kartonu (mm) (L x W x H) 405 x 272 x 264

Gaz MAPP* US

Spawany pojemnik stalowy wypetniony
gazem o wysokiej wydajnosci dla
temperatur ptomienia

do 2 700 °C. Gwint 1"-US

Dane pakowania

Model

Nr kat.

Kod EAN

Wymiary produktu (mm) (W x H)
Objetos¢ (ml)

Ciezar netto (g)

Jednostek na PU

PU na warstwe/palete

Warstw na palete

Jednostek na palete

Palet na tadunek samochodowy
Jednostek na tadunek samochodowy
Ciezar palety (kg)

Wymiary palety (mm) (L x W x H)
Wymiary kartonu (mm) (L x W x H)

Gaz MAPP* US
35698
4004625355398
80 x 250
750
400
12
12
3
432
60
25920
364
800 x 1 200 x 1 000
450 x 280 x 150

\\ ROTHENBERGER s




Potlaczenia lutowane

TURBOPROP =) ] () o) L

Wysokowydajny palnik na propan do lutowania
twardego do @ 28 mm i lutowania miekkiego @ 54
mm

Do lutowania twardego i miekkiego rur miedzianych i
stalowych do 2 200 °C bez tlenu, jak réwniez do
podgrzewania, obkurczania i czyszczenia ptomieniowego

KLUCZOWE CECHY DANE TECHNICZNE

= Wysoka temperatura ptomienia dzieki turbinie z Samoczynny doplyw powietrza: Turbina i komora spalania
EOdWyiSZ*O”? zawartoscig tlenu i 4- do 5-stopniowg Palnik: Obrébka powierzchniowa, chromowany mosigdz
omearg promieniows Zlacze weza: G 3/8” LH

= Szybka wymiana palnika bez uzycia narzedzi

= Oszczednos$¢ gazu dzigki ptynnie pracujgcemu
ekonomicznemu zaworowi

= Zawor odcinajgcy zapobiega niekontrolowanemu uwalnianiu
gazu

Plynnie dziatajacy Zoptymalizowana technologia zaworowa
ekonomiczny :
Zawor Catkowita gazoszczelno$¢

Zawor odcinajacy

Zapobiega niekontrolowanemu
uwalnianiu gazu

4- do 5-krotne skrecenie ptomienia dla lepszego
turbulencji mieszaniny gazéw

Wyzsza temperatura ptomienia

Catkowicie gazoszczelne
potaczenia

Szybka wymiana palnika bez uzycia narzedzi

\_ROTHENBERGER

e——
S

Rys. Palnik TURBOPROP ze ztaczka wciskang

Zestawy zawierajg: Bezpieczny uchwyt z wciskang ztgczka (nr kat.
211121116), palnik do lutowania twardego z wciskang ztgczkg @ 12 mm (nr
kat. 31032) / @ 15 mm (nr kat. 221031500) / & 18 mm (nr kat. 221031800),
waz do propanu o diugosci 2,5 m ze ztaczka 3/8" LH (nr kat. 32201), Rys. podobny
bezpieczny zaptonnik (nr kat. 32077), zapasowe krzesiwa (nr kat. 32088),

klucz ptaski (nr kat. 32073), stalowa walizka (nr kat. 31005)

i /h
Model Nr Kat. bigd @ om ol kWh — keal — BTU &kl Nr
TURBOPROP Zestaw bez regulatora propanu 2,8 31090 12 mm 175 110 1,41-1210-4815 90 31032
TURBOPROP Zestaw z regulatorem propanu 3,1 31094 15 mm 195 180 2,30-1980 — 7855 110 221031500

jak w zestawie (nr kat. 31090) lecz z regulatorem 18 mm 230 240  3,07-2,640-10,485 160 221031800

(nr kat. 32081E) (W 21,8 LH - G 3/8 LH)

s« \( ROTHENBERGER



Potaczenia lutowane

Zestaw ALLGAS 2000 ‘g%\ 10
Przenosny palnik lutowniczy i spawalniczy == (fine

Idealny przenos$ny palnik lutowniczy i spawalniczy dla
hydraulikéw, monteréw HVAC, technikéw chtodnictwa,
warsztatow samochodowych i blacharzy

OBSZAR ZASTOSOWANIA KLUCZOWE CECHY
Zakres dla lutowania: do 2,5 mm grubosci materiatu = Do stosowania z wszystkimi gazami konwencjonalnymi i tlenem w butlach
Zakres dla spawania: 0.2-5 mm = Praktycznie catkowite oproznianie butli z gazem (oszczednosé kosztéw)

= Kompaktowa budowa do pracy w ograniczonych przestrzeniach

Odpowiedni do uzycia z:  Tlenem-acetylenem - Efektywne i ekonomiczne zastosowania profesjonalne

Propanem i tlenem
CNG i tlenem Gazem
ziemnym i tlenem

Niskie ci$nienie gazu tylko 0,2 bar

Praktycznie catkowite
oproéznienie butli (oszczednosé
kosztéw) do stosowania z

wszystkimi gazami Maty, bardzo lekki uchwyt (280 g)
. konwencjonalnymi i tlenem w
. = s, butlach ! 4 Kompaktowa budowa do pracy w
‘: — . . ograniczonych przestrzeniach
a r S _

Uniwersalny palnik lutowniczy i spawalniczy

Do stosowania z wszystkimi gazami
konwencjonalnymi i tlenem w butlach

Elastyczne przystawki do spawania rur .
Ekonomicz

Efektywne i ekonomiczne
zastosowania profesjonalne

Zestaw 17-czesciowy (nr kat. 35300) zawiera: Uchwyt (nr kat. 35303),
palnik mieszajacy z nakretka tgczacy (nr kat. 35304), 5 koncéwek do
spawania 0,2 mm (nr kat. 35305) / 1-2 mm (nr kat. 35306) / 2-3 mm (nr kat.
35307) / 3-4 mm (nr kat. 35308) / 4-5,0 mm (nr kat. 35309), koncowki do
spawania rur, rozmiar 1 (nr kat. 35313) / rozmiar 2 (nr kat. 35314), nakretka
taczaca rozmiar 14 (nr kat. 35315), palnik dyspersyjny (nr kat. 35311),
zestaw podwdjnego weza 2,5 m (nr kat. 35221), klucz ptaski 14 x 19 mm (nr
kat. 32073), uchwyt / klucz do konicdwek spawalniczych (nr kat. 35312),
bezpieczny zaptonnik (nr kat. 32077), krzesiwa zapasowe (nr kat. 32088),
walizka stalowa (nr kat. 35319)

Palnik dyspersyjny do podgrzewania

Nr
Model Zigcze Zlacze
ten  gaztech. m kat.
Zestaw ALLGAS 2000 (acetylen) 3100 35300
Uchwyt ALLGAS 2000 G 1/4" RH G 3/8" LH 280 35303
Palnik mieszajacy z nakretka taczaca 40 35304
Koncoéwki, osprzet spawalniczy
Rozmiar Zakres dla m Nr kat.
spawania mm
Koncéwka spawalnicza rozmiar 2 1,0-2,0 10 35306
Koncéwka spawalnicza rozmiar 3 2,0-3,0 10 35307
Koncéwka spawalnicza rozmiar 4 3,0-4,0 10 35308
Koncéwka spawalnicza rozmiar 5 4,0-5,0 10 35309
Uchwyt koncowki spawalniczej, moze by¢ uzywany jako klucz 20 35312
Elastyczna koricéwka spawalnicza 2,0-3,0 40 35313
rozmiar 1
Elastyczna koricéwka spawalnicza 4,0-5,0 40 35314
Rys. podobny rozmiar 2
Zigcze/nakretka tgczaca, rozmiar 14 10 35315
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Potlaczenia lutowane

ALLGAS 2000 PS 0.5/ 2 compact rlg_g] [ ] [ ] [ ] ] [ ]
Przenosne urzadzenia do lutowania twardego z modutem transportowy = Gh( Q Q {ﬂ o

Do lutowania twardego zelaza, stali, blachy stalowej, rur i metali niezelaznych

KLUCZOWE CECHY DANE TECHNICZNE

= Bezpieczny transport w zamknietym module transportowym Gaz: Propan i tlen
= Przenosne, lekkie urzadzenie do lutowania twardego Temperatura ptomienia: 2 850 °C

= Idealne do mobilnych zastosowan na placu budowy i w

naprawach Temperaturarobocza: 1150 °C

= Mate pojemniki z propanem moga by¢ ponownie napetniane

Zabezpieczenie przed

cofaniem ptomienia

Zestaw 24-czesciowy (nr kat. 35655) zawiera: Uchwyt ALLGAS 2000 (nr kat. s35303),
2.5 m waz do propanu (nr kat. 32201), 2,5 m waz do tlenu (nr kat. 35210),
regulowany reduktor propanu 0-6 bar (nr kat. 242206000), reduktor
cisnienia tlenu 10 bar (nr kat. 35634), palniki mieszajace z nakretka taczaca
(nr kat. 35304), koncéwki spawalnicze 0-2-1 mm (nr kat. 35305) / 1-2 mm
(nr kat. 35306) / 2-3 mm (nr kat. 35307) / 3-4 mm (nr kat. 35308),
elastyczna koficéwka spawalnicza rozmiar 1 (nr kat. 35313) / rozmiar 2 (nr
35314), palniki dyspersyjne (nr kat. 35314), uchwyt / klucz do koncoéwek
spawalniczych (nr kat. 35312), klucz uniwersalny (nr kat. 35738),
bezpieczny zaptonnik (nr kat. 32077), zapasowe krzesiwa (nr kat. 32088),
nylonowe okulary ochronne (nr kat. 540620), maty pojemnik z propanem
0,425 kg, pusty (nr kat. 33079), stalowy pojemnik z tlenem 2,0 |, petny (nr

kat. 35635), tlenowe urzadzenie zabezpieczajgce (nr kat. 1000000633),
gazowe urzadzenie zabezpieczajgce (nr kat. 1000000631), modut
transportowy (Nr 35629)

Model Skge Nr
ALLGAS 2000 PS 0.5/2 21,4 35655

Przedstawione kolory pojemnikéw sg niezobowigzujgce. Rys. podobny

ALLGAS Mobile Pro
Przenosne urzadzenia do lutowania twardego z zabezpieczeniami [% [@W] [@J [O] w

Do lutowania twardego zelaza, stali, blachy stalowej, rur i metali niezelaznych

KLUCZOWE CECHY

= Mobilny zestaw do lutowania twardego o masie
catkowitej ponizej 6 kg wraz z nabojami
= Wysokiej jakosci urzadzenia zabezpieczajgce dla obu wezy gazowych, aby zapobiec
cofaniu ptomienia Akcesoria zawarte w zestawie

= Regulator ci$nienia gazu MAPP* w zakresie 0-2 bar dla
statego, niskiego zuzycia i efektywnej regulacji ptomienia

DANE TECHNICZNE

Gaz: Gaz MAPP* z tlenem
Temperatura ptomienia:ponad 3 100°C

Temperatura robocza: 1 300 °C

Model Nr kat. @ y
ALLGAS Mobile Pro 1"-US, bez nabojéw 3.86 1000000529
ALLGAS Mobile Pro 1"-US, z nabojami 5,95 1000000743
ALLGAS Mobile Pro 7/16"-EU, bez nabojow 3,86 1000000642
ALLGAS Mobile Pro 7/16” -EU, z nabojami 5,70 1000000558

Przedstawione kolory pojemnikéw sg niezobowigzujgce. Rys. podobny

46 \ ROT H E N B E RG E R * MAPP jest zarejestrowanym znakiem towarowym MESSER Group GmbH, Bad Soden



Potaczenia lutowane

ALLGAS 2000 PS 0.5/ 2 basic [\{%] [@(] [@] [@] L 0 ]
Przenosny urzadzenia do lutowania twardego dla monteréow ==

Do lutowania twardego zelaza, stali, blachy stalowej, rur i metali niezelaznych

KLUCZOWE CECHY

+ Kompaktowa i poreczna konstrukcja do mobilnego
zastosowania na placu budowy i w warsztacie
= Kombinacja odpowiednia do zadania, zmontowana i gotowa do uzycia

Oszczednos¢é miejsca w

pojazdach serwisowych!

Zestaw 18-czesciowy (nr kat. 35651) zawiera: Uchwyt ALLGAS 2000 (nr kat. s35303),
2.5 m waz do propanu (nr kat. 32201), 2,5 m waz do tlenu (nr kat. 35210), regulowany
reduktor propanu 0-6 bar (nr kat. 242206000), reduktor ci$nienia tlenu 10 bar (nr kat.
35634), palniki mieszajgce z nakretkg taczaca (nr kat. 35304), koncéwki spawalnicze
0.2-1 mm (nr kat. 35305) / 1-2 mm (nr kat. 35306) / 2-3 mm (nr kat. 35307) / 3-4 mm (nr
kat. 35308), uchwyt / klucz do koncéwek spawalniczych (nr kat. 35312), klucz
uniwersalny (nr kat. 35738), bezpieczny zaptonnik (nr kat. 32077), zapasowe krzesiwa
(nr kat. 32088), stalowy pojemnik z tlenem 2,0 |, petny (nr kat. 35635), pojemnik propanu
0.5 kg (pusty) (nr kat. 33079), modut ALLGAS (nr kat. 35628)

Model Nr kat. f—k_l\g-—
ALLGAS 2000 PS 0.5/2 14,4 35651

Przedstawione kolory pojemnikéw sa niezobowigzujgce. Rys. podobny

Ganarions =)L @04
Standardowe urzadzenia do spawania gazowego z [:E:j Fine @() O o !

temperaturg ptomienia do 3 100°C

Do Iutowania twardego Zelaza, stali, blachy stalowej, rur i

metali niezelaznych Zestaw 19-cze$ciowy (nr kat. 035780X) zawiera: Uchwyt z zaworem
precyzyjnej regulacji (nr kat. 35580), Maxigas 400 (nr kat. 035570-A),
pojemnik z tlenem 2,0 | (nr kat. 35635), zawdr precyzyjnej regulacji (nr kat.
263003700), reduktor ci$nienia tlenu wg DIN 0-315 / 200 bar 0-16 / 10 bar

(nr kat. 35634), zestaw wezy (3 m bez uchwytu (nr kat. 35785),
zabezpieczenie przed cofaniem tlenu (nr kat. 1000000633),

zabezpieczenie przed cofaniem gazu (nr kat. 35691), palniki mieszajace z
nakretkg tgczaca (nr kat. 35587), wysokowydajne koncowki 1,5 mm (nr kat.
263005600) / 2,0 mm (nr kat. 263005400), koricéwki mikro

0,3 mm (nr kat. 35712) / 0,5 mm (nr kat. 35696) / 0,7 mm (nr kat. 35713),
adapter koncoéwki mikro (nr kat. 35585), okulary spawalnicze A5 (nr kat. 35621),
bezpieczny zaptonnik (nr kat. 32077), klucz uniwersalny (nr kat. 35738), modut
transportowy (nr kat. 35727)

Model ‘}T\g" Nr kat.
ROXY 4001, 3 100 °C, komplet 10,80 035780X
ROXY 400 | bez tlenu 6,0 35782
Uchwyt spawalniczy do ROXY, M14x1 0,12 35580
ROXY zestaw podwojnych wezy 3 m 0,95 35785
Adapter mikropalnika ROXY 0,01 35585
Koncowka mikro, seria ROXY, 0,4 mm 0,01 35695
Koncéwka mikro, seria ROXY, 0,5 mm 0,02 35696
A Koncowka mikro, seria ROXY, 0,6 mm 0,02 35697
Koncoéwka mikro, seria ROXY, 0,7 mm 0,02 35713

Wysokowyd. koncéwka 0,7 mm do 263005500 0,06 263005800

Wysokowydajna koncéwka 1,2 mm do 263005500 0,04 263005700

;;Z:‘:)Sgg‘c’fg%;e kolory pojemnikéw s3 niezobowigzujgce. Wysokowydajna koricéwka 1,5 mm do 263005500 0,04 263005600
Wysokowydajna koncéwka 2,0 mm do 263005500 0,04 263005400
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Potlaczenia lutowane

Czysciki ROVLIES

Nie zawierajg metalu, do szybkiego, czyszczenia bez
zarysowan powierzchni lutowniczych rur miedzianych

KLUCZOWE CECHY

= Redukcja uszkodzen powodujacych korozje

= Brak $cierania metalu, moga by¢ uzywane na mokro lub sucho

= Usuwajg warstwy tlenkéw, korozje, zabrudzenia
powierzchniowe, pozostatosci olejow i smarow

= Odporne na rozpuszczalniki i elastyczne

Model @ Nr kat.

ROVLIES (10 szt.) 80 45268
Zestaw wystawowy ROVLIES (36 szt.) 045268D

Wyciory do rur miedzianych

HENBERGER

ROVLIES®

@ i~

Do szybkiego czyszczenia powierzchni lutowniczej, solidna rekojes¢ z tworzywa sztucznego

'©‘ 8q0 Nr '@‘ m Nr

mm mm
12 80 854181 22 140 854186
15 100 854183 28 140 854187

18 120 854185

Deflektor ptomienia

= Wykonany z wysokiej jakosci stali nierdzewnej
= Chroni otaczajgce materiaty
= Lepsze wykorzystanie ciepta, oszczednos$¢ czasu i energii

Model Szerokosé Adapter @
oae ZErokosc apter m NF
mm mm
65/15 65 8-15 100 31042
65/22 65 15-22 100 31043

s \( ROTHENBERGER




Potaczenia lutowane

Koc spawalniczy
Odporny na ptomien i temperature do 840°C

= Trwata odpornos¢ termiczna do 700°C przy bezposrednim dziataniu
ptomienia i stopionego zuzlu

= Dobra formowalnos$¢, dluga zywotnosé¢, nie zawiera
azbestu i nie stanowi zagrozenia dla zdrowia

= Obrobione krawedzie

* Grubos$é¢: 1,4 mm; Cigzar: 1 000 g/m?

Model LXWxH @&g< Nr kat.

Koc spawalniczy 500 x 330 x 5 mm 300 31050

Pasta do lutowania twardego LP 5

Topnik do lutowania recznego w temperaturach roboczych
powyzej 600°C, zgodnie z EN 1045, typ FH 10, testowany wg
DVGW nr rej. DV-0101-AT2245, do instalacji gazowych i
wodnych z rur miedzianych, zalecany przez DVGW zgodnie z
arkuszami GW 2 i GW 7, luty twarde z zawarto$cig srebra,
nadajgcy sie do wszystkich materiatéw podstawowych ze stali,
miedzi i stopéw miedzi, mosiadzu i brazu, zakres temperatur
roboczych 600-800°C, pozostatosci topnika nalezy starannie

usunac.
7
Model Objetosc &gl Nr kat.
LP 5 w pojemniku z tworzywa 160 g 180 40500

Proszek do lutowania twardego HKM

Topnik do lutowania twardego w temperaturach roboczych
powyzej 800°C, zgodnie z EN 1045-FH 21, temperatura
robocza 800-1100°C, do miedzi i stopéw miedzi, mosigdzu,
brazu, brazu armatniego, stali i stali ocynkowanej, zeliwa
szarego i zeliwa ciggliwego, do spawania miedzi i mosigdzu w
suchych warunkach, do zmieszania z czystg wodg w celu
utworzenia pasty, pozostatosci topnika nalezy starannie usungg¢.
Nie zawiera kwasu borowego.

“ \BoTHEnasncER Y
Num::ouﬂ"‘,?g:
wwmw 79
# HKM v
N'mhp&'

Ay

Model Objetose St Nr kat.
HKM w pojemniku z 50g 65 35611
tworzywa

\\ ROTHENBERGER 4



Potlaczenia lutowane

Luty twarde
Do instalacji z rur miedzianych

KLUCZOWE CECHY

= Niepienigce, odporne na temperature do 200°C

= Nie wymaga topnika w przypadku potagczen miedz/miedz (z wyjatkier

= Wyprodukowane w nowej, przyjaznej dla srodowiska
technologii, neutralne pod wzgledem korozji, bez
kamienia, o ulepszonych wtasciwosciach przeptywu

ROLOT S 94  CuP 179

Wysokiej jakosci lut twardy gwarantowany zgodnie z normg EN
1ISO 17672, dzieki niskiej zawartosci fosforu lut ma szeroki
zakres topnienia i daje potgczenia lutowane o podwyzszonej
wytrzymatosci. Standardowy lut do normalnie obcigzonych
instalacji z rur miedzianych, szczegélnie do lutowania
kapilarnego przy instalacjach z rur miedzianych bez ztgczek.

DANE TECHNICZNE

Stop (% wag.): Cu94/P6
Zakres topnienia: 710°C - 890°C
Temperatura robocza: 760°C

Materiaty taczone: Miedz, brgz armatni, mosigdz, braz

Brazu armatniego, mosigdzu, brgzu z
LP5

Topnik wymagany dla:

ROLOT S5 CuP 281

Wysokiej jakosci bezpieczny lut twardy srebrno-fosforowy,
gwarantowany zgodnie z normg EN ISO 17672, do rur
miedzianych o podwyzszonej wytrzymatosci, idealny do
lutowania kapilarnego i spoinowego w instalacjach sanitarnych,
grzewczych, klimatyzacyjnych i gazowych.

DANE TECHNICZNE

Ag5/Cu89/P6
645-815°C
Temperatura robocza: 710°C

Stop (% wag.):
Zakres temp. topnienia:
Materiaty taczone: Miedz, braz armatni, mosigdz, braz

Brazu armatniego, mosigdzu, bragzu z
pastg lutowniczg LP5

Topnik wymagany dla:

ROLOT S 15 CuP 284

Szczegolnie wysokiej jakosci srebrny lut twardy, gwarantowany
zgodnie z EN 1SO 17672, szczegdlnie do lutowania kapilarno-
szczelinowego, narazonego na wysokie zmienne obcigzenia
termiczne i mechaniczne w systemach HVAC, jak rowniez w
wymagajgcych instalacjach sanitarnych i gazowych.

DANE TECHNICZNE

Ag15/Cu80/P5

645-800°C

Temperatura robocza: 700 °C

Miedz, brgz armatni, mosigdz, braz

Stop (% wag.):
Zakres temp. topnienia:

Materiaty taczone:

Brazu armatniego, mosigdzu, bragzu z
pastg lutowniczg LP5

» \ ROTHENBERGER

Topnik wymagany dla:

s94 =

llo$¢ Przekréj kwadratow! 56
) am y Dtugosc¢ m Nr
mm kat.
1 kg 2 X 500 1025 40094

OTHENBERGER ROLOT 5 5

arthot - Brazing alloys - Alllages de brasage

llos¢ Przekroj kwadratow 56
) Ry Y Diugos¢

Sge Nr
mm X kat
1 kg 2 X 500 1025 40005

OTHENBERGER ROLOT S 15

Martiot - Brazing alloys - Alllages de brasage

llo$¢ Przekroj kwadratow 6 ——
! mm ¥ Dlugosc Sge Nr kat.
mm
1 kg 2 X 500 1025 40015



ROCADDY 120 R32 Analogowe/cyfrowe

Uniwersalne zestawy do usuwania i tadowania czynnika

KLUCZOWE CECHY

* Wszystko, czego potrzebujesz w zasiggu reki

* Elastyczne zastosowanie z mozliwoscig indywidualnego
wykorzystania narzedzi
* tatwosé transportu

Solidna walizka na kétkach z tworzywa (Rys. podobny)

Prosty i wygodny transport z duzg iloscig
miejsca na akcesoria i drobne cze$ci

2-2-stopniowa pompa prézniowa

Do usuwania i odprowadzania
pozostato$ci wilgoci w
instalacjach chtodniczych
podczas montazu zgodnie z DIN
8975

Elektroniczna waga cyfrowa do 120
kg z wysoka precyzja pomiaru

Precyzyjne wazenie czynnikéw
chtodniczych

ROCADDY 120 R32 zawiera: 2-stopniowa pompa prézniowa ROAIRVAC
R32 1.5 (nr kat. 1000002399) z manometrem i zaworem
elektromagnetycznym, 4-drozny rozdzielacz do R22, R32, R134a, R407C
(nr kat. 170502), 4-drozny rozdzielacz do R410A (nr kat. 1000001427),
zestaw wezy cisnieniowych 5/16" SAE po 1500 mm z zaworem kulowym
do R410A (nr kat. 1500000030), zestaw wezy cisnieniowych 1/4" SAE po
1500 mm z zaworem kulowym do R22, R32, R134a, R407C (nr kat.
1500000028), ROSCALE 120

(nr kat. 173004), 1x adapter 3/8” SAE F — 1/4” SAE M (nr kat. 089401), 2x
adapter [5/16” SAE F—1/4" SAE M z wyzwalaczem zaworowym (nr kat.
01700RD), adapter 5/16” SAE M — 1/4” SAE F (nr kat. 170016)], ztaczka
butli 1/4” (nr kat. 173205), ztgczka butli 5/16” (nr kat. 173204), olej
mineralny (0.4 1), TUBE CUTTER 35 (nr kat. 70027), MINICUT II Pro (nr
kat. 70402), walizka transportowa (nr kat. 169051)

Model  Wydajnosc A kg A Nr kat.

R134a R3]
ROCADDY 120 42 |/ min. 20 1000002560
R32 Analogue

Kompletne rozwigzania

u+meJﬁ;]h;Jt%J[

DANE TECHNICZNE

Elektryczna waga cyfrowa ROSCALE 120 o nos$nosci 120 kg i
doktadnosci pomiaru 5 g

2-stopniowa pompa prozniowa ROAIRVAC R32
wbudowanym miernikiem podcisnienia i
elektromagnetycznym oraz wydajnoscig 42 I/min.
Rozdzielacz cyfrowy (z ROCADDY 120 R32 Digital) do
automatycznego obliczania przegrzania i przechtodzenia. W
urzadzeniu zapisanych jest ponad 80 czynnikéw chtodniczych

2 analogowe rozdzielacze 4-drozne (z ROCADDY 120 R32) do
typowych czynnikéw chfodniczych R22, R32, R134a, R404A,
R407C i wysokoci$nieniowego czynnika chtodniczego R410A
Zestawy wezy cisnieniowych, kazdy z 3 wezami z serii PLUS z
zaworem odcinajgcym dla bezpiecznego uzywania z czynnikami
chfodniczymi

Obcinak do rur TUBE CUTTER 35 i MINICUT Il PRO do

ciecia na dtugos$¢ rur @ 6-35 mm

¢
L&

15 z
zaworem

Adapter do butli z czynnikiem chtodniczym 1
kg i 2 kg do podiaczenia do wagi

Pewne mocowanie butli podczas
tadowania

2x rozdzielacze
analogowe (z ROCADDY
120 R32)

L )

ROCOOL 600

Automatyczne

obliczanie przegrzania i
przechtodzenia.
Opcjonalnie mozliwo$¢
rozbudowy poprzez
dotgczenie sondy
prézniowej i

funkcjl odczytu (z
ROCADDY 120 R32 Digital)

Mini obcinak i obcinak
do rur TUBE CUTTER

Do cigcia na dtugos$¢ rur
26-35mm

ROCADDY 120 R32 Digital zawiera: 2-stopniowa pompa prézniowa
ROAIRVAC R32 1.5 (nr kat. 1000002399) z miernikiem podci$nienia i
zaworem elektromagnetycznym, 1x cyfrowy rozdzielacz ROCOOL 600 (nr
kat. 1000000569), 1x termometr zaciskowy (nr kat. 1000000540), zestaw
wezy cisnieniowych 1/4” SAE 1,500 mm z zaworem kulowym dla R22,
R32, R134a, R407C (nr kat. 1500000028), ROSCALE 120 (nr kat.
173004), 1x 5/16” SAE F — 1/4” z wyzwalaczem zaworowym (nr kat.
1700RD), 1x 5/16” SAE M — 1/4” SAE F (nr kat. 170016), ztaczka butli 1/4”
(nr kat. 173205), ztgczka butli 5/16” (nr kat. 173204), olej mineralny (0.4 1),
TUBE CUTTER 35 (No. 70027) MINICUT II Pro (nr kat. 70402), walizka
transportowa (nr kat. 169051)

Model Ao A

ukg;‘

ROCADDY 120 42 |/ min. 19 1000002561
R32 Digital

Wydajnosé Nr kat.
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Kompletne rozwigzania

ROKLIMA MULTI 4F

W petni automatyczne uruchamianie i
konserwacja urzadzen klimatyzacyjnych i pomp

ciepta

Innowacyjne urzadzenie, ktére umozliwia bezpieczng i
komfortowg prace na instalacjach chtodniczych. Dzieki prostej
nawigacji przez menu, 4 funkcje (4F) sg kontrolowane

automatycznie.

KLUCZOWE CECHY

= Odpornosé na cisnienie do 80 bar gwarantuje petne
wykorzystanie z pompami ciepta

= Wszystko, czego potrzebujesz w zasiegu reki

= Prosta obstuga menu gwarantuje wtasciwe uzycie

Solidna, kompaktowa

obudowa metalowa

Chroni wszystkie
komponenty, takie jak
pompa prézniowa i

Zintegrowana pompa
prézniowa z wydajnoscia
ssania 42 I/min

Do oprézniania instalacji

zgodnie z DIN 8975

Wysuwana precyzyj
cyfrowa do 100 kg

Bezpieczna podstawa dla duzych i

matych pojemnikow

Petne zautomatyzowanie daje czas na prace réwnolegte
Bezpieczny transport

@ Usuwanie

@ tadowanie

@ Proby szczelnosci

@ Kontrola procesu odzyskiwania

\207HensEnge,

nawaga

Odporne na wstrzagsy manometry niskiego i wysokiego cisnienia dla réznych
czynnikéw chtodniczych Bezpieczne przechowywanie wszystkich

akcesoriow

fuct O

(4R

)

=|

off DIN % *
32 (e (282

2
13

B0 mm

class 16
R134a
DANE TECHNICZNE
Ciezar: 17kg
Podcisnienie koncowe: 1 x 10.mbar
Zakres wagi: do 100 kg
Rozdzielczos¢: 10g

Dlugos¢ weza cisnieniowego: 2 500

mm Wydajnos¢ pompy:

NI
RC ,,,1l/n(

Weze cisnieniowe: Dlugo$¢ 2,5 m z
zaworem odcinajgcym

42 l/min

Interaktywny 16-cyfrowy
wyswietlacz z 4
przyciskami funkcyjnymi

Wszystkie wymagane
parametry

3 rézne cisnieniomierze
"bezimpulsowe", klasa 1.6, 80 mm
Uniwersalne zastosowanie w urzagdzeniach
klimatyzacyjnych z wszystkimi popularnymi
czynnikami chtodniczymi i praca w zakresie
wysokiego ci$nienia z R410A

2 weze cisnieniowe (2 500 mm)
z serii "Plus" z zaworem kulowym

Bezpieczna i komfortowa praca z
czynnikami chtodniczymi bez ryzyka utraty
materiatu

Waz kapilarny z tworzywa

Bezpieczne, szczelne napetnianie
dzieki

Adapter do butli nr kat. 173204 / 05 do
wagi i redukcji 1/4"

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+

dotyczy tylko krajéw uczestniczacych w programie



Automatyczne
usuwanie i napetnianie
z systemem ROKLIMA
MULTI 4F!
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Zestaw (nr 1000000138) zawiera: 2-stopniowa pompa prézniowa, 2

manometry niskoci$nieniowe,

1 manometr wysokoci$nieniowy R410A, 2 weze ci$nieniowe z

zaworem kulowym

2 500 mm, 2 adaptery do podtgczenia butli (1/4" SAE nr kat. 173205, 5/16" SAE

nr kat. 173204), 2 elementy redukcyjne 1/4" SAE F - 5/16" SAE M (nr kat. 170016),
precyzyjna waga cyfrowa do 100 kg, sterowanie automatyczne, wytacznik
prézniowy i ci$nieniowy, olej mineralny (nr kat. 169200)

Bezpieczne przechowywanie
akcesoriow: weze cisnieniowe,
adapter do butli, waz kapilarny z
tworzywa

Precyzyjna waga do 100
kg Rozdzielczoé¢: 10g
Doktadno$é: + 1%

Kompletne rozwigzania

Automatyczny nadzor i
kontrola procesu odzysku
w cyklach chtodniczych!

\_BOTHENBERGER

Model Nr
kat.

A kg A
ROKLIMA MULTI 4F 17,0 1000000138
Elementy redukcyjne 1/4” SAE F-5/16" SAEM 0,1 170016

Ergonomiczny, kompaktowy Lekki
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Pomiary i testy

Rozdzielacze analogowe ] [ ] [ ] [ x] s
Rozdzielacze 2- i 4-drozne o L) () J# %O%Bf;\

Manometr z
gumowa ostong ochronng

Chroni przed uszkodzeniami
Manometr @ 80 mm,
z klasa ttumienia impulséw 1.6

Latwy odczyt, precyzyjne

wskazania
Korpus zaworu wykonany z

aluminium z wziernikiem

. . Wytrzymaty mimo niewielkiej wagi
Duzy zawér reczny z
oznaczeniem

Lekkie, pewne i precyzyjne otwieranie i Rozdzielacz 2-
zamykanie zaworu membranowego,
bezobstugowe wykonanie

Zestawy

= © O O

* *
Model LP*/bar HP*/bar f-._kg 5 Nr kat.
R22 R134a

2-drozny, 1/4" SAE -1do 17 0-34 0,7 170501

4-drozny, 1/4" SAE 1dol17 0-34 09 170502 Model Nr kat.
Niebieska ostona gumowa rozdzielacza 170545

2-drozny, 5/16" SAE -1 do 30 0-60 0.7 1000001426 Czerwona ostona gumowa rozdzielacza 170546

4-drozny, 5/16" SAE -1 do 30 0-60 0.9 1000001427 Zestawy zawor6w do rozdzielacza 170547

Zestawy rozdzielaczy [gs% [ @] [ ] [ ] [_\ ] [@] [ﬂ} tnach

Zestawy rozdzielaczy i weze ci$nieniowe g0mm ) |class 16

Rozdzielacz 2-drozny (dla 170600 i 170607)
Rozdzielacz 4-drozny (dla 170601, 170606,

1706021 170608) Zestawy zawierajg: Rozdzielacz, manometr @ 80 mm, "bezimpulsowy", klasa 1.6,

3x 1.500 mm weze ci$nieniowe, walizka z tworzywa sztucznego

[— Model Nr kat. m

2-drozny "Standard"

WO,
R134a RA407C RA04A

Trwate i wysoce precyzyjne

Zestaw rozdzielacza 2-drozny "Standard” 2,7 170600
Zestaw rozdzielacza 2-drozny "Standard” 2,7 170607

4-drozny "Standard”

R134a R407C R404A

Zestaw rozdzielacza 4-drozny | "Standard" 2,8 170601
Rz
Zestaw rozdzielacza 4-drozny | "Standard" 2,8 170606

4- 4-drozny "Plus”

Zestaw rozdzielacza 4-drozny || 2,8 170602
"Plus"

Waz ci$nieniowy z zaworem

kulowym "Plus” (tylko dla 170602 i SRR R A 28 170608
us
Brak utraty czynnika chfodniczego Walizka z tworzywa 1,4 171505

HP = rozdzielacz wysokoci$nieniowy

56 ‘ ROT H E N B E RG E R * LP = rozdzielacz niskoci$nieniowy



ROCOOL 600

Do uruchamiania, prac konserwacyjnych i
dokumentowania wszelkiego rodzaju systemoéw
chtodniczych

KLUCZOWE CECHY

* System modutowy: Urzadzenie podstawowe moze by¢
wyposazone w opcjonalng ,czerwong skrzynke” wraz z
oprogramowaniem Data Viewer do odczytu lub zapisu danych na
komputerze PC. Dodatkowo, dostepna jest opcjonalna
zewnetrzna sonda prézniowa Pirani do precyzyjnych odczytow
podcisnienia

W urzadzeniu zapisanych jest ponad 80 czynnikéw
chtodniczych, w tym R32 i R744 (podkrytyczne). Nowe czynniki
chtodnicze mozna doda¢ pdzniej za pomocg funkcji aktualizacji
Jednoczesne obliczanie przegrzania i przechtodzenia
Oprogramowanie do dokumentacji Data Viewer generuje
automatyczny raport na podstawie zarejestrowanych danych.
Forma idealna do przekazania klientowi (zleceniodawcy)
Zewnetrzna sonda prézniowa Pirani umozliwia odczyt
podcisnienia w miejscu, gdzie mozliwy jest najbardziej
precyzyjny pomiar: bezposrednio na ukfadzie chtodniczym

Duzy ekran

Wszystkie wazne dane
na rzut oka. Silne
pod$wietlenie w ciemnym

Przytacze dla
czujnika temperatury T1

Do automatycznego
pomiaru danych

Przytacze dla zewnetrznej

sondy prézniowej

Do bardzo precyzyjnego pomiaru nadcisn
poziomu podci$nienia bezposrednio przy
uktadzie chtodniczym

Czujniki ci$nienia
”"Made in Germany”

Precyzyjny pomiar w
zakresie od -1 do 60

Przytacze T z zaworem Schradera 1/4" SAE

Funkcja 3-drozna: Usuwanie i
napetnianie bez wymiany weza

Przytacze Y 1/4” SAE

Korek przytgczeniowy i
uszczelniajacy
w jednym. Latwy transport wezy,

Zestaw (nr kat. 1000000569) zawiera: ROCOOL 600, 1 czujnik temperatury
Zestaw (nr kat. 1000000570) zawiera: ROCOOL 600, 2 czujniki temperatury,
walizka transportowa Zestaw (nr kat. 1000000572) zawiera: ROCOOL 600,

2 czujniki temperatury, czerwona skrzynka i oprogramowanie do przegladania

Pomiary i testy

DANE TECHNICZNE

Wskazanie ci$nienia:
Wskazania temperatury:

Wskazania podcisnienia:

Zrédto zasilania:
Wielkos¢ ekranu:

Zakres
pomiaru ci$nienia:

Doktadnos¢ (przy 22 °C):

Zakres
pomiaru temperatury:

Temperatura robocza:
Potaczenia:
Maks. czas zapisu:

\_ROTHENBERGER

Czujnik temperatury
do $rednicy rury do @ 32

bar, psi, Kpa, MPa

°C. °F

Mikron, mbar, mmHg, Pa, mTorr
Bateria 9 V, 550 mAh

4,1/3" /11 cm

-1 do 60 bar
+0,5%fs

-50°C — +200°C

-10°C — +50°C

4x 1/4” SAE

12 godzin (urzadzenie), 96 godzin (czerwona skrzynka)

Solidna i nielepiaca powtoka

Zapobiega uszkodzeniom od wstrzgséw i
umozliwia bezpieczng obstuge

Przytacze dla czujnika temperatury T2

Do automatycznego pomiaru danych
przechtodzenia

Zielone i czerwone diody LED

Sygnalizacja optyczna

po osiggnieciu odpowiedniego poziomu
podcisnienia lub nieszczelnosci w
uktadzie, a takze ostrzezenie o

Podtaczenie czerwonej skrzynki

Zapis danych do 96 godzin i niezalezny
odczyt danych na komputerze

Zewnetrzna sonda
podcisnienia do
bardzo doktadnego
pomiaru

Zestaw (nr kat. 1000000539) zawiera: Czerwona skrzynka,
oprogramowanie do przegladania danych, kabel potaczeniowy, zasilacz

danych, walizka transportowa zewnetrzny
Model Nr kat. Model Nr kat.
Zestaw z 1 czujnikiem temperatury (w blistrze) 1000000569 Czerwona skrzynka, oprogramowanie, kabel 1000000539
Zestaw z 2 czujnikami temperatury (w walizce) 1000000570 potaczeniowy, zasilacz zewnetrzny
Zestaw z 2 czujnikami temperatury, czerwona skrzynka, 1000000572 Czujnik temperatury 1000000540
oprogramowanie do przegladania danych (w walizce) Sonda podcisnienia 1000000541

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO
SERVICE+ dotyczy tylko krajéw uczestniczacych w programie
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Pomiary i testy
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3-czesciowe zestawy wezy cisnieniowych
Dostepne w wersji "Standard" i "Plus"

SO E CECh R134a

= Oznaczenie kolorami (niebieski, czerwony, zétty)
uniemozliwia pomylenie i zapewnia bezpieczne
uzytkowanie

= Uszczelka teflonowa o do 10x dtuzszej zywotnosci w poréwnaniu z
uszczelkg neoprenows.

= Cisnienie robocze 60 bar / ci$nienie rozrywajgce 300 bar

= O 8% wigksza odpornos¢ na cisnienie niz poprzednio

Seria "Standard”

Seria "Plus"”

Waz cisnieniowy z serii "Standard" Waz cisnieniowy z serii "Plus™ z zaworem kulowym

i i
Model Ztgczka mm Nr kat. Model Ztaczka mm Nr kat.
Waz podcisnieniowy 3/8” SAE 1500 1500000032 R134a RAOTC RAOAA
R22 R134a R407C R404A
_ _ _ Zestaw 3 wezy cisnieniowych 1/4" SAE 1 500 1500000028
Zestaw 3 wezy cisnieniowych 1/4” SAE 1500 1500000024 Waz cignieniowy z6tty 1/4" SAE 1 500 1500000029
Waz cisnieniowy z6ity 1/4 SAE 1500 1500000025 RA410A
R410A Zestaw 3 wezy cisnieniowych  5/16” SAE 1500 1500000030
Zestaw 3 wezy 5/16” SAE 1500 1500000026 Waz ci$nieniowy z6tty 5/16” SAE 1500 1500000031
Waz cis$nieniowy zotty 5/16" SAE 1 500 1500000027

ss \ ROTHENBERGER



Zestaw azotowy
Réznorodne zastosowania dla systemoéw chiodniczych

OBSZAR ZASTOSOWANIA

= Proby cisnieniowe i szczelnosci z uzyciem azotu

= Przedmuchiwanie instalacji

= Podawanie azotu podczas lutowania, aby zapobiec
tworzeniu kamienia

Nr kat. 259060

Idealny do klimatyzatorow typu

split i pomp ciepta!

Przytacze dla duzych butli

Mozliwos$¢ bezproblemowego
podtgczania butli kazdego rozmiaru

m)

Sprezynowy
zawor redukcyjny ci$nienia

Prosta i bezpieczna obstuga

Adapter 5/16" SAE do
podtgczenia do urzadzen R410

Adapter do podtagczenia
butli 950 cms

Pomiary i testy

W zestawie 950
cm®butla azotu

Kompletny zestaw

i

Precyzyjnie wyskalowany
manometr 1.0

Precyzyjny odczyt cisnienia
testowego

Zestaw (nr kat. 259060) zawiera: Zawor redukcyjny, waz przytgczeniowy,
adapter do butli, manometr, butla z azotem i walizka z tworzywa sztucznego

Model Nr kat.
Zestaw azotowy z butlg (950 cm?) 259060
Butla z azotem, 950 cm® kazda 6 259008
Waz do napetniania z manometrem 259010
Przytagcze 5/16" SAE wewnetrzne, 1/4" SAE zewngtrzne 01700RD

\\ ROTHENBERGER =



Pomiary i testy

ROLEAK Pro

Elektroniczne urzadzenie do wykrywania
nieszczelnosci w systemach chtodniczych (3 g/a)

KLUCZOWE CECHY

= Trwata i bardzo czuta koncéwka czujnika z szybkoscig
wykrywania wyciekoéw 3 g/a w ciggu 3 sekund

= Odpowiednie dla R32

= Proste okreslenie stezenia czynnika chtodniczego

= Regulacja zerowego punktu pomiarowego koncowek
czujnikow dla prostego wykrywania nieszczelnosci

= Z wyciekiem referencyjnym dla testu dziatania

= tatwy dostep nawet w trudno dostepnych miejscach

DANE TECHNICZNE

Wskazanie nieszczelnosci: Wyswietlacz LED

Dlugosé czujnika: 40 cm

Szybkos¢ wykrywania: 3 g/a w ciggu 3 sekund
Ciezar: 4009

Temperatura robocza: 0°Cdo40°C

Zasilanie: 6 V (4 baterie AA w zestawie)

Model Nr kat.

ROLEAK Pro w walizce z tworzywa 1500002241

ROTEST

Wykrywanie nieszczelnosci na przewodach gazowych

OBSZAR ZASTOSOWANIA

Idealny do wykrywania nieszczelnos$ci w przewodach gazowych, butlach
gazowych lub pojemnikach. W przypadku wycieku tworzy sie pecherz.

KLUCZOWE CECHY

= Prosta obstuga - zawsze gotowy do uzycia
= Wysoce czuty spray pienigcy do szybkiego i
niezawodnego lokalizowania wyciekéw

DANE TECHNICZNE

= Wykrywa gazy (np. gaz ziemny, gazy palne, powietrze)
= Spray do wykrywania nieszczelnosci jest neutralny w
stosunku do najczesciej wystepujgcych gazéw
palnych i czynnikéw chtodniczych. Jedyng reakcjg
jest tworzenie piany

Objetosé gl Nr kat.
400 ml 470 12 65000

0o \\ ROTHENBERGER

R22 R134a

Sygnat audio

Komfortowe

7 diod LED

Proste okres$lenie
stezenia czynnika
chtodniczego za

pomocg kolorowej

3 rézne
poziomy czutosci

Doktadna i szybka
lokalizacja wycieku

Przycisk RESET

Dostosowuije sie do
ustawienia punktu

zerowego koncowki
czujnika, co utatwia

\RoryenpeRGE
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Elastyczny czujnik
o dtugosci 40 cm

tatwy dostep w
miejscach
trudnodostgpnych

Nr 1500002241

Sprawdzony /‘- OiN \

wg DVGW Nr rej. NG- DVGW
5170CL0O063 cent

Spray pieniacy o wysokiej
czutosci:

Szybka i niezawodna
lokalizacja wyciekow!

\ f
\EDTHENBERGE
S 2

Jednostka opakowaniowa dla specjalistycznych
dostawcow



Pomiary i testy

ROSCOPE mini RO
Zawsze pod reka - dzieki wyjatkowo kompaktowej konstrukcji mozna go schowaé w kazdej We® (O "=

walizce narzedziowej. Prace w ograniczonych miejscach, jak kontrola pustych przestrzeni,
nie stanowig juz wyzwania. Polgczenie solidnej budowy z nowoczesng technologia
sprawia, ze jest to narzedzie, ktdre powinno znalez¢ sie w kazdej skrzynce narzedziowej.

OBSZAR ZASTOSOWANIA RANEIRECHNICZNE

ROSCOPE mini doskonale nadaje sie do tatwej i szybkiej Wymiary: 152 x 90 x 40 mm
kontroli pomniejszych prac. Latwo mozna sprawdzi¢ zatory Wielkosé 2,5"

w kanalizaciji, rurociggach, przytgczach prysznicowych i wyswietlacza: 1,2m

wannowych, rynnach i pustych przestrzeniach. Diugosé kabla:

KLUCZOWE CECHY Kabel @: 5,5mm

= Intuicyjna obstuga juz przy pierwszym uzyciu Glowica kamery @:  8,5mm

- Glowica kamery @ 8,5 mm i kabel kamery 120 cm sg Poziomowanie: 180°
idealne do drobnych prac i maksymalizujg szybkos$¢ Przechowywanie: 30 Bilder
wykonania

= Elektroniczny obrét o 180° zapewnia doskonatg
perspektywe w kazdej sytuacji

= Wodoszczelna gtowica kamery

= Beznarzedziowy montaz akcesoriow, takich jak
magnes lub lusterko 90°

@ 8,5 mm
wodoszczelna

Perfekte Arbeitsbedingungen

Regulowane oswietlenie .
9 bei kleineren Durchmessern

7 poziomoéw oswietlenia dla
najlepszych warunkéw pracy

Kabel kamery 1,2 m

Doskonate warunki pracy
przy matych $rednicach

Obraz obracany o Dotaczony klips do paska

Szybka i precyzyjna analiza na 2,5"
wyswietlaczu z potréjnym zoomem

Wygodne noszenie

¢

Oszczednos¢ miejsca do przechowywania

Kabel kamery moze by¢ tatwo nawiniety wokét
obudowy

Intuicyjna obstuga

tatwa obstuga w trybie

na zywo i przegladania Akcesoria w zestawie

Zintegrowany magnes do
fapania elementow

metalowych i lusterko dla
idealnego widoku na tuku 90°

ﬁ

Akcesoria - magnes
Szybka kontrola pustych Zawsze pod reka, dzieki —
przestrzeni przed i po instalacji porecznemu klipsowi do paska \H

Akcesoria - lusterko

Zestaw (nr kat. 1000002268) zawiera: ROSCOPE mini urzadzenie podstawowe, akcesoria -
lusterko i magnes, 4x baterie AA, ROBOX B2350 (nr kat. 1500002641)

Model Nr kat.

ROSCOPE mini zestaw 1000002268

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+ ‘ ROT H E N B E RG E R 61

dotyczy tylko krajéw uczestniczagcych w programie
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Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

ROAIRVAC [ c@] [DIN] [% __
Dwustopniowa pompa prézniowa Normj {230 v)
Do usuwania czynnika zgodnie z DIN 8975 z manometrem
podcisnieniowym i zaworem elektromagnetycznym
KLUCZOWE CECHY KLUCZOWE CECHY
= Zawor jednodrogowy dla zabezpieczenia podci$nienia = Wziernik umozliwia fatwg kontrole stanu oleju
podczas wytgczenia zasilania = Szybkie napetnianie olejem bez rozlewania, nie jest potrzebny specjalny
= Miernik podcisnienia z wbudowanym wskaznikiem lejek
oporu umozliwia prostg i szybka kontrole procesu = tatwy dostep do korka spustowego oleju umozliwia szybkie opréznianie
usuwania = Wylgcznik termiczny chroni urzagdzenie przed przegrzaniem silnika
= Chroni zintegrowane komponenty dzigki lekkiej i wysokiej - Standardowe ztgcze 1/4" SAE, jak rowniez adaptery
jakosci obudowie 5/16" SAE i 3/8" SAE zawarte w dostawie
= Zawor gazu balastowego do redukcji pary wodnej w = Odigczany kabel, aby zapobiec jego uszkodzeniu

zbiorniku oleju
= Specjalny filtr redukuje mgte olejowg na wylocie

Ergonomiczny uchwyt

Lekkie, kompaktowe i fatwe do transportu

Zawor gazu balastowego

Redukcja pary wodnej w
zbiorniku oleju, gwarantuje
wyzszg wydajno$¢ usuwania i

zywotno$¢ pompy Odtaczany kabel

Ochrona kabla przed
uszkodzeniem

Specjalny filtr Zintegrowany manometr podcisnienia

Redukuje mgietke
olejowg na wylocie

Prosta i szybka kontrola procesu usuwania

Zawor jednodrogowy

Do zabezpieczenia podcisnienia
podczas wylgczenia zasilania

Lekka i wysokiej jakosci obudowa Silnik czterobiegunowy

. Zwiekszony moment obrotowy i wysoka zywotno$¢
Chroni zintegrowane komponenty € y y 1wy y

Optymalnie umieszczony wziernik i spusty oleju
Standardowe ztgcze 1/4" SAE z adapterami dla do tatwego spuszczania oleju Praktyczne: instrukcja obstugi zawsze w zasiggu wzroku

5/16" SAE i 3/8" SAE

64 ‘ ROT H E N B E RG E R * Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+

dotyczy tylko krajéw uczestniczacych w programie



Seria ROAIRVAC

Dwustopniowa rotacyjna pompa topatkowa do
usuwania czynnika zgodnie z DIN 8975

ROAIRVAC R32 1.5 ROAIRVAC R32 3.0 ROAIRVAC R32 6.0 ROAIRVAC R32 9.0

Nr kat.
Wydajnos¢

Stopnie podcisnienia
Podcis$nienie
koncowe

Parametry silnika

Napigcie
Czestotliwosé
Przylacze

z adapterem
Objetos¢ oleju
Ciezar
Rozdzielacz @

1000002399

1.5 cfm /42 l/min.
2.5m¢/h

2

15 mikronéw / 0.02 mbar

190 W/ 1720 obr/min.
230 V

50 Hz / 60 Hz

1/4”

5/16” SAE M/ 3/8” SAE M
250 ml

10,1kg

45 mm

Przysziosciowy produkt dla lepszego
wykorzystania czynnikéw chtodniczych R32

Olej mineralny dotgczany do

dostaw wszystkich pomp

Zestaw ROAIRVAC zawiera: Pompa prézniowa z przytgczami 1/4", 5/16" SAE

ROAIRVAC R32 1.5 (42 I/min.)

ROAIRVAC R32 6.0 (170 I/min.)

i 3/8" SAE, butelka oleju mineralnego

Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

1000002713

3.0 cfm / 85 I/min.

5.1 mi/h

2

15 mikronéw / 0.02 mbar

250 W / 1720 obr/min.
230 V

50 Hz / 60 Hz

1/4”

5/16” SAE M/ 3/8” SAE M
330 ml

11,9kg

50 mm

ROAIRVAC R32 3.0 (85 I/min.)

Pompa prézniow:

Model Charakterystyk ék—gé Nr kat.
a
ROAIRVAC R32 1.5 42 l/min. 10,1 1000002399
ROAIRVAC R32 3.0 85 I/min. 11,9 1000002713
ROAIRVAC R32 6.0 170 I/min. 17,5 1000001231
ROAIRVAC R32 9.0 255 I/min. 18,4 1000002714 r
Olej mineralny, 1 litr 169200 !

1000001231

6.0 cfm /170 I/min.

10.2 ms/h

2

15 mikronéw / 0.02 mbar

550 W / 1720 obr/min.
230 V

50 Hz / 60 Hz

1/4”

5/16” SAE M/ 3/8" SAE M
580 ml

17,3kg

80 mm

a ROAIRVAC uzywana z cyfrowym ro:

1000002714

9.0 cfm / 255 I/min.

15.3 ms/h

2

15 mikronéw / 0.02 mbar

750 W / 3440 obr/min.
230V

50 Hz / 60 Hz

1/4”

5/16” SAE M/ 3/8" SAE M
590 ml

18,4kg

80 mm

ROAIRVAC R32 9.0 (255 I/min.)

\\ ROTHENBERGER ¢«
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Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

ROAIRVAC CL @
Dwustopniowa pompa prézniowa orm

Do usuwania czynnika zgodnie z DIN 8975 z zaworem elektromagnetycznym

KLUCZOWE CECHY KLUCZOWE CECHY

* Bezkablowe usuwanie do 90 minut z baterig 8,0 Ah * Waziernik umozliwia tatwa kontrole stanu oleju

* Zawor jednodrogowy dla zabezpieczenia podci$nienia podczas * Szybkie napetnianie olejem bez rozlewania, nie jest potrzebny specjalny lejek
wytgczenia zasilania = tatwy dostep do korka spustowego oleju umozliwia szybkie opréznianie

= Chroni zintegrowane komponenty dzieki lekkiej i wysokiej jakosci = Standardowe ztgcze 1/4" SAE, jak réwniez adaptery 5/16"
obudowie SAE i 3/8" SAE zawarte w dostawie

* Zawor gazu balastowego do redukcji pary wodnej w zbiorniku
oleju (tylko z ROIRVAC R32 5.0 CL)
= Specjalny filtr redukuje mgte olejowa na wylocie

RENBES -
BTy
[ T

Ergonomiczny uchwyt

Lekkie, kompaktowe i fatwe do

Zawor gazu balastowego

Redukcja pary wodnej w
zbiorniku oleju, gwarantuje

wyzszg wydajno$¢ usuwania i
zywotnos¢ pompy (tylko z
ROAIRVAC R32 5.0 CL)

Specjalny filtr Bateria CAS

Zgodnos$¢ z ponad 190
elektronarzedziami od
17 producentow

Redukuje mgietke
olejowg na wylocie

Zawor jednodrogowy

Do zabezpieczenia podcisnienia
podczas wytgczenia zasilania

Lekka i wysokiej jakosci

Chroni zintegrowane komponenty

Od wrzesnia 2020 roku 17 producentéw korzysta
Standardowe ztgcze 1/4" SAE z adapterami dla Optymalnie umieszczony wziernik i spusty juz z Cordless Alliance System, w skrocie CAS
5/16" SAE i 3/8" SAE oleju utatwiajg spuszczanie oleju

66 ‘ ROT H E N B E RG E R * Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+

dotyczy tylko krajéw uczestniczacych w programie



Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

Seria ROAIRVAC CL

Dwustopniowa rotacyjna pompa topatkowa do
usuwania czynnika zgodnie z DIN 8975

TYP ROAIRVAC R32 2.0 CL ROAIRVAC R32 5.0 CL

Nr kat. 1000003229 1000003231
Wydajnosé 2,0 cfm /57 l/min 5,0 cfm / 142 I/min
3,4 m*h 8,5 m¥h
Stopnie podcisnienia 2 2
Podcisnienie 23 mikronéw / 0.03 mbar 15 mikronéw / 0,02 mbar
koncowe
Parametry silnika 185 W / 3600 obr/min. 550 W / 1800 obr/min.
Napiecie 18V 18V
Czestotliwosé 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Przylacze 1147 1/4”
z adapterem 5/16" SAE M/ 3/8" SAE M 5/16" SAE M / 3/8" SAE M
Objetosc oleju 180 ml 350 ml
Ciezar 3,7kg 7,5 kg

Przysztosciowy produkt dla lepszego
wykorzystania czynnikéw chtodniczych R32

ROAIRVAC R32 2.0 CL (57 I/min.) ROAIRVAC R32 5.0 CL (142 I/min.)

Zestaw ROAIRVAC CL zawiera: Pompa prézniowa z przytgczami 1/4", 5/16" SAE i 3/8" SAE, butelka plastikowa z olejem mineralnym, RO BP18/8, bateria 8,0
Ah 18 V Li-HD, tadowarka RO BC14/36 230 V, EU, pakowane w ROBUCKET

Model Wydajnos¢ &gl Nr Kat.
ROAIRVAC R32 2.0 CL bez baterii i tadowarki 57 I/min. 3,7 1000003229
ROAIRVAC R32 2.0 CL 57 I/min. 6,1 1000003230
ROAIRVAC R32 5.0 CL bez baterii i tadowarki 142 /min. 75 1000003231
ROAIRVAC R32 5.0 CL 142 I/min. 10 1000003233
Olej mineralny, 1 litr 169200

Zestawy baterii CAS i fadowarka

Nieograniczone kombinacje: Teraz mozna bez problemu tgczy¢ ze sobg maszyny, akumulatory i tadowarki
réznych producentéw. CAS wykorzystuje najmocniejszy na Swiecie system akumulatorowy w

przemysle - firmy Metabo. Dzieki ponad 30-letniemu do$wiadczeniu w produkcji akumulatoréw firma Metabo jest pionierem w dziedzinie technologii
akumulatorowej oraz w koncepcji "bezkablowy plac budowy".

10

Model Nr kat.
RO BP18/2, akumulator 2.0 Ah 18 V Li-Power 1000001652
RO BP18/4, akumulator 4.0 Ah 18 V Li-Power 1000001653
RO BP18/4, akumulator 4.0 Ah 18 V Li-HD 1000002548
RO BP18/8, akumulator 8.0 Ah 18 V Li-HD 1000002549
RO BC14/36 tadowarka do akumulatoréw 230 V, 1000001654
EU

\\ ROTHENBERGER ¢
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pipetool technologies at work

R




Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

ROREC
Urzadzenie do odzysku czynnika chtodniczego

Kompaktowe, przenosne urzadzenie do odzysku i recyklingu
czynnikéw chiodniczych wszelkiego rodzaju

KLUCZOWE CECHY

= 4-biegunowy silnik gwarantuje trwato$¢ urzadzenia

= Niski poziom hatasu i wibracji dzieki kompaktowej
konstrukcji

= Intuicyjna obstuga sprawia, ze urzagdzenie jest proste i
bezpieczne w uzyciu

= Bezobstugowa praca dzigki bezolejowej sprezarce

= Oproéznianie urzgdzenia w celu pracy z réznymi
czynnikami chtodniczymi za pomoca funkcji PURGE

= Latwy transport i uzytkowanie dzieki lekkiej i zwartej
obudowie z tworzywa sztucznego

Idealne do klimatyzatoréw typu mono i

multi-split i pomp ciepta!

Zintegrowany wylacznik wys.
ci$nienia

Chroni zintegrowane
komponenty

Funkeja PURGE

Oproéznianie z pozostatosci

tatwos¢ uzycia

Kontrolowane
dozowanie

Przycisk RESET

Reset odcigcia
ci$nienia

Odtaczany kabel

Ochrona kabla przed

0Odzysk czynnika chtodniczego

Przyktad:
Zewnetrzny klimatyzator

Niski

Filtr

o\ ROTHENBERGER

D))

DANE TECHNICZNE

Wydajnos¢: gazy: 0,26 kg/min.
ciecze: 1,85 kg/min.
Ssanie/ttoczenie: 6,22 kg/min.
Zasilanie: 230V / 50-60 Hz
Moc: 370 W

Wylacznik wys. cisnienia: 38,5 bar
Wymiary produktu: 490 x 244 x 353 mm
Ciezar: 17kg

Sprezarka bezolejowa

Bezobstugowa eksploatacja

Wytacznik termiczny

Chroni urzadzenie przed
przegrzaniem

Lekka i kompaktowa
obudowa z tworzywa

tatwy transport i uzytkowanie

Silnik 4-biegun.

Zwigkszony moment i
zywotnos$¢

tatwy i precyzyjny odczyt Praktyczny schowek
manometrem wypetnionym glikolem do akcesoriéw na tylnej $ciance

Model kﬂg Nr kat.
ROREC 17,0 168605
Filtr 0,12 168713

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice
RO SERVICE+ dotyczy tylko krajow
uczestniczacych w programie



Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

ROREC PRO Digital

Urzadzenie do odzysku czynnika chtodniczego

Lekkie urzadzenie do odzysku czynnikéw chtodniczych klasy
A1, A2L i A2 (w tym R32), odpowiednie dla wszystkich
wielkosci agregatéw dzieki wysokiemu wspdfczynnikowi

odzysku

KLUCZOWE CECHY DANE TECHNICZNE

= Odpowiednie dla czynnikdw chiodniczych klasy A1, A2L i A2 Wydajnosé: gazy: 0.5 kg/min.; 30 kg/h
(w tym R32) ptyny: 3.5 kg/min.; 210 kg/h

- Kompaktowa konstrukcja o wadze ponizej 12 kg Ssanie/ttoczenie: 9.5 kg/min.;

= Wyswietlacz cyfrowy i sterowanie jednym pokrettem 570 kg/h

- Bezobstugowa praca dzieki bezolejowej 2-tlokowej Zasilanie: 230V / 5060 Hz
sprezarce '

= 4-biegunowy silnik gwarantuje trwato$¢ urzadzenia Moc: 730 W

= Automatyczne wytgczenie i automatyczny restart po Wytacznik wys. cisnienia: 38,5 bar
ponownym wzroscie cisnienia ) Wymiary produktu: 380 x 250 x 350 mm

= Oproznianie z resztek czynnika chtodniczego za pomoca S
funkcji PURGE Ciezar: 12kg

Wyswietlacz cyfrowy

Przejrzysta struktura
wyswietlania

Wytacznik niskiego
cisnienia
Automatyczne wylgczenie i

automatyczny restart po ponownym
wzroscie ci$nienia

2-ttokowa sprezarka
bezolejowa

Bardzo wysoki stopien odzysku

Pasek na ramig¢ umozliwiajgcy
transport na wigksze odlegtosci Przejrzysty wyswietlacz cyfrowy

Praktyczny schowek

Przechowywanie
akcesoriow na tylnej
$ciance
Model 5 kg Nr kat.
ROREC PRO Digital 12,0 1500002637
Filter 0,12 168713

dotyczy tylko krajéow uczestniczacych w programie

* Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+ ‘ ROT H E N B E RG E R 71
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Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

Czynnik chiodniczy do urzadzen
klimatyzacyjnych

Niechlorowany czynnik chfodniczy z grupy HFC w
praktycznych butlach stalowych 40 bar (cisnienie rozrywajgce:
165 bar) Plomba TUV nr 0036- 043/03D i dopuszczenie TPED
zgodnie z 99/36/WE

KLUCZOWE CECHY

= Lekki i praktyczny do uzycia na placu budowy
= Butle stalowe 1 i 2 litrowe, tatwe do utylizacji
- Plaska podstawa dla wiekszej stabilnosci

= Latwos¢ czyszczenia po demontazu zaworu

< GASs
Znormalizowany gwint SAE dla _.-’ iy N
wszystkich zaworéw butli

[ cu a2/ P

Uniwersalne zastosowanie

\ROTHENBERGER ‘

ol et o eNBERE,
_Ra07C_ _R410A

Model Nr
kat.

1A0g asie0,m I
—

Czynnik chtodniczy R407C w opakowaniu kartonowym

11 butla stalowa 1/4" SAE, 850 g 6 170913
2 | butla stalowa 1/4" SAE, 1,7 kg 4 170931

Czynnik chiodniczy R410A w opakowaniu kartonowym )
Butle z mozliwoscia

1 | butla stalowa 5/16" SAE, 800 g 6 170912 ponownego napetnienia

2| butla stalowa 5/16" SAE, 1,6 kg 4 170932 Petna elastycznosé uzytkowania
Czynnik chtodniczy R32 w opakowaniu kartonowym

11 butla stalowa 1/2" lewe, 850 g 6 170960

2 | butla stalowa 1/2" lewe, 1,8 kg 4 170961

Narzedzie do zaworéw Schradera

KLUCZOWE CECHY

* Do wymiany zaworu Schradera w klimatyzatorach pod ci$nieniem,
bez koniecznosci demontazu urzadzenia
* Do bezpiecznej i tatwej wymiany wkiadki sprezynowej
narzedzia do zaworu Schradera
* Z gwintem zabezpieczajgcym do bezproblemowego stosowania z R410A

\_ROTHENBERGER

Model Nr kat.

Narzedzie do zaworéw Schradera w etui z tworzywa sztucznego 87800

ROSANI CLEAN 15

Do czyszczenia wymiennikow ciepta i dezynfekcji powierzchni

KLUCZOWE CECHY

* Wymienne dysze umozliwiajg szybka i fatwa
wymiane bez uzycia narzedzi

* Nie zawierajgce mosigdzu elementy wewnetrzne i pompa
membranowa do stosowania, np. mieszanin nadtlenku wodoru

* Ergonomiczny ksztatt, pozwala unikng¢ bdlu plecow

* Wydajny akumulator o pojemnosci do 225 litréw / 59 galonéw
na jednym fadowaniu

* tatwa regulacja ci$nienia zapobiega uszkodzeniu wrazliwych
zeberek wymiennika ciepta

Model Nr kat.
ROSANI CLEAN 15 1000003178
ROSANI CLEAN 15 bez akumulatora i tadowarki 1000003179

Jednostka opakowaniowa dla specjalistycznych dostawcow

72 \ ROT H E N B E RG E R * Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice
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Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

SANIFRESH

Dezodoryzujacy spray czyszczacy

OBSZAR ZASTOSOWANIA

= Eliminuje ryzyko choréb i alergii
= Praktyczne i ekologicznie przyjazne rozwigzanie do
usuwania roztoczy, kurzu, bakterii i zarodnikéw
= Spray jest aplikowany bezposrednio na czyszczong powierzchnie
= Ekonomiczny pojemnik z dyszg rozpylajgca i rurkg rozpylajgca
= Usuwa nieprzyjemne wonie przyjemnym migtowym zapachem

OTHENBERGER"
\BorHe

&V sANIFRESH

Model Objetos¢  Nr kat.

Sanifresh (12 400 ml 85800

Grzebien do zeberek

KLUCZOWE CECHY

= Do prostowania zeberek ptytowych w wymiennikach ciepta
= 6 réznych rozmiaréw w jednym narzedziu

Model Zebra na cal Nr kat.

Grzebien do 8-9-10-12-14 224500

Ztaczki i adaptery do butli
Do butli z czynnikiem chitodniczym

Do stosowania z nowymi butlami z czynnikiem chtodniczym w istniejgcych
urzgdzeniach

M = gwint zewnetrzny; F = gwint wewnetrzny

Model Nr kat.
Adapter, gwint 1/4" 173205
Adapter, gwint 5/16" 173204
Adapter, W21.8 x 1/4" SAE M 170950
z uszczelka do butli o pojemnosci 2 |

Adapter, W21.8 lewy x 1/4" SAE M 1500003381
dla palnych czynnikéw chtodniczych, takich jak R32

Adapter, 1/2” lewy — 5/16” SAE M 173206
Adapter, 1/4” SAE M — 3/8” SAE F 89501
Adapter, 3/8” SAE M — 1/4” SAE F 89503
Adapter, 1/4” SAE F — 5/16” SAE M 170016
Adapter, 1/4” SAE M — 5/16” SAE F 01700RD

Nr kat. 170950, Nr kat. 1500003381 Nr kat. 01700RD z wyzwalaczem zaworowym

\\ ROTHENBERGER



Usuwanie, odzyskiwanie i wazenie

ROSCALE 120 RO
Elektroniczna waga do czynnikéw chtodniczych ==

Precyzyjna, tatwa w obstudze waga uzywana podczas napetniania i usuwania czynnikéw chtodniczych
o maksymalnym obcigzeniu 120 kg

KLUCZOWE CECHY DANE TECHNICZNE

. i o . - Maks. obciazenie: 120 kg lub 264 Ibs
* Rozdzielczo$¢ 5 g umozliwia bardzo precyzyjne napetnianie
= Obcigzenie wystarczajace dla wszystkich powszechnie stosowanych Doktadnosé: +-05%
butli z czynnikami chtodniczymi Rozdzielczo$é: 5g/0.20z.
. Po:qczgnie kablowe umozliwia wygodne uzytkowanie w kazdej Temperatura robocza: -10 do +49°C / 14 do +120°F
sytuaciji )
* Adapter do podtgczenia matych butli z czynnikiem chtodniczym Zaczka: 1/4" SAE dia butli 1-2 1
(butle 117 21) Bateria: 9V
* Wystarczajgco duzo miejsca na butle z czynnikiem chtodniczym o Wymiary platformy: 230 X 230 X 53 mm
kazdej wielkosci .
Ciezar: 3,28kg

* Duzy wyswietlacz LCD umozliwiajgcy wygodny odczyt wyniku
* katwosé uzycia

Adapter do butli 1/4”

Do podtgczenia matych
butli z czynnikiem chtodniczym o pojemnosci 1i2 |

Duza, gumowana
platforma wagi
Wystarczajaca ilos¢
miejsca na butle z

Duzy wyswietlacz LCD

Dla wygodnego odczytu wynikow

\_MOTHENBERGER
\_ROTHENBERGER

|
G
- tatwos¢ uzycia

Trzy przyciski funkcyjne

Przytacze kablowe

Umozliwia wygodne uzywanie w
kazdej sytuaciji

Maks. obcigzenie 120 kg

Obcigzenie wystarczajace dla
wszystkich

10

ROSCALE 120 w walizce transportowej

Zestaw (nr kat. R17300416) zawiera: ROSCALE 120, bateria 9 V,
walizka transportowa

Model Nr kat. Skg&
ROSCALE 3,28 R17300416

- - - * i i i
o Petne warunki oferty na stronie rothenberger.com/roservice RO SERVICE+
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Piktogramy

ZASILANIE

. | Ac e
230V 230V 115V
Zasilanie

bateryjne + AC

=

moziuwe

AC .
13Y 110V
Zasilane =\
bateryjne

tadowarka

400 V

AKKII |
ALL
18V

ROTHENS RGER

Trojfazowy Zasilanie
prad 400 V bateryjne
ROTHENBERGER Cordless
Battery Platform ‘CASI Alliance
System**

Dtugos$¢ kabla
5m

PROCES ROBOCZY

 Emmraran |

gl

~—

Mozliwosé
uzywania na
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« [

Szybkie ciecie

36(1) . vé -
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]
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Wiercenie na
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]

Basic

g

Lutowanie na
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lutowanie migkkie
Hot

o gorgco 450-
do 450°C 1100°C
Wiercenie na Oszczedno$é

mokro czasu do 50%

Max

—
(ol

Maks. temp.
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ego 1100 °C

Urzadzenie
przenosne

CECHY PRODUKTU
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/||\ budowa -Norm

22 ~| Amortyzacja off on
AL D

‘VV wstrzasow e

‘Q' Ekonomiczny o
.| zawor o
l [ | l Ztgcze l l
. .| bagnetowe k d
=
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P ==
N \
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e
R
Zestaw \i{
wystaw
-
\
Przestrzega¢ ‘.
zasad
e
Karta —
pamieci -
WiFi

Aprobata
VDE

Wyswietlacz
LED

Okienko
inspekcyjne

Blokada

Potozenie
réwnowagi

Przestrzega¢
przepisow
RHP

WiFi

Kontrola
propanu

Kontrol
a

Mozliwe
przediuzenie

Mocna
obudowa

Diugos¢ weza Wytgcznik
ci$nieniowego off awaryjny
Regu!oyvany : Manometr
wskaznik 1 K 1-6
cisnienia class15) <858
Doktadnos¢
Diugos¢ pomiaru do g
1
Ekran "‘%’ Ze ztgczem
usB
UsB
ROCASE OIYY DuRA LAZR
system ey Proces

Kontrola
acetylenu

Zapton
piezo

Przycisk
blokady

Wielkos$¢
manometr

Zakres
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Z funkcjg
wideo

5-letnia
gwarancja
wymiany*

* Szczegodtowe warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie
rothenberger.com/de-de/5-jahres-umtauschgarantie
™ Wigcej informaciji na stronie cordless-alliance-system.com
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Piktogramy

ROTHENBERGER ENCLOSED POWER TRANSMISION

Technologia EPT (Enclosed Power Transmission) gtowicy rozttaczajgcej oferuje nastepujace korzysci techniczne:
Ukryta wygieta dzwignia:
Ochrona przed brudem i zewnetrznym uszkodzeniem mechanicznym.

Energooszczednos¢ dzigki zoptymalizowanej transmisji sity:
Ergonomiczne, zoptymalizowane przenoszenie sity reki uzytkownika, co oznacza mniejszy wysitek.

ROTHENBERGER TITANNITRID COATING

Ztota powtoka TiN (Titannitrid-coating) gtowicy rozttaczajgcej oferuje nastepujace korzysci techniczne:
Wysoka wytrzymatos¢ 2 300 HV:

Ochrona przed zuzyciem $ciernym

Nizsza wartos¢ tarcia w poréwnaniu do stali:

Mniejszy wysitek

Dobra odpornos¢ chemiczna:

Dobra ochrona przed korozjg

Uniwersalna odpornos¢ na scieranie:
Trwatosé

ROTHENBERGER CONSTANT FORCE TECHNOLOGY

Technologia CFT (Constant Force
Technology) zapewnia statg osiow3 site
nacisku w catym okresie
miedzyobstugowym.

Jest to wazny wymag podczas
wykonywania uszczelnionych potaczen
zaciskanych CFT zapewnia:

ROMAX Compact TT ‘
19-21 kN przez 40 000 cykli zaciskania rara— - el i
ROMAX AC ECO .
32-34 kN przez 10 000 cykli zaciskania up ta 100% within fo
ROMAX 4000 =,
32-34 kN przez 40 000 cykli zaciskania
ROMAX 3000 AC

32-34 kN przez 20 000 cykli zaciskania 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7.000 8000 ©.000 10.000
Press cycles

Constant Shearing Force CFT®

- Measurement under load UPONOR NW 75

Farce [kN]

ROTHENBERGER DURAMAG TECHNOLOGY

Technologia DURAMAG (High tec magnesium body) zapewnia nastepujace korzysci:

= Lepsza charakterystyka
= Wyzsza stabilnos¢ przy znacznie mniejszej masie

DURA = trwaly MAG = magnez %

~ DURAMAG'

HI-Tec magnesium body

s \\ ROTHENBERGER



Ogdlne wskazowki dotyczace stosowania

Dane alternatywnych dla CFC czynnikéw chiodniczych

Czynnik chtodniczy Skiad ODP GWP Gradient temp.
R22 (czynnik chtodniczy HFC-CFC) CHCLF2 0,05 1810 -
R134a (czynnik chtodniczy wolny od chloru CF3CH2F 0 1430 -

HFC)

R32 (czynnik chtodniczy wolny od chloru HFC) CH2F2 0 675 -
R404A (mieszanka wolna od chloru HFC) 52 % R143a, 44 % R125, 4 % R134a 0 3922 -

R507 (mieszanka wolna od chloru HFC) 50 % R143a, 50 % R125 0 3985 -
R407C (mieszanka wolna od chloru HFC) 23 % R32, 25 % R125, 52 % R134a 0 1774 75K
R410A (mieszanka wolna od chloru HFC) 50 % R32, 50 % R125 0 2088 0,2 K

ODP = potencjat niszczenia warstwy ozonowej
GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Instrukcje bezpiecznego i prawidiowego stosowania czynnikéw chitodniczych

Czynnik chtodniczy

= Nosi¢ rekawice ochronne i okulary ochronne. = Nie pali¢ w poblizu czynnika chtodniczego
= Nie dopusci¢ do kontaktu czynnika chtodniczego ze skorg = Miejsce pracy/pomieszczenie musi by¢ odpowiednio
= Nie wdycha¢ duzych stezen oparéw (Brak tlenu powoduje wentylowane, w razie potrzeby mechanicznie

dziatanie odurzajgce i jest niebezpieczny dla zycia)

Butle z czynnikiem chiodniczym

= Zabezpieczy¢ przed wypadkami, nie rzucaé = Nie demontowac lub usuwaé zaworéw
= Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni = Uszkodzone butle nalezy prawidtowo utylizowaé
stonecznych oraz nie ustawia¢ w poblizu grzejnikéw = Zamykac puste pojemniki

lub innych Zrédet ciepta
= Nie uzywac otwartego ognia

Klimatyzatory

= Nieszczelnosci uktadu klimatyzacji nalezy = W przypadku duzych stezen (na przyktad, po rozerwaniu
niezwiocznie eliminowac rury) nalezy opusci¢ pomieszczenie i nie wchodzi¢ ponownie,
= Nie dopusci¢ do wycieku czynnika chtodniczego dopdki nie zostanie odpowiednio przewietrzone.
podczas napetniania lub wykonywania prac - Lutowanie twarde nalezy wykonywaé wytgcznie z
konserwacyjnych gazowym azotem ochronnym i tylko w wystarczajaco

wentylowanych miejscach.

Potaczenia kielichowe

Wielkos¢ rozszerzenia zgodnie z JIS B8607:2008
Zewnetrzna $rednica rozszerzenia wzgledem sSrednicy rury

& f Grubo$ Zewnetrzna $rednica . .
Srednica zewnetrzna rur W mm ) ; 3
/ calach ¢ y ¢ $cianki rozszerzenia klimatyzatory Zil\(vnetrzna srenggArozszerzema
mm / cale R22-, R134a-, imatyzatory
R404-, R407C
6 mm — 1mm 8,5 mm 9,1 mm
8 mm - 1 mm 11,1 mm 11,1 mm
10 mm - 1 mm 13,6 mm 13,2 mm
12 mm - 1mm 15,3 mm 16,5 mm
16 mm - 1 mm 19,5 mm 19,2 mm
18 mm - 1 mm 22 mm 2,7 mm
1/4” 6,35 mm 0,35” 9 mm 9,1 mm
5/16” 7,94 mm 0,35" 11 mm 11,1 mm
3/8” 9,52 mm 0,35” 13 mm 13,2 mm
1/2” 12,70 mm 0,35” 16,2 mm 16,6 mm
5/8” 15,88 mm 0,35” 19,4 mm 19,7 mm
3/4” 19,05 mm 0,35” 23,3 mm 24.0 mm

\\ ROTHENBERGER



Tabela przeliczeniowa cisnienia i temperatury

Tabela przeliczeniowa cisnienia

mbar Mikron TORR mm HG Vacuum
10 7516 7,5 752
5 3759 3,6 756
2 1503 15 758
1 752 0,75 759
0,66 500 0,5 -
0,5 376 0,36 -
0,3 225 0,23 -
0,2 150 0,15 -
0,1 75 0,08 -
0,09 68 - -
0,07 53 - -
0,06 45 - -
0,05 38 - -
0,04 30 - -
0,03 22 - -
0,02 15 - -
0,01 8 - -

Tabela przeliczeniowa temperatury

Przeliczenie z °C na °F: °C x 1,8 + 32 = °F
Przeliczenie z °F na °C: (°F-32): 1,8 =°C

°c °F °c °F °F °c o °c
100 212 30 86 212 100 70 21
95 203 25 7 200 93 60 16
90 194 20 68 190 88 50 10
85 185 15 59 180 82 40 4
80 176 10 50 170 7 30 il
75 167 4 39 160 71 20 -7
70 158 0 32 150 66 10 -12
65 149 -10 14 140 60 0 -18
60 140 -20 -4 130 54 -10 -23
55 131 -30 -22 120 49 -20 -29
50 122 -40 -40 110 43 -30 -34
45 113 -50 -58 100 38 -40 -40
40 104 -60 -76 90 32 -50 -46
35 95 -273 -460 80 27 -60 -51
- - - - - - -112 -80
- - - - - - -460 -273

Typowe gwinty

Gwint UNF Gwint SAE Srednica Srednica Zwoje na cal Przyrost (mm)
zewnetrzna wgwnetrzna
(maks. mm) (min. mm)
7/16” — 20 1/4” 11,079 9,738 20 1,270
1/2” - 20 516" 12.667 11.328 20 1.270
5/8" - 18 3/8” 15.839 14.348 18 1,411
3/4" - 16 1/2” 19.012 17.330 16 1.588
7/8" - 14 - 22,184 20.262 14 1.814
7/8" —14 5/8” 22.184 20.262 14 1.814
17-14 3/4” 25,357 23,437 14 1,814
11/16” - 14 - 26.947 25.024 14 1.814
11/8" - 12 - 28,529 26,284 12 2,117
11/4” - 12 7/8” 31.704 29.459 12 2.117
13/8” - 12 - 34.877 32.634 12 2.117
11/2" - 12 1 38.052 35.809 12 2.117

s\ ROTHENBERGER



Tabele giecia

Giecie - dociskanie LUK 45° LUK 90°
) I»\l 2
bending mark Y Sy = : -
@] % VY 4 e
o > V7 '/\ 3
"\%'9[’??-: : { %’«3@
- L=Li+ L=Li+ Le-
L2b =La- Lvb=Li-Lr
Lr
Przyktady obliczen TUBE BENDER MAXI i Wall
Specyfikacja: Wymagane: (x 7/;—_—
MontaZz w naroznikach Diugos¢ ramienia L ,l/' 2
Lw= 1200 mm Zastosowany rozmiar b {
Aw= 30 mm 2 i _
Rura @ 12 mm, tuk 90° -
[} L
Rozwiazanie: ‘
Zestawienie z tabeli giecia TUBE BENDER MAXI 1 i 1
Dlugosé ramienia Li=Lw- AW =1200-30=1170 mm ‘
Zastosowany rozmiar b =L:-Ls=1170-7,5=1162.5 mm,; :
Lr... Wartos¢ tabelaryczna |
Giecie - odcigganie LUK 45° LUK 90° LUK 180°
n a, / —- L -
> - b // B - | ‘ 7 /,‘_":\\: l
; T —— ; o m—— ‘g
7 e { 4 = AN
i \// (A, ff ~w |
,' / [ .‘\%'91.% ! ! '*3‘? - ! | =
— [ =0° - 180°- ‘ g 1 ’ T ‘
_ = g : 1
o ‘ | N
]
|
|
L=Li+Le L=Li+Lo-Lu L=Li+ Lo+ L
! a=Li-Lr
a=Li-Lr a=Li-Lr
Przyktady obliczen ROBEND 3000 i Wall
Specyfikacja: Wymagane: qx P————
Montaz w naroznikach Lw Dtugos¢ ramienia L. /4
=1200 mm Zastosowany ,"
Aw= 30 mm rozmiar a 5 —F
Rura @ 12 mm, tuk 90° = ’ 5
Rozwigzanie: ‘ &
Zestawienie z tabeli gigcia ROBEND 3000 ‘ ‘
Dlugos¢ ramienia Li=Lw-Aw=1200-30=1170 mm ! ) ‘ —t
Zastosowany rozmiar a=Li-Lr=1170-42=1128 mm; i
Lr Wartos¢ tabelaryczna |
Symbole

Li, L2= dlugo$¢ ramienia; a / b = wyznaczona diugosé¢; ‘ ROT H E N B E RG E R 79

L = catkowita dtugo$¢ odcinka rury; Lw= odlegto$¢ / koniec rury — $ciana;
Aw= odlegtos¢ Sciana — $rodek rury; Lu= minimalna diugo$c¢*; Lr= dtugos¢ rezerwowa*
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Tabele giecia

H&W Plus przy 45° przy 90° przy 180°
a/Ws Promien gigcia Dlugosé rezerwowa Diugos¢ min. Dtugos$é rezerwowa Dlugo$é min. Dtugos¢ rezerwowa Diugo$é min.
mm / cal R (mm) L rmm Lvmm L rmm Lvmm Lrmm Lumm
8 22 9 - 22 9,5 22 47
10 32 12 - 32 15,0 32 34
12 38 15 - 40 20,0 38 39
14 45 17 - 44 22,0 44 51
15 45 17 - 44 22,0 44 51
16 64 25 - 67 30,0 68 65
18 64 25 - 67 30,0 68 65
20 81 30 - 85 40,0 86 83
22 81 30 - 85 40,0 86 83
5/16” 22 9 - 22 9,5 22 47
3/8” 32 12 - 32 20,0 32 34
1/2” 38 15 - 40 22,0 38 39
5/8” 64 25 - 67 30,0 68 65
3/4” 81 30 - 85 40,0 86 83
7/8" 81 30 - 85 40,0 86 83
MINIBEND przy 45° przy 90° przy 180°
J/ Ws Prom. giecia Dtugo$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Diugos$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Dtugos¢ rezerwowa Dilugos$é min.
mm / cal R (mm) L rmm Lvmm L rmm Lvmm L rmm Lvmm
6 25,0 10,4 1,0 22,0 10,0 22,0 26,0
8 24,0 9,9 1,0 32,0 15,0 32,0 34,0
10 23,0 9,5 1,0 32,0 15,0 32,0 34,0
1/4” 25,0 10,4 1,0 22,0 10,0 22,0 26,0
5/16” 24,0 9,9 1,0 32,0 15,0 32,0 34,0
3/8” 23,0 9,5 1,0 32,0 15,0 32,0 34,0
Standardowa gietarka 180° przy 45° przy 90° przy 180°

dla @ Prom. giecia Dtugos$¢ rezerwowa Dtugos$é min. Dtugosé rezerwowa Dtugo$é min. Dtugos$¢ rezerwowa Diugo$é min.
mm / cal R (mm) L rmm Lvmm L rmm Lvmm L rmm Lvmm
6 18,0 7,0 0,8 18,5 8,0 18,5 20,0
10 30,0 11,5 1,3 30,5 14,5 30,5 34,0
12 36,0 14,0 15 36,5 15,0 36,5 37,5
14 47,5 18,5 2,0 48,5 20,5 48,5 52,5
15 54,0 21,0 2,3 56,0 24,5 56,0 58,0
16 58,0 225 2,5 64,0 28,5 64,0 67,0
18 66,0 25,5 2,8 68,0 31,0 68,0 72,0
1/4” 18,0 7,0 0,8 18,5 8,0 18,5 20,0
5/16” 24,0 9,5 1,0 24,0 12,0 24,0 27,0
112" 42,0 16,5 1,8 49,5 22,5 49,5 53,0
5/8” 58,0 22,5 25 64,0 28,5 64,0 67,0
MULTIBEND przy 45° przy 90° przy 180°
dla @ Promien giecia Diugos$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Dtugos$¢ rezerwowa Dtugo$é min. Dtugos$¢ rezerwowa Ditugo$é min.
mm R (mm) L rmm Lvmm L rmm Lvmm Lrmm Lvmm
8 24,0 9,5 1,0 24,0 10,0 24,0 26,0
10 30,0 12,0 1,3 30,5 14,5 30,5 32,5
12 36,0 14,0 15 36,5 15,5 36,5 37,5
14 42,0 16,5 1,8 42,0 19,5 42,5 44,0
15 48,0 19,0 2,0 48,0 22,0 48,0 53,0
16 48,0 19,0 2,0 48,0 22,0 48,0 53,0
18 54,0 21,0 2,3 54,0 26,0 54,5 58,0
ROBEND 3000 przy 45° przy 90° przy 180°
dla @ Rura Prom.(rgr;]ir%t):ia R Dtugos¢ rezerwowa Dtugo$é min. Dtugos$¢ rezerwowa Dtugo$é min. Dhugo$é rezerwowa Dtugos$é min.
mm / cal L rmm Lvmm L rRmm Lvmm L rRmm Lvmm
12 - 42,0 16 - 42 24 42 68
14 wated 52,5 21 - 53 30 53 87
15 - 52,5 21 - 53 30 58 87
17 wated 72,0 28 - 72 41 72 107
18 - 72,0 28 - 72 41 72 107
20 wated 88,5 35 - 89 51 89 121
22 - 88,0 35 - 88 50 88 119
24 wated 112,0 43 - 110 62 110 114
28 - 112,0 44 - 112 64 112 148
30 wated 112,0 45 - 114 66 114 152
3/8” stal 80,0 31 - 80 46 80 103
112" miedz 45,0 18 - 45 26 45 74
1/2” stal 88,0 35 - 88 50 88 119
5/8” miedz 56,0 23 - 56 32 56 93
3/4” stal 112,0 43 - 112 64 112 148
3/4” miedz 80,0 31 - 80 46 80 103
7/8” miedz 88,0 35 - 88 50 88 119
1” miedz 112,0 44 - 112 64 112 148
1.1/8” miedz 112,0 45 - 114 66 114 152

s0o \( ROTHENBERGER

* Wszystkie wymienione rozmiary sg standardowe i zalezg od materiatu i grubosci $cianki.
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Tabele giecia

TUBE BENDER przy 45° przy 90° przy 180°
dla @ Promien Dtugos$¢ rezerwowa Dlugo$é min. L Dtugos$é rezerwowa Dlugo$é min. Dtugos$¢ rezerwowa Diugo$é min.
gigcia mm / cal R (mm) rMM Lvmm Lrmm Lvumm Lrmm Lvmm
4,75/5 20,0 45 1,0 45 10,0 - -
6 23,5 5,0 1,2 5,0 11,5 - -
8 28,0 7,0 1,4 7,0 14,0 - -
9 30,0 7,0 15 7,0 15,0 - -
10 34,0 7,5 1,8 75 17,5 - -
12 37,5 8,5 19 8,5 19,0 - -
3/16” 20,0 4,5 1,0 4,5 10,0 - =
1/4” 235 5,0 1,2 50 11,5 - -
5/16” 28,0 7,0 1,4 7,0 14,0 - -
3/8” 34,0 7,5 1,8 7,5 17,5 - -
1/2” 37,5 8,5 1,9 8,5 19,0 - -
TUBE BENDER MAXI przy 45° przy 90° przy 180°
dla @ Promien Dtugo$c¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Dtugos$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Dtugos¢ rezerwowa Diugos$é min.
gieciamm / cal R (mm) L rmm Lvmm L rmm Lvmm L rmm Lvmm
12 35,0 0,8 1,0 7,5 35,0 - -
14 42,5 0,9 12,5 9,0 42,5 - -
15 48,5 11 14,0 10,5 48,5 - -
16 49,0 11 14,5 10,5 49,0 - -
18 74,0 1,7 22,0 16,0 74,0 - -
22 87,0 1,9 25,5 18,5 87,0 - -
3/8” 35,0 0,8 10,0 7,5 35,0 = =
112" 35,0 0,8 10,0 7,5 35,0 - -
5/8” 49,0 11 145 10,5 49,0 - -
3/4” 74,0 1,7 22,0 16,0 74,0 - -
7/8” 87,0 19 25,5 18,5 87,0 - -
TUBE BENDER MAXI przy 45° przy 90° przy 180°
dla @ Promien Dtugo$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Diugos$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Dtugo$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min.
giecia mm / cal R (mm) L rmm Lvmm L rmm Lvmm L rmm Lvmm
14x2,0 42,5 0,9 12,5 9,0 42,5 - -
16 x 2,0 49,0 11 14,5 10,5 49,0 - -
18x 2,0 49,0 1,7 22,0 16,0 49,0 = =
25x2,5 74,0 2,0 26,0 19,0 74,0 - -
32x3,0 128,0 2,8 26,0 27,5 74,0 - -
TUBE BENDER MAXI przy 45° przy 90° przy 180°
/' Ws Promien Dtugos¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Dtugos$¢ rezerwowa Dtugo$¢ min. Dtugos$c¢ rezerwowa Dtugo$¢ min.
giecia mm R (mm) L rmm Lvmm L rmm Lvmm L rRmm Lvmm
10x 0,6 42,5 0,8 12,5 9,0 42,5 - -
12x0,6 49,0 11 14,5 10,5 49,0 - -
15x 0,7 74,0 1,7 22,0 16,0 74,0 — -
18x0,7 87,0 1,9 25,5 18,5 87,0 - -

* Wszystkie wymienione rozmiary sg standardowe i zalezg od materiatu i grubosci $cianki. ROT H F N B F RG ..: R 81
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Imprint

Katalog jest publikacjg ROTHENBERGER
Werkzeuge GmbH Industriestralle 7
65779 Kelkheim (Taunus) Niemcy

Tel..: +49 6195 800 - 0

Fax: +49 6195 800 - 3500
info@rothenberger.com Dane

rejestrowe firmy:

Konigstein / Taunus, HRB 2732

Przy opracowywaniu katalogu i reprodukcji informacji o
produktach dotozono duzej starannosci. Nie mozemy jednak
catkowicie wykluczy¢ mozliwosci btedu. Z tego powodu, firma
ROTHENBERGER nie bierze odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy, ktére mogty powsta¢ pomimo starannego
sprawdzenia zawartosci.

Projekt, kompilacje, dane dotyczace charakterystyki, cech,
wymiaréw i ciezaréw produktéw mogg ulec zmianie w wyniku
dalszego rozwoju technicznego i dostosowania

produktéw do wymagan i oczekiwan naszych klientéw, bez
obowigzku uprzedzenia z naszej strony.

\BOTLENBERGER

Nie jesteSmy zobowigzani do zmiany juz dostarczonych
produktéw w celu dostosowania ich do nowych opracowan.
Zastrzega sie réwniez prawo do usuwania artykutéw z naszego
programu produktowego.

Niniejszy katalog uniewaznia wszystkie poprzednie wersje.
Standardowe specyfikacje nie sg wigzgce.

Instrukcje obstugi i zalecenia dotyczace uzytkowania i
bezpieczenstwa nie sg wigzace i w zaden sposob nie zastepuja
przepiséw prawnych ani innych regulacji, jak przepisy dotyczgce
ubezpieczenia od odpowiedzialnos$ci cywilnej pracodawcy,
obowigzujgcych w danym kraju.

Zadna cze$¢ tego katalogu nie moze byé powielana w zaden
sposab, czy to poprzez przedruk, fotokopiowanie, zapis na
mikrofilmie lub przez jakikolwiek inny proces, lub
przeksztatcana na jezyk odczytywany maszynowo, czy tez
zapisywana w systemach elektronicznych bez uprzedniej
pisemnej zgody ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH.

Zabrania sie wprowadzania zmian lub uzupetnien do
katalogu. Wszystkie prawa zastrzezone we wszystkich

krajach.

© 2021 ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH, Niemcy
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ROTHENBERGER Worldwide

Australia

Austria

Belgia

Brazylia

Butgaria

Chiny

Repu

blika

Czeska

Francja

Niemcy

Grecja

Wegry

Indie

Wiochy

ROTHENBERGER Australia Pty Ltd
Unit 6 « 13 Hoyle Avenue

Castle Hill « NSW 2154 « Australia
Tel.: +61 298 99 75 77
sales-au@rothenberger.com
rothenberger.com.au

ROTHENBERGER Werkzeuge und Maschinen
Handelsgesellschaft mbH Gewerbeparkstrafie 9 «
A-5081 Anif » Austria

Tel..: +43 6246 72 0 91 250  Fax: +43 6246 72 0 91 215
verkauf@rothenberger.at

rothenberger.at

ROTHENBERGER Benelux bvba

Antwerpsesteenweg 59 * B-2630 Aartselaar « Belgium Tel.:
+3238 772277 « Fax: +323 8 77 03 94
info@rothenberger.be

rothenberger.be

ROTHENBERGER do Brasil LTDA

Av. Fagundes de Oliveira « 538—Galpao A4
09950-300 » Diadema / SP + Brasil

Tel..: +55 11 4044 4748 « Fax: +55 11 4044 5051
comercial@rothenberger.com.br
rothenberger.com.br

ROTHENBERGER Bulgaria EOOD

Boul. Sitnjakovo 79 « BG-1111 Sofia « Bulgaria
Tel..: +3592 9 46 14 59 « Fax: +359 2 9 46 12 05
info@rothenberger.bg

rothenberger.com/bg-bg

ROTHENBERGER Pipe Technologies Co., Ltd.
Building D * No 9 Lianhe Road

Hudai Industrial Park « Binghu District

214161 Wuxi « China

Tel..: +886 0510 83217213 » Fax: +886 0510 83217263
office@rothenberger.cn

ROTHENBERGER CZ

Prumyslova 1306/7 « 102 00 Praha 10 « Czech Republic
Tel..: +420 271 730 183

prodej@rothenberger.cz

rothenberger.cz

ROTHENBERGER France S.A.

24, rue des Drapiers * BP 45033 « F-57071 Metz Cedex 3 « France
Tel..: +33 3 87 74 92 92 « Fax: +33 3 87 74 94 03
info-fr@rothenberger.com

rothenberger.fr

ROTHENBERGER Deutschland GmbH
IndustriestralRe 7 « 65779 Kelkheim « Germany
Tel.: +49 6195 800 - 0 « Fax: +49 6195 800 - 3500
verkauf-deutschland@rothenberger.com
rothenberger.com

ROTHENBERGER Werkzeuge Produktion GmbH
Spessartstrale 2—4 « 65779 Kelkheim « Germany
Tel.: + 49 (0 6195/ 800 - 0 » Fax: +49 56 02 93 94 36

ROTHENBERGER Hellas S.A.

Agias Kyriakis 45 « 17564 Paleo Faliro « Greece
Tel..: +30 210 94 02 049 « +30 210 94 07 302-3
Fax: +30 210 94 07 322

ro-he@otenet.gr

rothenberger.com

ROTHENBERGER Hungary Kft.

Gubacsi ut 24 « H-1097 Budapest « Hungary
Tel.: +36 1 3 47 50 40 - Fax: +36 1 3 47 50 59
info@rothenberger.hu

rothenberger.hu

ROTHENBERGER India Pvt. Ltd.

Plot No 17 « Sector-37 « Pace city-|

Gurgaon ¢ Haryana—122 001 ¢ India

Tel..: +91 124 4618900 « Fax: +91 124 4019471
contactus@rothenbergerindia.com
rothenberger.in

ROTHENBERGER ltaliana s.r.l.

Via G. Reiss Romoli 17-19 « 1-20019 Settimo Milanese - Italy
Tel..: +39 02 33 50 601 « Fax: +39 02 33 50 0151
info@rothenberger.it rothenberger.it

Wiochy

Holandia

Polska

Rosja

Skandynawia

Potudniowa Afryka

Hiszpania

Szwajcaria

Turcja

ZEA

UK

USA

ROTHENBERGER Nederland bv

Postbus 45 « NL-5120 AA Rijen * Netherlands
Tel..: +31 16129 35 79 « Fax: +31 1 61 29 39 08
info@rothenberger.nl

rothenberger.nl

ROTHENBERGER Polska Sp. z 0.0.

ul. Annopol 4A « Hala C < PL-03-699 Warszawa ¢ Poland
Tel..: +48 22 213 59 00 * Fax: +48 22 213 59 01
biuro@rothenberger.pl

rothenberger.pl

ROTHENBERGER Romania

Str. 1 Mai, Nr. 4 < 075100 Otopeni, lifov «* Romania
Tel..: +40 21 350 37 44/ 45/ 46
info@rothenberger.ro

rothenberger-romania.ro

ROTHENBERGER Russia

Avtozavodskaya str. 25 » 115280 Moscow * Russia
Tel. : +7 800 700 57 96 « Tel.: +7 495 792 59 44
info@rothenberger-russia.ru
rothenberger-russia.ru

ROTHENBERGER SCANDINAVIA A/S
Smedevaenget 8 « DK-9560 Hadsund *« Sweden
P.O.Box 1366 « SE-17126 Solna « Sweden
Tel..: +46 8 629 22 99
roscan@rothenberger.com
rothenberger.com/se-se/contact/

ROTHENBERGER-TOOLS SA (Pty) Ltd

P.O. Box 4360 * Edenvale 1610

165 Van Der Bijl Street « Meadowdale Germiston
Gauteng (Johannesburg) « South Africa

Tel..: +27 11 372 96 31 « Fax: +27 11 3 72 96 32
info@rothenberger.co.za

rothenberger.co.za

ROTHENBERGER S.A.

Ctra. Durango-Elorrio, Km 2 « E-48220 Abadiano (Vizcaya)

(P.O. Box) 117 « E-48200 Durango (Vizcaya) * Spain
Tel..: +34 94 6 21 01 00 « Fax: +34 94 6 21 01 31
ventas@rothenberger.com

rothenberger.es

ROTHENBERGER (Schweiz) AG

Herostr. 9 « CH-8048 Ziirich « Switzerland Tel.:
+41 44 435 30 30 « Fax: +41 44 401 06 08
info@rothenberger-werkzeuge.ch

ROTHENBERGER TURKIYE

ROTHENBERGER Center, Barbaros Bulvari No:9
TR-34775 Serifali / Umraniye Istanbul * Turkey
Tel.: +90 216 449 24 85 « Fax: +90 216 449 24 87
rothenberger@rothenberger.com.tr
rothenberger.com.tr

ROTHENBERGER Middle East FZCO

PO Box 261190 « Jebel Ali Free Zone

Dubai « United Arab Emirates

Tel..: +971 4 883 97 77 « Fax: +971 4 883 97 57
office-ae@rothenberger.com

ROTHENBERGER Middle East Equipment Trading LLC
PO Box 261190 « Al Quoz Industrial Area 3

Dubai « United Arab Emirates

Tel..: +971 4 885 48 65 « Fax: +971 4 883 97 57
servicecenter-ae@rothenberger.com

ROTHENBERGER UK Ltd.

2, Kingsthorne Park « Henson Way Kettering «
GB-Northants NN16 8PX « UK

Tel..: +44 15 36 31 03 00 * Fax: +44 15 36 31 06 00
info@rothenberger.co.uk

ROTHENBERGER-CENTER LTD.
Kotovskogo Str. 11 « 04060 Kiev * Ukraine
Tel.: +380 444941597
info@rothenberger.com.ua

ROTHENBERGER USA Inc.

7130 Clinton Road « Loves Park « IL 61111 « USA
Tel..: +1 80 05 45 76 98 « Fax: +1 81 56 33 08 79
customerservice-us@rothenberger.com
rothenberger.com/us-en
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ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
Industriestralie 7

65779 Kelkheim (Taunus)

Germany

Tel..: +49 6195 800 - 0
Fax: +49 6195 800 - 3500

info@rothenberger.com
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